




Chi siamo - about us

Metalife nasce nel 1967 a Trento. Fin dai primi anni, la ricerca e lo sviluppo sono sempre stati al centro 
della strategia aziendale. 
È proprio grazie a questa focalizzazione che, nel 1990, Metalife è stata la prima azienda a sviluppare un 
fi ltro autopulente con il progetto Turboclean.
Nel 2023 l'azienda è stata acquisita dalla famiglia Bonomi con l'obiettivo di creare prodotti di alta qualità 
per il trattamento dell'acqua.

Metalife was founded in 1967 in Trento. Since its early years, research and development have always 
been at the heart of the company’s strategy.
It is precisely because of this focus that, in 1990, Metalife became the fi rst company to develop a self-
cleaning fi lter with the Turboclean project.
In 2023, the company was acquired by the Bonomi family with the goal of creating high-quality products for 
water treatment.

AGENTI & POST VENDITA - AGENTS & AFTER-SALES SERVICE
Per vedere la nostra rete di vendita e di assistenza è possibile consultare il nostro sito:

Our sales and support network can be viewed on our website:

www.metalife.it

SOCIAL MEDIA
Siamo presenti su/fi nd us on:

Instagram

Facebook

Siamo presenti su/fi nd us on:
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1967 	 Nasce Metalife che distribuisce purificatori anticorrosivi per acqua
	 Metalife is founded, distributing anti-corrosion water purifiers
	 Nace Metalife, que distribuye purificadores de agua anticorrosivo
	 Metalife est créée, distribuant des purificateurs d'eau anticorrosion
	 Metalife wird gegründet und vertreibt Korrosionsschutz-Wasseraufbereiter 
	 (o korrosionshemmende Wasserreiniger)

1990 	 Metalife sviluppa il suo primo filtro autopulente per il mercato tedesco. Il filtro ottiene nel 	
	 1994 il certificato DVGW
	 Metalife developed its first self-cleaning filter for the German market. The filters receives 		
	 the DVGW certificate in 1994
	 Metalife desarrolla su primer filtro autolimpiante para el mercado alemán. El filtro obtiene 	
	 en 1994 el certificado DVGW
	 Metalife développe son premier filtre autonettoyant pour le marché allemand. Le filtre 		
	 obtient en 1994 le certificat DVGW
	 Metalife entwickelt seinen ersten selbstreinigenden Filter für den deutschen Markt. Der 		
	 Filter erhält 1994 das DVGWZertifikat

2001 	 Ottiene la certificazione ISO 9001
	 Obtained the certification ISO 9001
	 Obtenga la certificación ISO 9001
	 Obtient la certification ISO 9001
	 Erhält die ISO 9001

2012 	 Ottengono la certificazione francese ACS
	 Obtained the certification ACS (France)
	 Obtener la certificación francesa ACS
	 Obtiennent la certification française ACS
	 Sie erhalten die französische ACS-Zertifizierun

2023	 Nuova gamma di filtri DIDO versione automatica. Nuova proprietà: Famiglia Bonomi
	 New range of DIDO automatic filter. New ownership: Bonomi Family
	 Nueva gama de filtros DIDO versión automática. Nueva propiedad: Familia Bonomi
	 Nouvelle gamme de filtres DIDO version automatique. Nouveau propriétaire: Famille 		
	 Bonomi
	 Neue Reihe von Filtern DIDO automatische Version. Neue Besitzer: Familie Bonomi

METALIFE’S HISTORY
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fi ltro pulente Divo - pressione PN10

IT - Questi fi ltri PULENTI vengono utilizzati per la rifi nitura sulle reti civili di acqua potabile ad uso domestico. Lo scopo è quello 
di eliminare corpi estranei presenti nell’acqua. I fi ltri sono stati progettati per arrivare ad una pressione max di PN10.
Sono disponibili da ½” fi no a 1”, i vasi disponibili invece sono 5”, 10” e 20” sia con scarico che senza scarico. Il vaso è in SAN, 
mentre la testata e la ghiera sono in polipropilene.

EN - These CLEANING fi lters are used for the fi nishing of domestic drinking water networks. The purpose is to eliminate foreign 
bodies in the water. The fi lters have been designed to reach a maximum pressure of PN10.
They are available from ½” up to 1”, the pots available instead are 5”, 10” and 20” both with drain and without drain. The vase is 
in SAN, while the head and the ring are in polypropylene.

ES - Estos fi ltros de LIMPIEZA se utilizan para el acabado en redes civiles de agua potable para uso doméstico. El objetivo es 
eliminar los cuerpos extraños presentes en el agua. Los fi ltros han sido diseñados para alcanzar una presión máxima de PN10.
Están disponibles de risc” hasta 1”, las macetas disponibles en cambio son 5”, 10” y 20” con descarga y sin descarga. El jarrón es 
de SAN, mientras que el cabezal y el dial son de polipropileno.

FR - Ces fi ltres NETTOYANTS sont utilisés pour la fi nition sur les réseaux civils d’eau potable à usage domestique. Le but est 
d’éliminer les corps étrangers présents dans l’eau. Les fi ltres ont été conçus pour atteindre une pression maximale de PN10.
Ils sont disponibles de ½” jusqu’à 1”, les pots disponibles par contre sont 5”, 10” et 20” soit avec décharge soit sans décharge. Le 
pot est en SAN, tandis que la tête et la bague sont en polypropylène.

DE - Diese RÜCKSPÜLFILTER werden für die Aufbereitung von Trinkwasser für den häuslichen Gebrauch auf zivilen Netzen 
verwendet. Ziel ist es, Fremdkörper im Wasser zu entfernen. Die Filter wurden so konzipiert, dass sie einen maximalen Druck von 
PN10 erreichen.
Sie sind von ½” bis 1” erhältlich, die verfügbaren Töpfe sind 5”, 10” und 20” sowohl mit als auch ohne Abfl uss. Die Vase besteht 
aus SAN, während der Kopf und die Zwinge aus Polypropylen sind.

fi ltro pulente Simple - pressione PN16

IT - Utilizzare un fi ltro Simple a monte dell’impianto idraulico o di un’apparecchiatura, signifi ca salvaguardarne la funzionalità 
prevenendone possibili danni causati dalla presenza di particelle o impurità nell’acqua. METALife ha sviluppato il fi ltro Simple per 
il trattamento dell’acqua potabile ad uso domestico. Il fi ltro è caratterizzato dall’avere la testata in ottone, la rete fi ltrante in acciaio 
inox e il vaso in polisolfone (PSU).

EN - Using a Simple fi lter upstream of the plumbing system or equipment means safeguarding its functionality by preventing 
possible damage caused by the presence of particles or impurities in the water. METALife has developed the Simple fi lter for the 
treatment of drinking water for domestic use. The fi lter is characterized by having a brass head, a stainless steel fi lter mesh, and a 
polysulfone (PSU) bowl.

ES - Utilizar un fi ltro Simple aguas arriba del sistema o equipo sanitario signifi ca salvaguardar su funcionalidad evitando posibles 
daños causados por la presencia de partículas o impurezas en el agua. METALife ha desarrollado el fi ltro Simple para el tratamiento 
de agua potable de uso doméstico. El fi ltro se caracteriza por tener un cabezal de latón, una malla fi ltrante de acero inoxidable y 
un vaso de polisulfona (PSU).

FR - Utiliser un fi ltre Simple en amont du système ou de l’équipement de plomberie, c’est sauvegarder sa fonctionnalité en évitant 
d’éventuels dommages causés par la présence de particules ou d’impuretés dans l’eau. METALife a développé le fi ltre Simple pour le 
traitement de l’eau potable à usage domestique. Le fi ltre est caractérisé par le fait d'avoir une tête en laiton, un tamis fi ltrant en acier 
inoxydable et une cuve en polysulfone (PSU).

DE - Die Verwendung eines einfachen Filters vor dem Sanitärsystem oder der Anlage bedeutet, seine Funktionsfähigkeit zu 
gewährleisten, indem mögliche Schäden durch das Vorhandensein von Partikeln oder Verunreinigungen im Wasser verhindert 
werden. METALife hat den Simple-Filter zur Aufbereitung von Trinkwasser für den häuslichen Gebrauch entwickelt. Der Filter zeichnet 
sich dadurch aus, dass er einen Messingkopf, ein Filtergewebe aus Edelstahl und eine Vase aus Polysulfon (PSU) besitzt.
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fi ltro pulente Filo - pressione PN10

IT - Questi fi ltri PULENTI sono stati progettati con una testata in linea e possono essere installati solo su tubazioni orizzontali.
Possono raggiungere una pressione max di PN10.
Sono disponibili dal ½” fi no al 2”. Le cartucce disponibili invece sono 85µm in nylon, 50 e 89µm sia in inox che argento e 
30,200,500µm solo in inox. La testata è in POM e il vaso invece è in copoliestere.

EN - These CLEANING fi lters have been designed with an inline head and can only be installed on horizontal pipes.
They can reach a maximum pressure of PN10.
They are available from ½” up to 2”. The cartridges available are 85µm nylon, 50 and 89µm both in stainless steel and silver and 
30,200,500µm in stainless steel only. The head is in POM and the pot is in copoliester.

ES - Estos fi ltros LIMPIADORES han sido diseñados con un cabezal en línea y solo se pueden instalar en tuberías horizontales.
Pueden alcanzar una presión máxima de PN10.
Los cartuchos disponibles son de 85 µm en nylon, 50 y 89µm en inox y plata, y están disponibles de 2” a 2” 30,200,500µm solo 
en inox. La cabecera está en POM y la maceta en cambio está en copoliestere.

FR - Ces fi ltres NETTOYANTS ont été conçus avec une tête en ligne et ne peuvent être installés que sur des tuyaux horizontaux.
Ils peuvent atteindre une pression maximale de PN10.
Ils sont disponibles de ½” à 2”. Les cartouches disponibles sont 85µm en nylon, 50 et 89µm en inox et argent et 30,200,500µm 
seulement en inox. La tête est en POM et le pot est en copolyester.

DE - Diese RÜCKSPÜLFILTER wurden mit einem Inline-Zylinderkopf entwickelt und können nur an horizontalen Rohrleitungen 
installiert werden. Sie können einen maximalen Druck von PN10 erreichen.
Erhältlich sind sie von ½” bis 2”. Die verfügbaren Patronen sind hingegen 85µm aus Nylon, 50 und 89µm aus Edelstahl und Silber 
und 30,200,500µm nur in Edelstahl. Der Kopf ist aus POM und der Topf ist aus Copolyester.

fi ltro autopulente Mito - pressione PN16

IT - Questi fi ltri AUTOPULENTI sono stati progettati per ampliare la nostra gamma di fi ltri autopulenti. Hanno sempre la nostra 
girante brevettata “Turboclean”. Possono essere installati solo su tubazioni orizzontali e possono raggiungere una pressione max di 
PN16.
Sono disponibili dal ½” fi no al 2”. Le cartucce disponibili sono 50 e 89µm in Inox e Argento, 200 e 500µm solo in inox. La testata 
è in POM e il vaso invece è in Grilamid.
Per questa gamma è disponibile anche la versione automatica.

EN - These SELF-CLEANING fi lters have been designed to expand our range of self-cleaning fi lters. They always have our patented 
rotator “Turboclean”. They can be installed only on horizontal pipes and can reach a maximum pressure of PN16.
They are available from ½” to 2”. The available spindles are 50 and 89µm in stainless steel and silver, 200 and 500µm only in 
stainless steel. The head is in POM and the vase instead is in Grilamid.
The automatic version is also available for this range.

ES - Estos fi ltros AUTOLIMPIANTES han sido diseñados para ampliar nuestra gama de fi ltros autolimpiantes. Siempre tienen 
nuestra Impulsor patentado “Turboclean”. Solo se pueden instalar en tuberías horizontales y pueden alcanzar una presión máxima 
de PN16.
Están disponibles desde el volge” hasta el 2”. Los impulsores disponibles son 50 y 89µm en Inox y Plata, 200 y 500µm solo en inox. 
El cabezal es en POM y el jarrón en cambio está en Grilamid.
La versión automática también está disponible para esta gama.

FR - Ces fi ltres AUTONETTOYANTS ont été conçus pour élargir notre gamme de fi ltres autonettoyants. Ils ont toujours notre turbine 
brevetée “Turboclean”. Ils ne peuvent être installés que sur des canalisations horizontales et peuvent atteindre une pression maximale 
de PN16.
Ils sont disponibles du ½” au 2”. Les roues disponibles sont 50 et 89µm en inox et argent, 200 et 500µm seulement en inox. La tête 
est en POM et le vase en Grilamid.
La version automatique est également disponible pour cette gamme.
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DE - Diese RÜCKSPÜLFILTER Filter wurden entwickelt, um unser Sortiment an selbstreinigenden Filtern zu erweitern. Sie haben 
immer unsere Patentiertes Strahldüse “Turboclean”. Sie können nur an horizontalen Rohrleitungen installiert werden und können einen 
maximalen Druck von PN16.
Erhältlich von ½” bis 2”. Die verfügbaren Laufräder sind 50 und 89µm in Edelstahl und Silber, 200 und 500µm nur in Edelstahl. Der 
Kopf ist in POM und die Vase in Grilamid.
Für dieses Sortiment ist auch eine automatische Version verfügbar.

fi ltro pulente Pico - pressione PN10

IT - Questi fi ltri PULENTI sono stati progettati con un raccordo girevole a 360° per poter installare il fi ltro su ogni tipologia di 
impianto. Possono raggiungere una pressione max di PN10.
Sono disponibili dal ¾” fi no al 2”. Le cartucce disponibili invece sono 85µm in nylon, 50 e 89µm sia in inox che argento e 
30,200,500µm solo in inox. La testata è in poliamide 6 caricata a vetro, mentre il vaso è in copoliestere.
Per questa gamma è disponibile la versione con riduttore di pressione, automatico ed entrambe.

EN - These CLEANING fi lters have been designed with a 360 º swivel fi tting to install the fi lter on any type of plant. They can 
reach a maximum pressure of PN10.
They are available from ¾” up to 2”. The cartridges available are 85µm nylon, 50 and 89µm both in stainless steel and silver and 
30,200,500µm in stainless steel only. The head is made of glass-fi lled poliamide 6, while the vase is made of copolyester.
For this range is available the version with pressure reducer, automatic and both.

ES - - Estos fi ltros LIMPIADORES han sido diseñados con un accesorio giratorio de 360° para poder instalar el fi ltro en cualquier 
tipo de Sistema. Pueden alcanzar una presión máxima de PN10.
Están disponibles desde el ¾” hasta el 2”. Los cartuchos disponibles en cambio son 85µm en nylon, 50 y 89µm en inox y plata y 
30,200,500µm solo en Inox. El cabezal es de poliamida 6 cargado con Vidrio, mientras que el jarrón es de copoliéster.
Para esta gama está disponible la versión con reductor de presión, automático y ambos.

FR - Ces fi ltres NETTOYANTS ont été conçus avec un raccord pivotant à 360 degrés pour pouvoir installer le fi ltre sur tout type de 
installation. Ils peuvent atteindre une pression max de PN10.
Ils sont disponibles de ¾” à 2”. Les cartouches disponibles sont 85µm en nylon, 50 et 89µm en inox et argent et 30,200,500µm 
seulement en inox. La tête est en polyamide 6 chargée en Verre, tandis que le pot est en copolyester.
Pour cette gamme est disponible la version avec réducteur de pression, automatique et les deux.

DE - Diese SPÜLFILTER wurden mit einem 360° drehbaren Anschluss entworfen, um den Filter an jeder Art von Filter installieren 
zu können. Sie können einen maximalen Druck von PN10 erreichen.
Sie sind erhältlich von ¾” bis 2”. Die verfügbaren Patronen sind stattdessen 85µm in Nylon, 50 und 89µm in Edelstahl und Silber 
und 30,200,500µm nur in Edelstahl. Der Kopf besteht aus glasgefülltem Polyamid 6, während der Topf aus Copolyester ist.
Für diese Baureihe ist eine Ausführung mit Druckminderer, Automatik und beides erhältlich.

fi ltro autopulente Dido - pressione PN16

IT - Questi fi ltri AUTOPULENTI vanno di norma utilizzati per la rifi nitura sulle reti civili di acqua potabile ad uso domestico. Anche 
questa gamma ha il raccordo girevole a 360° per poter essere installati su ogni tipologia di impianto. Sono equipaggiati con la 
girante brevettata “Turboclean”. Possono raggiungere una pressione max di PN16.
Sono disponibili dal ¾” fi no al 2”. Le giranti disponibili sono 50 e 89µm in inox e argento, 200 e 500µm solo in inox. La testata è 
in poliamide 6 caricata a vetro e il vaso invece è in Grilamid.
Per questa gamma è disponibile la versione con riduttore di pressione, automatico ed entrambe.

EN - These SELF-CLEANING fi lters are normally used for the fi nishing of domestic drinking water networks. Also this range has a 
360º swivel fi tting. They can be installed on any type of system. They are equipped with the patented impeller “Turboclean”. 
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They can reach a maximum pressure of PN16.
They are available from ¾” to 2”. The spindles available are 50 and 89µm in stainless steel and silver, 200 and 500µm only in 
stainless steel. The head is glass-fi lled poliamide 6 and the vase instead is in Grilamid.
For this range is available the version with pressure reducer, automatic and both.

ES - Estos fi ltros AUTOLIMPIANTES se utilizarán normalmente para el acabado en redes civiles de agua potable doméstica. 
También esta gama tiene el accesorio giratorio a 360° para poder ser instalados en cualquier tipo de instalación. Están equipados 
con la impulsor patentado “Turboclean”. Pueden alcanzar una presión máxima de PN16.
Están disponibles desde el ¾” hasta el 2”. Los impulsores disponibles son 50 y 89µm en inox y argento, 200 y 500µm solo en inox. 
El cabezal es en poliamida 6 cargada en vidrio y el jarrón en cambio está en Grilamid.
Para esta gama está disponible la versión con reductor de presión, automático y ambos.

FR - Ces fi ltres AUTONETTOYANTS doivent normalement être utilisés pour le fi nissage sur les réseaux civils d’eau potable à usage 
domestique. Aussi, cette gamme a-t-elle un raccord tournant à 360 degrés pour pouvoir être installé sur tout type d’installation. Ils 
sont équipés de la turbine brevetée “Turboclean”. Ils peuvent atteindre une pression max de PN16.
Ils sont disponibles de ¾” à 2”. Les roues disponibles sont 50 et 89µm en inox et en argent, 200 et 500µm seulement en inox. La 
tête est en polyamide 6 chargé en verre et le vase en Grilamid.
Pour cette gamme est disponible la version avec réducteur de pression, automatique et avec le deux.

DE - Diese RÜCKSPÜLFILTER sind in der Regel für die Aufbereitung von Trinkwasser für den häuslichen Gebrauch in zivilen 
Netzen zu verwenden. Auch Diese Baureihe hat einen 360° drehbaren Anschluss für die Installation in jeder Anlage. Sie sind mit der 
Patentiertes Laufrad “Turboclean”. Sie können einen maximalen Druck von PN16 erreichen.
Sie sind erhältlich von ¾” bis 2”. Die verfügbaren Laufräder sind 50 und 89µm in Edelstahl und Silber, 200 und 500µm nur in 
Edelstahl. Der Kopf ist aus Polyamid 6 mit Glas gefüllt und die Vase aus Grilamid.
Für diese Baureihe ist eine Ausführung mit Druckminderer, Automatik und beides erhältlich.

fi ltro pulente Easymax P - pressione PN16

IT - Questi fi ltri PULENTI sono un riferimento nel mercato europeo nell’ambito industriale. Sono stati progettati per garantire una 
perfetta fi ltrazione e una minima manutenzione nel tempo. Possono raggiungere una pressione max di PN16.
Sono disponibili nella versione 2” con raccorderia in ottone e poi fl angiati DN65, DN80 e DN100. Le cartucce disponibili sono 
50µm in inox e argento e poi 100,200 e 500µm in inox.

EN - These CLEANING FILTERS are a reference in the European industrial market. They have been designed to ensure a perfect 
fi ltration and minimal maintenance over time. They can reach a maximum pressure of PN16.
They are available in the 2” version with brass fi ttings and then fl anged DN65, DN80 and DN100. The cartridges available are 
50µm in stainless steel and silver and then 100,200 and 500µm in stainless steel.

ES - Estos fi ltros PULENTI son una referencia en el mercado europeo en el ámbito industrial. Han sido diseñados para garantizar 
una fi ltración perfecta y mantenimiento mínimo a lo largo del tiempo. Pueden alcanzar una presión máxima de PN16.
Están disponibles en la versión 2” con racores de latón y luego con bridas DN65, DN80 y DN100. Los cartuchos disponibles son 
50µm en inox y plata y luego 100,200 y 500µm en inox.

FR - Ces fi ltres NETTOYANTS sont une référence sur le marché européen dans le domaine industriel. Ils ont été conçus pour assurer 
une fi ltration parfaite et entretien minimal dans le temps. Ils peuvent atteindre une pression max de PN16.
Ils sont disponibles dans la version 2” avec raccords en laiton puis à fl asque DN65, DN80 et DN100. Les cartouches disponibles 
sont 50µm en inox et argent puis 100,200 et 500µm en inox.

DE - - Diese REINIGUNGSFILTER sind eine Referenz auf dem europäischen Markt in der Industrie. Sie wurden entwickelt, um eine 
perfekte Filtration und minimale Wartung im Laufe der Zeit. Sie können einen maximalen Druck von PN16 erreichen.
Sie sind in der Version 2” mit Messingbeschlägen und dann mit Flansch DN65, DN80 und DN100 erhältlich. Die verfügbaren 
Patronen sind 50µm in Edelstahl und Silber und dann 100,200 und 500µm in Edelstahl.
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fi ltro autopulente Easy Max - pressione PN16

IT - Questi fi ltri AUTOPULENTI sono un riferimento nel mercato europeo nell’ambito industriale. Sono equipaggiati con la girante 
brevettata “Turboclean” in grado di garantire una perfetta fi ltrazione. Resistono a pressioni fi no a 16 BAR.
Sono disponibile nella versione 2” con raccorderia in ottone e poi fl angiati DN65, DN80 e DN100. Le cartucce disponibili sono 
50µm in inox e argento e poi 100,200 e 500µm in inox.
Per questa gamma è disponibile anche la versione automatica e la versione "Differenziale di pressione".

EN - These SELF-CLEANING fi lters are a reference in the European industrial market. They are equipped with the impeller patented 
“Turboclean” can guarantee perfect fi ltration. They can reach a maximum pressure of PN16.
They are available in the 2” version with brass fi ttings and then fl anged DN65, DN80 and DN100. The cartridges available are 
50µm in stainless steel and silver and then 100,200 and 500µm in stainless steel.
Automatic and DeltaP versions are also available for this range.

ES - Estos fi ltros AUTOLIMPIANTES son una referencia en el mercado europeo en el ámbito industrial. Están equipados con el 
impulsor patentado “Turboclean” capaz de garantizar una perfecta fi ltración. Pueden alcanzar una presión máxima de PN16.
Están disponibles en la versión 2” con racores de latón y luego con bridas DN65, DN80 y DN100. Los cartuchos disponibles son 
50µm en inox y plata y luego 100,200 y 500µm en inox.
Para esta gama también está disponible la versión automática y la versión DeltaP.

FR - Ces fi ltres AUTONETTOYANTS sont une référence sur le marché européen dans le domaine industriel. Ils sont équipés de la 
roue brevetée “Turboclean” en mesure de garantir une fi ltration parfaite. Ils peuvent atteindre une pression max de PN16.
Ils sont disponibles dans la version 2” avec raccords en laiton puis à fl asque DN65, DN80 et DN100. Les cartouches disponibles 
sont 50µm en inox et argent puis 100,200 et 500µm en inox.
La version automatique et la version DeltaP sont également disponibles pour cette gamme.

DE - Diese RÜCKSPÜLFILTER sind eine Referenz auf dem europäischen Markt im industriellen Bereich. Sie sind mit Laufrad 
ausgestattet Patentierte “Turboclean” garantiert eine perfekte Filtration. Sie können einen maximalen Druck von PN16 erreichen.
Sie sind in der Version 2” mit Messingbeschlägen und dann mit Flansch DN65, DN80 und DN100 erhältlich. Die verfügbaren 
Patronen sind 50µm in Edelstahl und Silber und dann 100,200 und 500µm in Edelstahl.
Für dieses Sortiment sind auch die automatische und die DeltaP-Version verfügbar.

PR
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Portata 
massima 

mc/h

PN 
bar

Misura 
Raccordo

T max 
H2O °C

T max 
amb °C

Peso 
contenitore 

kg

Vista
 frontale

Vista 
laterale

A 
mm

B 
mm

C 
mm

D 
mm

E
mm

Divo Ø15 Prex - 5" 6,0 10 Ø15 45°C 45°C 0,6 166 130 191 124 266

Divo Ø18 Prex - 5" 6,5 10 Ø18 45°C 45°C 0,7 166 130 191 124 266

Divo Ø22 Prex - 5" 6,5 10 Ø22 45°C 45°C 0,7 166 130 191 124 266

Divo Ø28 Prex - 5" 7,0 10 Ø28 45°C 45°C 0,7 166 130 191 124 266

Divo Ø35 Prex - 5" 7,0 10 Ø35 45°C 45°C 0,7 166 130 191 124 266

Divo Ø15 Prex - 10" 6,0 10 Ø15 45°C 45°C 0,9 287 130 312 124 387

Divo Ø18 Prex - 10" 6,5 10 Ø18 45°C 45°C 0,9 287 130 312 124 387

Divo Ø22 Prex - 10" 6,5 10 Ø22 45°C 45°C 0,9 287 130 312 124 387

Divo Ø28 Prex - 10" 7,0 10 Ø28 45°C 45°C 1,0 287 130 312 124 387

Divo Ø35 Prex - 10" 7,0 10 Ø35 45°C 45°C 1,0 287 130 312 124 387

Divo Ø15 Prex - 20" 6,0 10 Ø15 45°C 45°C 1,3 547 130 572 124 647

Divo Ø18 Prex - 20" 6,5 10 Ø18 45°C 45°C 1,3 547 130 572 124 647

Divo Ø22 Prex - 20" 6,5 10 Ø22 45°C 45°C 1,3 547 130 572 124 647

Divo Ø28 Prex - 20" 7,0 10 Ø28 45°C 45°C 1,4 547 130 572 124 647

Divo Ø35 Prex - 20" 7,0 10 Ø35 45°C 45°C 1,4 547 130 572 124 647

FI
LT

RI

filtro DIVO singolo chiuso  
a pressare

DV     - S C O 15 05 M 0
S = singolo C = chiuso O = filetto ottone 15 = Ø15 Prex 05 = vaso 5” M = con manometri

18 = Ø18 Prex 10 = vaso 10” 0 = senza manometri
22 = Ø22 Prex 20 = vaso 20”
28 = Ø28 Prex

35 = Ø35 Prex

LISTINO

DATI TECNICI

PULENTE IN LINEA

Codice Descrizione Prezzo in Euro

DV-SCO150500 Divo Singolo Ø15 Prex - 5" € 66,98

DV-SCO180500 Divo Singolo Ø18 Prex - 5" € 73,30

DV-SCO220500 Divo Singolo Ø22 Prex - 5" € 78,28

DV-SCO280500 Divo Singolo Ø28 Prex - 5" € 92,08

DV-SCO350500 Divo Singolo Ø35 Prex - 5" € 112,87

DV-SCO151000 Divo Singolo Ø15 Prex - 10" € 70,20

DV-SCO181000 Divo Singolo Ø18 Prex - 10" € 76,51

DV-SCO221000 Divo Singolo Ø22 Prex - 10" € 81,50

DV-SCO281000 Divo Singolo Ø28 Prex - 10" € 95,29

DV-SCO351000 Divo Singolo Ø35 Prex - 10" € 116,08

DV-SCO152000 Divo Singolo Ø15 Prex - 20" € 97,55

DV-SCO182000 Divo Singolo Ø18 Prex - 20" € 105,25

DV-SCO222000 Divo Singolo Ø22 Prex - 20" € 111,37

DV-SCO282000 Divo Singolo Ø28 Prex - 20" € 128,30

DV-SCO352000 Divo Singolo Ø35 Prex - 20" € 153,82

Codice Descrizione Prezzo in Euro

DV-SCO1505M0 Divo Singolo Ø15 Prex - 5" - Manometri € 84,68

DV-SCO1805M0 Divo Singolo Ø18 Prex - 5" - Manometri € 90,99

DV-SCO2205M0 Divo Singolo Ø22 Prex - 5" - Manometri € 95,98

DV-SCO2805M0 Divo Singolo Ø28 Prex - 5" - Manometri € 109,77

DV-SCO3505M0 Divo Singolo Ø35 Prex - 5" - Manometri € 130,56

DV-SCO1510M0 Divo Singolo Ø15 Prex - 10" - Manometri € 87,89

DV-SCO1810M0 Divo Singolo Ø18 Prex - 10" - Manometri € 94,21

DV-SCO2210M0 Divo Singolo Ø22 Prex - 10" - Manometri € 99,19

DV-SCO2810M0 Divo Singolo Ø28 Prex - 10" - Manometri € 112,99

DV-SCO3510M0 Divo Singolo Ø35 Prex - 10" - Manometri € 133,78

DV-SCO1520M0 Divo Singolo Ø15 Prex - 20" - Manometri € 119,76

DV-SCO1820M0 Divo Singolo Ø18 Prex - 20" - Manometri € 126,97

DV-SCO2220M0 Divo Singolo Ø22 Prex - 20" - Manometri € 133,09

DV-SCO2820M0 Divo Singolo Ø28 Prex - 20" - Manometri € 150,02

DV-SCO3520M0 Divo Singolo Ø35 Prex - 20" - Manometri € 175,54

FI
LT

RI

NB vaso da 7” disponibile su richiesta
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Portata 
massima 

mc/h

PN 
bar

Misura 
Raccordo DN T max 

H2O °C
T max 
amb °C

Peso 
contenitore 

kg

Vista
 frontale

Vista 
laterale

A 
mm

B 
mm

C 
mm

D 
mm

E
mm

Divo 1/2" - 5" 6,0 10 1/2" 15 45°C 45°C 0,6 166 130 191 124 266

Divo 3/4" - 5" 6,5 10 3/4" 20 45°C 45°C 0,7 166 130 191 124 266

Divo 1" - 5" 7,0 10 1" 25 45°C 45°C 0,7 166 130 191 124 266

Divo 1/2" - 10" 6,0 10 1/2" 15 45°C 45°C 0,9 287 130 312 124 387

Divo 3/4" - 10" 6,5 10 3/4" 20 45°C 45°C 1,0 287 130 312 124 387

Divo 1" - 10" 7,0 10 1" 25 45°C 45°C 1,0 287 130 312 124 387

Divo 1/2" - 20" 6,0 10 1/2" 15 45°C 45°C 1,3 547 130 572 124 647

Divo 3/4" - 20" 6,5 10 3/4" 20 45°C 45°C 1,4 547 130 572 124 647

Divo 1" - 20" 7,0 10 1" 25 45°C 45°C 1,4 547 130 572 124 647

FI
LT

RI

filtro DIVO singolo chiuso

DV     - S C O 02 05 M 0
S = singolo C = chiuso O = fi letto ottone 02 = 1/2” 05 = vaso 5” M = con manometri

03 = 3/4” 10 = vaso 10” 0 = senza manometri
04 = 1” 20 = vaso 20”

LISTINO

Codice Descrizione Prezzo in Euro

DV-SCO020500 Divo Singolo 1/2" - 5" € 26,53

DV-SCO030500 Divo Singolo 3/4" - 5" € 27,33

DV-SCO040500 Divo Singolo 1" - 5" € 28,94

DV-SCO021000 Divo Singolo 1/2" - 10" € 29,74

DV-SCO031000 Divo Singolo 3/4" - 10" € 30,55

DV-SCO041000 Divo Singolo 1" - 10" € 32,16

DV-SCO022000 Divo Singolo 1/2" - 20" € 47,85

DV-SCO032000 Divo Singolo 3/4" - 20" € 48,84

DV-SCO042000 Divo Singolo 1" - 20" € 50,81

DATI TECNICI

PULENTE IN LINEA

Codice Descrizione Prezzo in Euro

DV-SCO0205M0 Divo Singolo 1/2" - 5" - Manometri € 44,22

DV-SCO0305M0 Divo Singolo 3/4" - 5" - Manometri € 45,02

DV-SCO0405M0 Divo Singolo 1" - 5" - Manometri € 46,63

DV-SCO0210M0 Divo Singolo 1/2" - 10" - Manometri € 47,44

DV-SCO0310M0 Divo Singolo 3/4" - 10" - Manometri € 48,24

DV-SCO0410M0 Divo Singolo 1" - 10" - Manometri € 49,85

DV-SCO0220M0 Divo Singolo 1/2" - 20" - Manometri € 69,57

DV-SCO0320M0 Divo Singolo 3/4" - 20" - Manometri € 70,56

DV-SCO0420M0 Divo Singolo 1" - 20" - Manometri € 72,53

NB vaso da 7” disponibile su richiesta
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DATI TECNICI

FI
LT

RI

filtro DIVO duplex chiuso  
a pressare

DV     - D C O 18 05 M 0
D = duplex C = chiuso O = filetto ottone 18 = Ø18 Prex 05 = vaso 5” M = con manometri

22 = Ø22 Prex 10 = vaso 10” 0 = senza manometri
28 = Ø28 Prex 20 = vaso 20”
35 = Ø35 Prex

LISTINO

PULENTE IN LINEA

Codice Descrizione Prezzo in Euro

DV-DCO180500 Divo Duplex Ø18 Prex - 5" € 100,40

DV-DCO220500 Divo Duplex Ø22 Prex - 5" € 106,20

DV-DCO280500 Divo Duplex Ø28 Prex - 5" € 119,99

DV-DCO350500 Divo Duplex Ø35 Prex - 5" € 142,39

DV-DCO181000 Divo Duplex Ø18 Prex - 10" € 106,84

DV-DCO221000 Divo Duplex Ø22 Prex - 10" € 112,63

DV-DCO281000 Divo Duplex Ø28 Prex - 10" € 126,42

DV-DCO351000 Divo Duplex Ø35 Prex - 10" € 149,84

DV-DCO182000 Divo Duplex Ø18 Prex - 20" € 148,05

DV-DCO222000 Divo Duplex Ø22 Prex - 20" € 155,16

DV-DCO282000 Divo Duplex Ø28 Prex - 20" € 172,09

DV-DCO352000 Divo Duplex Ø35 Prex - 20" € 199,58

FI
LT

RI
Portata 

massima 
mc/h

PN 
bar

Misura 
Raccordo

T max 
H2O °C

T max 
amb °C

Peso 
contenitore 

kg

Divo Ø18 Prex - 5" 6,5 10 Ø18 45°C 45°C 1,4

Interasse tra entrata e uscita 271 mm. 
Per le altre dimensioni vedasi tabella DIVO.

Divo Ø22 Prex - 5" 6,5 10 Ø22 45°C 45°C 1,4

Divo Ø28 Prex - 5" 7,0 10 Ø28 45°C 45°C 1,5

Divo Ø35 Prex - 5" 7,0 10 Ø35 45°C 45°C 1,5

Divo Ø18 Prex - 10" 6,5 10 Ø18 45°C 45°C 2,0

Divo Ø22 Prex - 10" 6,5 10 Ø22 45°C 45°C 2,0

Divo Ø28 Prex - 10" 7,0 10 Ø28 45°C 45°C 2,1

Divo Ø35 Prex - 10" 7,0 10 Ø35 45°C 45°C 2,1

Divo Ø18 Prex - 20" 6,5 10 Ø18 45°C 45°C 2,7

Divo Ø22 Prex - 20" 6,5 10 Ø22 45°C 45°C 2,7

Divo Ø28 Prex - 20" 7,0 10 Ø28 45°C 45°C 2,8

Divo Ø35 Prex - 20" 7,0 10 Ø35 45°C 45°C 2,8

Codice Descrizione Prezzo in Euro

DV-DCO1805M0 Divo Duplex Ø18 Prex - 5" - Manometri € 135,79

DV-DCO2205M0 Divo Duplex Ø22 Prex - 5" - Manometri € 141,58

DV-DCO2805M0 Divo Duplex Ø28 Prex - 5" - Manometri € 155,38

DV-DCO3505M0 Divo Duplex Ø35 Prex - 5" - Manometri € 177,78

DV-DCO1810M0 Divo Duplex Ø18 Prex - 10" - Manometri € 142,23

DV-DCO2210M0 Divo Duplex Ø22 Prex - 10" - Manometri € 148,02

DV-DCO2810M0 Divo Duplex Ø28 Prex - 10" - Manometri € 161,81

DV-DCO3510M0 Divo Duplex Ø35 Prex - 10" - Manometri € 184,21

DV-DCO1820M0 Divo Duplex Ø18 Prex - 20" - Manometri € 191,48

DV-DCO2220M0 Divo Duplex Ø22 Prex - 20" - Manometri € 198,59

DV-DCO2820M0 Divo Duplex Ø28 Prex - 20" - Manometri € 215,52

DV-DCO3520M0 Divo Duplex Ø35 Prex - 20" - Manometri € 243,01

NB vaso da 7” disponibile su richiesta

   16



filtro DIVO duplex chiuso

FI
LT

RI

DV     - D C O 03 05 M 0
D = duplex C = chiuso O = filetto ottone 03 = 3/4” 05 = vaso 5” M = con manometri

04 = 1” 10 = vaso 10” 0 = senza manometri
20 = vaso 20”

LISTINO

Codice Descrizione Prezzo in Euro

DV-DCO030500 Divo Duplex 3/4" - 5" € 55,24

DV-DCO040500 Divo Duplex 1" - 5" € 58,46

DV-DCO031000 Divo Duplex 3/4" - 10" € 61,68

DV-DCO041000 Divo Duplex 1" - 10" € 64,89

DV-DCO032000 Divo Duplex 3/4" - 20" € 92,62

DV-DCO042000 Divo Duplex 1" - 20" € 96,57

Portata 
massima 

mc/h

PN
bar

Misura 
Raccordo DN T max 

H2O °C
T max 
amb °C

Peso
kg

Divo 3/4" - 5" 6,5 10 3/4" 20 45°C 45°C 2,0

Divo 1" - 5" 6,5 10 1" 25 45°C 45°C 2,0

Divo 3/4" - 10" 6,5 10 3/4" 20 45°C 45°C 2,8

Divo 1" - 10" 6,5 10 1" 25 45°C 45°C 2,8

Divo 3/4" - 20" 6,5 10 3/4" 20 45°C 45°C 4,0

Divo 1" - 20" 6,5 10 1" 25 45°C 45°C 4,0

DATI TECNICI

PULENTE IN LINEA

Codice Descrizione Prezzo in Euro

DV-DCO0305M0 Divo Duplex 3/4" - 5" - Manometri € 90,63

DV-DCO0405M0 Divo Duplex 1" - 5" - Manometri € 93,85

DV-DCO0310M0 Divo Duplex 3/4" - 10" - Manometri € 97,07

DV-DCO0410M0 Divo Duplex 1" - 10" - Manometri € 100,28

DV-DCO0320M0 Divo Duplex 3/4" - 20" - Manometri € 136,06

DV-DCO0420M0 Divo Duplex 1" - 20" - Manometri € 140,00

NB vaso da 7” disponibile su richiesta
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Interasse tra entrata e uscita 271 mm. 
Per le altre dimensioni vedasi tabella DIVO.



FI
LT

RI

filtro DIVO triplex chiuso  
a pressare

DV     - T C O 18 05 M 0
T = triplex C = chiuso O = filetto ottone 18 = Ø18 Prex 05 = vaso 5” M = con manometri

22 = Ø22 Prex 10 = vaso 10” 0 = senza manometri
28 = Ø28 Prex 20 = vaso 20”
35 = Ø35 Prex

 

LISTINO

PULENTE IN LINEA

Codice Descrizione Prezzo in Euro

DV-TCO180500 Divo Triplex Ø18 Prex - 5" € 122,28

DV-TCO220500 Divo Triplex Ø22 Prex - 5" € 128,88

DV-TCO280500 Divo Triplex Ø28 Prex - 5" € 142,67

DV-TCO350500 Divo Triplex Ø35 Prex - 5" € 166,68

DV-TCO181000 Divo Triplex Ø18 Prex - 10" € 131,93

DV-TCO221000 Divo Triplex Ø22 Prex - 10" € 138,53

DV-TCO281000 Divo Triplex Ø28 Prex - 10" € 152,32

DV-TCO351000 Divo Triplex Ø35 Prex - 10" € 176,33

DV-TCO182000 Divo Triplex Ø18 Prex - 20" € 189,21

DV-TCO222000 Divo Triplex Ø22 Prex - 20" € 197,31

DV-TCO282000 Divo Triplex Ø28 Prex - 20" € 213,74

DV-TCO352000 Divo Triplex Ø35 Prex - 20" € 243,21

FI
LT

RI
DATI TECNICI

Portata 
massima 

mc/h

PN
bar

Misura 
Raccordo

T max 
H2O °C

T max 
amb °C

Peso 
contenitore 

kg

Divo Ø18 Prex - 5" 6,5 10 Ø18 45°C 45°C 2,0

Interasse tra entrata e uscita 411 mm.
Per le altre dimensioni vedasi tabella DIVO.

Divo Ø22 Prex - 5" 6,5 10 Ø22 45°C 45°C 2,0

Divo Ø28 Prex - 5" 7,0 10 Ø28 45°C 45°C 2,2

Divo Ø35 Prex - 5" 7,0 10 Ø35 45°C 45°C 2,2

Divo Ø18 Prex - 10" 6,5 10 Ø18 45°C 45°C 2,8

Divo Ø22 Prex - 10" 6,5 10 Ø22 45°C 45°C 2,8

Divo Ø28 Prex - 10" 7,0 10 Ø28 45°C 45°C 3,1

Divo Ø35 Prex - 10" 7,0 10 Ø35 45°C 45°C 3,1

Divo Ø18 Prex - 20" 6,5 10 Ø18 45°C 45°C 4,0

Divo Ø22 Prex - 20" 6,5 10 Ø22 45°C 45°C 4,0

Divo Ø28 Prex - 20" 7,0 10 Ø28 45°C 45°C 4,2

Divo Ø35 Prex - 20" 7,0 10 Ø35 45°C 45°C 4,2

Codice Descrizione Prezzo in Euro

DV-TCO1805M0 Divo Triplex Ø18 Prex - 5" - Manometri € 175,37

DV-TCO2205M0 Divo Triplex Ø22 Prex - 5" - Manometri € 181,96

DV-TCO2805M0 Divo Triplex Ø28 Prex - 5" - Manometri € 195,76

DV-TCO3505M0 Divo Triplex Ø35 Prex - 5" - Manometri € 219,76

DV-TCO1810M0 Divo Triplex Ø18 Prex - 10" - Manometri € 185,02

DV-TCO2210M0 Divo Triplex Ø22 Prex - 10" - Manometri € 191,61

DV-TCO2810M0 Divo Triplex Ø28 Prex - 10" - Manometri € 205,41

DV-TCO3510M0 Divo Triplex Ø35 Prex - 10" - Manometri € 229,42

DV-TCO1820M0 Divo Triplex Ø18 Prex - 20" - Manometri € 254,36

DV-TCO2220M0 Divo Triplex Ø22 Prex - 20" - Manometri € 262,45

DV-TCO2820M0 Divo Triplex Ø28 Prex - 20" - Manometri € 278,89

DV-TCO3520M0 Divo Triplex Ø35 Prex - 20" - Manometri € 308,36

NB vaso da 7” disponibile su richiesta
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filtro DIVO triplex chiuso

FI
LT

RI

DV     - T C O 03 05 M 0
T = triplex C = chiuso O = filetto ottone 03  = 3/4” 05 = vaso 5” M = con manometri

04 = 1” 10 = vaso 10” 0 = senza manometri
20 = vaso 20”

LISTINO

Codice Descrizione Prezzo in Euro

DV-TCO030500 Divo Triplex 3/4" - 5" € 77,92

DV-TCO040500 Divo Triplex 1" - 5" € 82,75

DV-TCO031000 Divo Triplex 3/4" - 10" € 87,58

DV-TCO041000 Divo Triplex 1" - 10" € 92,40

DV-TCO032000 Divo Triplex 3/4" - 20" € 134,28

DV-TCO042000 Divo Triplex 1" - 20" € 140,20

Portata 
massima 

mc/h

PN
bar

Misura 
Raccordo DN T max 

H2O °C
T max 
amb °C

Peso
kg

Divo 3/4" - 5" 6,5 10 3/4" 20 45°C 45°C 0,7

Divo 1" - 5" 6,5 10 1" 25 45°C 45°C 0,7

Divo 3/4" - 10" 6,5 10 3/4" 20 45°C 45°C 0,9

Divo 1" - 10" 6,5 10 1" 25 45°C 45°C 1,0

Divo 3/4" - 20" 6,5 10 3/4" 20 45°C 45°C 1,3

Divo 1" - 20" 6,5 10 1" 25 45°C 45°C 1,4

DATI TECNICI

PULENTE IN LINEA

Codice Descrizione Prezzo in Euro

DV-TCO1805M0 Divo Triplex Ø18 Prex - 5" - Manometri € 175,37

DV-TCO2205M0 Divo Triplex Ø22 Prex - 5" - Manometri € 181,96

DV-TCO2805M0 Divo Triplex Ø28 Prex - 5" - Manometri € 195,76

DV-TCO3505M0 Divo Triplex Ø35 Prex - 5" - Manometri € 219,76

DV-TCO1810M0 Divo Triplex Ø18 Prex - 10" - Manometri € 185,02

DV-TCO2210M0 Divo Triplex Ø22 Prex - 10" - Manometri € 191,61

DV-TCO2810M0 Divo Triplex Ø28 Prex - 10" - Manometri € 205,41

DV-TCO3510M0 Divo Triplex Ø35 Prex - 10" - Manometri € 229,42

DV-TCO1820M0 Divo Triplex Ø18 Prex - 20" - Manometri € 254,36

DV-TCO2220M0 Divo Triplex Ø22 Prex - 20" - Manometri € 262,45

DV-TCO2820M0 Divo Triplex Ø28 Prex - 20" - Manometri € 278,89

DV-TCO3520M0 Divo Triplex Ø35 Prex - 20" - Manometri € 308,36

Codice Descrizione Prezzo in Euro

DV-TCO0305M0 Divo Triplex 3/4" - 5" - Manometri € 131,01

DV-TCO0405M0 Divo Triplex 1" - 5" - Manometri € 135,83

DV-TCO0310M0 Divo Triplex 3/4" - 10" - Manometri € 140,66

DV-TCO0410M0 Divo Triplex 1" - 10" - Manometri € 145,49

DV-TCO0320M0 Divo Triplex 3/4" - 20" - Manometri € 199,43

DV-TCO0420M0 Divo Triplex 1" - 20" - Manometri € 205,35

NB vaso da 7” disponibile su richiesta
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Interasse tra entrata e uscita 411 mm. 
Per le altre dimensioni vedasi tabella DIVO.



filtro DIVO singolo aperto  
a pressare

DV     - S A O 15 05 M 0
S = singolo A = aperto O = filetto ottone 15 = Ø15 Prex 05 = vaso 5” M = con manometri

18 = Ø18 Prex 10 = vaso 10” 0 = senza manometri
22 = Ø22 Prex 20 = vaso 20”
28 = Ø28 Prex

35 = Ø35 Prex

LISTINO

DATI TECNICI

PULENTE IN LINEA

Codice Descrizione Prezzo in Euro

DV-SAO150500 Divo Singolo Ø15 Prex - 5" € 79,97

DV-SAO180500 Divo Singolo Ø18 Prex - 5" € 86,29

DV-SAO220500 Divo Singolo Ø22 Prex - 5" € 91,27

DV-SAO280500 Divo Singolo Ø28 Prex - 5" € 105,07

DV-SAO350500 Divo Singolo Ø35 Prex - 5" € 125,86

DV-SAO151000 Divo Singolo Ø15 Prex - 10" € 83,59

DV-SAO181000 Divo Singolo Ø18 Prex - 10" € 89,90

DV-SAO221000 Divo Singolo Ø22 Prex - 10" € 94,89

DV-SAO281000 Divo Singolo Ø28 Prex - 10" € 108,69

DV-SAO351000 Divo Singolo Ø35 Prex - 10" € 129,48

DV-SAO152000 Divo Singolo Ø15 Prex - 20" € 118,28

DV-SAO182000 Divo Singolo Ø18 Prex - 20" € 125,14

DV-SAO222000 Divo Singolo Ø22 Prex - 20" € 131,26

DV-SAO282000 Divo Singolo Ø28 Prex - 20" € 148,19

DV-SAO352000 Divo Singolo Ø35 Prex - 20" € 173,71

Codice Descrizione Prezzo in Euro

DV-SAO1505M0 Divo Singolo Ø15 Prex - 5" - Manometri € 97,67

DV-SAO1805M0 Divo Singolo Ø18 Prex - 5" - Manometri € 103,98

DV-SAO2205M0 Divo Singolo Ø22 Prex - 5" - Manometri € 108,97

DV-SAO2805M0 Divo Singolo Ø28 Prex - 5" - Manometri € 122,76

DV-SAO3505M0 Divo Singolo Ø35 Prex - 5" - Manometri € 143,55

DV-SAO1510M0 Divo Singolo Ø15 Prex - 10" - Manometri € 101,29

DV-SAO1810M0 Divo Singolo Ø18 Prex - 10" - Manometri € 107,60

DV-SAO2210M0 Divo Singolo Ø22 Prex - 10" - Manometri € 112,59

DV-SAO2810M0 Divo Singolo Ø28 Prex - 10" - Manometri € 126,38

DV-SAO3510M0 Divo Singolo Ø35 Prex - 10" - Manometri € 147,17

DV-SAO1520M0 Divo Singolo Ø15 Prex - 20" - Manometri € 140,00

DV-SAO1820M0 Divo Singolo Ø18 Prex - 20" - Manometri € 146,86

DV-SAO2220M0 Divo Singolo Ø22 Prex - 20" - Manometri € 152,98

DV-SAO2820M0 Divo Singolo Ø28 Prex - 20" - Manometri € 169,91

DV-SAO3520M0 Divo Singolo Ø35 Prex - 20" - Manometri € 195,43

FI
LT

RI

FI
LT

RI
Portata 

massima 
mc/h

PN
bar

Misura 
Raccordo

T max 
H2O °C

T max 
amb °C

Peso 
contenitore 

kg

Vista
 frontale

Vista 
laterale

A 
mm

B 
mm

C 
mm

D 
mm

E
mm

Divo Ø15 Prex - 5" 6,0 10 Ø15 45°C 45°C 0,6 252 130 277 124 352

Divo Ø18 Prex - 5" 6,5 10 Ø18 45°C 45°C 0,7 252 130 277 124 352

Divo Ø22 Prex - 5" 6,5 10 Ø22 45°C 45°C 0,70 252 130 277 124 352

Divo Ø28 Prex - 5" 7,0 10 Ø28 45°C 45°C 0,7 252 130 277 124 352

Divo Ø35 Prex - 5" 7,0 10 Ø35 45°C 45°C 0,7 252 130 277 124 352

Divo Ø15 Prex - 10" 6,0 10 Ø15 45°C 45°C 0,9 373 130 398 124 473

Divo Ø18 Prex - 10" 6,5 10 Ø18 45°C 45°C 0,9 373 130 398 124 473

Divo Ø22 Prex - 10" 6,5 10 Ø22 45°C 45°C 1,0 373 130 398 124 473

Divo Ø28 Prex - 10" 7,0 10 Ø28 45°C 45°C 0,9 373 130 398 124 473

Divo Ø35 Prex - 10" 7,0 10 Ø35 45°C 45°C 1,0 373 130 398 124 473

Divo Ø15 Prex - 20" 6,0 10 Ø15 45°C 45°C 1,3 633 130 658 124 733

Divo Ø18 Prex - 20" 6,5 10 Ø18 45°C 45°C 1,3 633 130 658 124 733

Divo Ø22 Prex - 20" 6,5 10 Ø22 45°C 45°C 1,4 633 130 658 124 733

Divo Ø28 Prex - 20" 7,0 10 Ø28 45°C 45°C 1,3 633 130 658 124 733

Divo Ø35 Prex - 20" 7,0 10 Ø35 45°C 45°C 1,4 633 130 658 124 733
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DATI TECNICI
Portata 

massima 
mc/h

PN
bar

Misura
raccordo DN T max 

H2O °C
T max
amb °C

Peso 
kg

Vista
 frontale

Vista 
laterale

A 
mm

B 
mm

C 
mm

D 
mm

E
mm

Divo 1/2" - 5" 6,0 10 1/2" 15 45°C 45°C 0,6 252 130 277 124 352

Divo 3/4" - 5" 6,5 10 3/4" 20 45°C 45°C 0,7 252 130 277 124 352

Divo 1" - 5" 7,0 10 1" 25 45°C 45°C 0,7 252 130 277 124 352

Divo 1/2" - 10" 6,0 10 1/2" 15 45°C 45°C 0,9 373 130 398 124 473

Divo 3/4" - 10" 6,5 10 3/4" 20 45°C 45°C 1,0 373 130 398 124 473

Divo 1" - 10" 7,0 10 1" 25 45°C 45°C 1,0 373 130 398 124 473

Divo 1/2" - 20" 6,0 10 1/2" 15 45°C 45°C 1,3 633 130 658 124 733

Divo 3/4" - 20" 6,5 10 3/4" 20 45°C 45°C 1,4 633 130 658 124 733

Divo 1" - 20" 7,0 10 1" 25 45°C 45°C 1,4 633 130 658 124 733

filtro DIVO singolo aperto

FI
LT

RI

DV     - S A O 02 05 M 0
S = singolo A = aperto O = fi letto ottone 02 = 1/2” 05 = vaso 5” 0 = senza manometri

03 = 3/4” 10 = vaso 10” M = con manometri
04 = 1” 20 = vaso 20”

LISTINO

Codice Descrizione Prezzo in Euro

DV-SAO020500 Divo Singolo 1/2" - 5" € 39,51

DV-SAO030500 Divo Singolo 3/4" - 5" € 40,32

DV-SAO040500 Divo Singolo 1" - 5" € 41,93

DV-SAO021000 Divo Singolo 1/2" - 10" € 43,13

DV-SAO031000 Divo Singolo 3/4" - 10" € 43,94

DV-SAO041000 Divo Singolo 1" - 10" € 45,55

DV-SAO022000 Divo Singolo 1/2" - 20" € 69,03

DV-SAO032000 Divo Singolo 3/4" - 20" € 68,73

DV-SAO042000 Divo Singolo 1" - 20" € 70,71

PULENTE IN LINEA

Codice Descrizione Prezzo in Euro

DV-SAO0205M0 Divo Singolo 1/2" - 5" - Manometri € 57,21

DV-SAO0305M0 Divo Singolo 3/4" - 5" - Manometri € 58,01

DV-SAO0405M0 Divo Singolo 1" - 5" - Manometri € 59,62

DV-SAO0210M0 Divo Singolo 1/2" - 10" - Manometri € 60,83

DV-SAO0310M0 Divo Singolo 3/4" - 10" - Manometri € 61,63

DV-SAO0410M0 Divo Singolo 1" - 10" - Manometri € 63,24

DV-SAO0220M0 Divo Singolo 1/2" - 20" - Manometri € 89,46

DV-SAO0320M0 Divo Singolo 3/4" - 20" - Manometri € 90,45

DV-SAO0420M0 Divo Singolo 1" - 20" - Manometri € 92,42
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ricambi DIVO

FI
LT

RI

LISTA RICAMBI

FI
LT

RI

1

1

1

2

2

2

3

4

5

6

7

8

8

8

9

9

9

1 2 3 4

5

7

8

9

6

Codice Descrizione Prezzo in Euro

ASDV0001A Testata Divo 1/2" € 10,59

ASDV0002A Testata Divo 3/4" € 11,64

ASDV0003A Testata Divo 1" € 13,76

ASDV0004A Testata Divo 1/2" per manometri € 12,17

ASDV0005A Testata Divo 3/4" per manometri € 13,23

ASDV0006A Testata Divo 1" per manometri € 15,34

MMA018R040A Manometro € 10,06

ORE7N004362 Or Vaso € 0,95

VVO012MF01A Valvola 1/2" € 15,69

M12 Or Valvola € 0,11

DSPDVB0001A Ghiera Divo € 2,01

DSPDVB0002A Chiave Divo € 2,23

ASDV0014A Staffa Singola Divo con 4 viti € 3,71

ASDV0015A Staffa Duplex Divo con 4 viti € 6,88

ASDV0016A Staffa Triplex Divo con 4 viti € 10,59

VSCDVP005NA Vaso chiuso 5" € 6,35

VSCDVP010NA Vaso chiuso 10" € 10,59

VSCDVP020NA Vaso chiuso 20" € 27,52

VSADVP005NA Vaso con scarico 5" € 8,47

VSADVP010NA Vaso con scarico 10" € 13,23

VSADVP020NA Vaso con scarico 20" € 24,31
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cartucce DIVO

LISTA CARTUCCE

Codice Descrizione Prezzo in Euro

CRDVA02505A Cartuccia Filo avvolto 5" 25 micron € 3,44

CRDVA02510A Cartuccia Filo avvolto 10" 25 micron € 4,50

CRDVA02520A Cartuccia Filo avvolto 20" 25 micron € 11,12

CRDVI08905A Cartuccia Inox 5" 89 micron € 12,70

CRDVI08910A Cartuccia Inox 10" 89 micron € 25,40

CRDVI08920A Cartuccia Inox 20" 89 micron € 50,80

CRDVC00005A Cartuccia a Carboni Attivi 5" € 9,01

CRDVC00010A Cartuccia a Carboni Attivi 10" € 14,69

CRDVC00020A Cartuccia a Carboni Attivi 20" € 31,02

CRDVP05005A Cartuccia Nylon Lavabile 5" 50 micron € 4,76

CRDVP05010A Cartuccia Nylon Lavabile 10" 50 micron € 6,35

CRDVP05020A Cartuccia Nylon Lavabile 20" 50 micron € 15,88

CRDVR00005A Cartuccia Resine 5" € 9,38

CRDVR00010A Cartuccia Resine 10" € 15,41

CRDVR00020A Cartuccia Resine 20" € 32,48

CRDVM02505A Cartuccia Microfibra Polipropilene 5" 25 micron € 2,91

CRDVM02510A Cartuccia Microfibra Polipropilene 10" 25 micron € 4,23

CRDVM02520A Cartuccia Microfibra Polipropilene 20" 25 micron € 10,06

FI
LT

RI

1

2

3

4

5

6

1

1

2

2

3

3

4

4

5

5

6

6

1 2 3

4 5 6
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  SI    - 0 02

0 = senza riduttore 02 = 1/2”

R = con riduttore 03 = 3/4”

04 = 1”

05 = 1”-1/4 NB 1”-1/4 solo con riduttore

filtro SIMPLE

FI
LT

RI

Codice Descrizione Prezzo in Euro

SI-002 Simple 1/2" € 121,25

SI-003 Simple 3/4" € 126,29

SI-004 Simple 1" € 147,35

DATI TECNICI

Portata 
massima

PN
bar

Range 
di pres.

bar

Misura
raccordo DN T max 

H2O °C
T max
amb °C

Peso 
kg

Vista
 frontale

A 
mm

B 
mm

C 
mm

D 
mm

E
mm

SENZA RIDUTTORE

SI-002 3.4 16 - 1/2” 15 30 40 0.8 140 56.5 9 212 289

SI-003 5.0 16 - 3/4” 20 30 40 0.9 148 56.5 9 215 295

SI-004 6.5 16 - 1” 25 30 40 1.3 180 56.5 9 217.5 301

CON RIDUTTORE

SI-R02 2 16 1.5-6 1/2” 15 30 40 1 140 80 9 208 313

SI-R03 3 16 1.5-6 3/4” 20 30 40 1.2 160 92 9 208 313

SI-R04 4.5 16 1.5-6 1” 25 30 40 1.7 185 105 9 215 335

SI-R05 6 16 1.5-6 1”1-4 32 30 40 1.8 194 109 9 215 335

PULENTE IN LINEA

FI
LT

RI

LISTINO

Codice Descrizione Prezzo in Euro

SI-R02 Simple 1/2" con riduttore € 333,22

SI-R03 Simple 3/4" con riduttore € 388,50

SI-R04 Simple 1" con riduttore € 429,33

SI-R05 Simple 1"-1/4 con riduttore € 654,20
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filtro SIMPLE

PULIZIA E SOSTITUZIONE DELLA CARTUCCIA
Al fi ne di rendere effi cace la funzionalità del fi ltro è necessario effettuare una periodica pulizia della cartuccia e sostituirla 
almeno una volta all’anno.

RICAMBI
Parti di ricambio su richiesta

ESEMPIO DI SCHEMA DI MONTAGGIO

PULENTE IN LINEA

FI
LT

RI

   25



Portata 
massima 

mc/h

PN 
bar

Misura 
Raccordo

T max 
H2O °C

T max 
amb °C

Peso
kg

Vista
frontale

Vista 
laterale

A 
mm

B 
mm

C 
mm

D 
mm

E
mm

Filo Ø15 - Prex 6,2 10 Ø15 40°C 40°C 1,4 282 220 135 305 124

Filo Ø18 - Prex 7,5 10 Ø18 40°C 40°C 1,5 282 222 135 305 124

Filo Ø22 - Prex 10,2 10  Ø22 40°C 40°C 1,7 282 227 135 305 124

Filo Ø28 - Prex 10,6 10 Ø28 40°C 40°C 1,7 282 243 135 305 124

Filo Ø35 - Prex 17,0 10  Ø35 40°C 40°C 2,2 282 253 135 305 124

Filo Ø54 - Prex 18,0 10  Ø54 40°C 40°C 2,2 282 284 135 305 124

filtro FILO a pressare

FI
LT

RI

FI    - 0 0 15 089 I 0
0 = manuale 15 = Ø15 Prex 050 = 50µm I = Inox 0 = senza manometri

18 = Ø18 Prex 080 = 80µm N = Nylon M = con manometri

22 = Ø22 Prex 089 = 89µm

28 = Ø28 Prex 200 = 200µm

35 = Ø35 Prex 500 = 500µm

54 = Ø54 Prex

LISTINO
Le varie cartucce nylon e inox hanno lo stesso prezzo. 

Descrizione Codice Prezzo in Euro

FI-0015089I0 Filo Ø15 prex - 89µm € 245,21

FI-0018089I0 Filo Ø18 prex - 89µm € 245,91

FI-0022089I0 Filo Ø22 prex - 89µm € 269,05

FI-0028089I0 Filo Ø28 prex - 89µm € 298,92

FI-0035089I0 Filo Ø35 prex - 89µm € 405,16

FI-0054089I0 Filo Ø54 prex - 89µm € 640,15

     NB	    Nylon solo 80µm

DATI TECNICI

PULENTE IN LINEA

FI
LT

RI

Descrizione Codice Prezzo in Euro

FI-0015089IM Filo Ø15 prex - 89µm - Manometri € 260,48

FI-0018089IM Filo Ø18 prex - 89µm - Manometri € 261,38

FI-0022089IM Filo Ø22 prex - 89µm - Manometri € 285,50

FI-0028089IM Filo Ø28 prex - 89µm - Manometri € 315,80

FI-0035089IM Filo Ø35 prex - 89µm - Manometri € 424,02

FI-0054089IM Filo Ø54 prex - 89µm - Manometri € 675,65
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FI
LT

RI

filtro FILO a pressare

ESEMPIO DI SCHEMA DI MONTAGGIO

PULENTE IN LINEA

SCHEMA RICAMBI

POS DESCRIZIONE Ø15 Ø18 Ø22 Ø28 Ø35 Ø54

1

Testata predisposta 
per manometri

TSMMIP034BA 
€ 11,51

TSMMIP114BA
€ 12,49

TSMMIP200BA
€ 13,49

Testata senza 
manometri

TS0MIP034BA
€ 7,99

TS0MIP114BA
€ 9,01

TS0MIP200BA
€ 10,01

2 Dadi, anelli OR,  
nipplex

ASMI0007A
€ 61,40

ASMI0008A
€ 59,67

ASMI0009A
€ 65,05

ASMI00010A
€ 81,08

ASMI00011A
€ 129,62

ASMI00012A
€ 261,89

3 Ganascia DPR007  € 15,00

4 Supporto fi ltri DPR002  € 4,51

5 Vaso + meccanica DPR008P  € 50,49

6 Cartuccia fi ltrante    DPR050P  € 31,54    DPR089P  € 31,54     DPR200P  € 31,54       DPR500P € 31,54

7 OR Vaso/Testata DPR006 € 2,53

Manometro MMA018R040A € 10,06

PULIZIA E SOSTITUZIONE DELLA CARTUCCIA
Al fi ne di rendere effi cace la funzionalità del fi ltro è necessario effettuare una periodica pulizia della cartuccia e sostituirla 
almeno una volta all’anno.
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filtro FILO

LISTINO
Le varie cartucce nylon e inox hanno lo stesso prezzo. 

DATI TECNICI

PULENTE IN LINEA

Codice Descrizione Prezzo in Euro

FI-0002089I0 Filo 1/2" - 89µm € 147,07

FI-0003089I0 Filo 3/4" - 89µm € 150,74

FI-0004089I0 Filo 1" - 89µm € 160,81

FI-0005089I0 Filo 1"-1/4 - 89µm € 166,30

FI-0006089I0 Filo 1"-1/2 - 89µm € 238,82

FI-0007089I0 Filo 2" - 89µm € 243,79

FI    -   0 0 02 089 I 0
0 = manuale 02 = 1/2” 050 = 50µm I = Inox 0 = senza manometri

03 = 3/4” 080 = 80µm N = Nylon M = con manometri

04 = 1” 089 = 89µm

05 = 1-1/4” 200 = 200µm
06 = 1-1/2” 500 = 500µm
07 = 2”

Portata 
massima 

mc/h

PN
bar

Misura 
Raccordo DN

T max 
H2O 
°C

T max 
amb °C

Peso
kg

Vista 
frontale

Vista 
laterale

A 
mm

B 
mm

C 
mm

D 
mm

E
mm

Filo 1/2" 6,2 10 1/2" 15 40°C 40°C 1,4 282 198 135 305 124

Filo 3/4" 7,5 10 3/4" 20 40°C 40°C 1,5 282 201 135 305 124

Filo 1" 10,2 10 1" 25 40°C 40°C 1,7 282 217 135 305 124

Filo 1"-1/4 10,6 10 1"-1/4 32 40°C 40°C 1,7 282 219 135 305 124

Filo 1"-1/2 17,0 10 1"-1/2 40 40°C 40°C 2,2 282 230 135 305 124

Filo 2" 18,0 10 2" 50 40°C 40°C 2,2 282 229 135 305 124

     NB	    Nylon solo 80µm

FI
LT

RI

FI
LT

RI

Codice Descrizione Prezzo in Euro

FI-0002089IM Filo 1/2" - 89µm - Manometri € 159,40

FI-0003089IM Filo 3/4" - 89µm - Manometri € 160,18

FI-0004089IM Filo 1" - 89µm - Manometri € 193,59

FI-0005089IM Filo 1"-1/4 - 89µm - Manometri € 196,99

FI-0006089IM Filo 1"-1/2 - 89µm - Manometri € 265,45

FI-0007089IM Filo 2" - 89µm - Manometri € 271,03
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1

7

4

6

5

3

2

filtro FILO

ESEMPIO DI SCHEMA DI MONTAGGIO

0,
3 

m

0,6 m

By-pass5

Scarico6

Filtro Filo

Rubinetti di controllo

Entrata acqua

3

4

Contatore2

1

1
2

3
3 3

5

4

7
7

Valvola di non ritorno7

6

PULENTE IN LINEA

FI
LT

RI

SCHEMA RICAMBI

POS DESCRIZIONE ½” ¾” 1” 1”¼ 1”½ 2”

1

Testata predisposta per 
manometri

TSMMIP034BA
€ 11,51

TSMMIP114BA
€ 12,49

TSMMIP200BA
€ 13,49

Testata senza
manometri

TS0MIP034BA
€ 7,99

TS0MIP114BA
€ 9,01

TS0MIP200BA
€ 10,01

2 Dadi, anelli OR,  nipplex
ASMI0001A

€ 47,46
ASMI0002A 

€ 46,99
ASMI0003A 

€ 47,72
ASMI0004A

€ 76,29
ASMI0005A 

€ 141,00
ASMI0006A 

€ 241,37

3 Ganascia DPR007 € 15,00

4 Supporto fi ltri DPR002 € 4,51

5 Vaso + meccanica DPR008P € 50,49

6 Cartuccia fi ltrante  DPR050P € 31,54   DPR089P € 31,54    DPR200P  € 31,54     DPR500P € 31,54

7 OR Vaso/Testata DPR006 € 2,53

Manometro MMA018R040A € 10,06

PULIZIA E SOSTITUZIONE DELLA CARTUCCIA
Al fi ne di rendere effi cace la funzionalità del fi ltro è necessario effettuare una periodica pulizia della cartuccia e sostituirla 
almeno una volta all’anno.
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filtro PICO a pressare

FI
LT

RI

PC    - 0 0 15 089 I 0

0 = senza riduttore 0 = manuale 15 = Ø15 Prex 050 = 50µm I = Inox   0  = senza manometri

18 = Ø18 Prex 080 = 80µm N = Nylon   M = con manometri

22 = Ø22 Prex 089 = 89µm

28 = Ø28 Prex 200 = 200µm

35 = Ø35 Prex 500 = 500µm

54 = Ø54 Prex

Codice Descrizione Prezzo in Euro

PC-0015089I0 Pico Ø15 Prex - 89μm € 280,92

PC-0018089I0 Pico Ø18 Prex - 89μm € 282,12

PC-0022089I0 Pico Ø22 Prex - 89μm € 307,58

PC-0028089I0 Pico Ø28 Prex - 89μm € 381,63

PC-0035089I0 Pico Ø35 Prex - 89μm € 450,47

PC-0054089I0 Pico Ø54 Prex - 89μm € 687,53

DATI TECNICI
Portata 

max 
mc/h

PN 
bar

Misura 
Raccordo

T max 
H2O °C

T max 
amb °C

Peso
kg

Vista
 frontale

Vista 
laterale

A 
mm

B 
mm

C 
mm

D 
mm

E
mm

Pico Ø15 - Prex 7,7 10 Ø15 40°C 40°C 2,0 292 215 130 354 170

Pico Ø18 - Prex 9,1 10 Ø18 40°C 40°C 2,2 292 217 130 354 170

Pico Ø22 - Prex 9,7 10  Ø22 40°C 40°C 2,2 292 222 130 354 170

Pico Ø28 - Prex 11,1 10 Ø28 40°C 40°C 2,5 292 238 130 354 170

Pico Ø35 - Prex 12,8 10  Ø35 40°C 40°C 3,0 292 248 130 354 170

Pico Ø54 - Prex 14,2 10  Ø54 40°C 40°C 3,5 292 289 140 354 170

PULENTE CON RACCORDO GIREVOLE A 360°

LISTINO
Le varie cartucce nylon e inox hanno lo stesso prezzo. 

     NB	    Nylon solo 80µm

FI
LT

RI

Codice Descrizione Prezzo in Euro

PC-0015089IM Pico Ø15 Prex - 89μm - Manometri € 314,95

PC-0018089IM Pico Ø18 Prex - 89μm - Manometri € 316,55

PC-0022089IM Pico Ø22 Prex - 89μm - Manometri € 344,23

PC-0028089IM Pico Ø28 Prex - 89μm - Manometri € 419,24

PC-0035089IM Pico Ø35 Prex - 89μm - Manometri € 492,50

PC-0054089IM Pico Ø54 Prex - 89μm - Manometri € 730,83

NUOVO
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ESEMPIO DI SCHEMA DI MONTAGGIO

filtro PICO a pressare 
PULENTE CON RACCORDO GIREVOLE A 360°

SCHEMA RICAMBI

POS DESCRIZIONE Ø15 Ø18 Ø22 Ø28 Ø35 Ø54

1 Testata DPR001 € 24,49

2 Supporto fi ltri DPR002 € 4,51

3

Raccordo blu 
predisposto per 

manometri

RCMPDP034BA
€ 18,37

RCMPDP114BA
€ 19,35

RCMPDP200BA
€ 20,27

Raccordo blu senza 
manometri

RC0PDP034BA
€ 13,44

RC0PDP114BA
€ 14,41

RC0PDP200BA
€ 15,16

4 OR Testata/Vaso DPR006 € 2,53

5 Ganascia DPR007 € 15,00

6 Vaso + meccanica DPR008P € 50,49

7 Cartuccia fi ltrante   DPR050P € 31,54     DPR089P € 31,54          DPR200P € 31,54       DPR500P € 31,54

8 Dadi, anelli OR, 
nipplex

ASMI0007A 
€ 61,40

ASMI0008A 
€ 59,67

ASMI0009A 
€ 65,05

ASMI0010A 
€ 81,08

ASMI0011A 
€ 129,62

ASMI0012A 
€ 261,89

9 OR Testata/
Raccordo

DPR011 € 2,02

Manometro MMA018R040A € 10,06FI
LT

RI

PULIZIA E SOSTITUZIONE DELLA CARTUCCIA
Al fi ne di rendere effi cace la funzionalità del fi ltro è necessario effettuare una periodica pulizia della cartuccia e sostituirla 
almeno una volta all’anno.
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filtro PICO

FI
LT

RI

PC    - 0 0 03 089 I 0

0 = senza riduttore 0 = manuale 02 = 1/2" 050 = 50µm I = Inox    0  = senza manometri

03 = 3/4" 080 = 80µm N = Nylon    M = con manometri

04 = 1" 089 = 89µm

05 = 1"-1/4 200 = 200µm

06 = 1"-1/2 500 = 500µm

07 = 2"

Codice Descrizione Prezzo in Euro

PC-0002089I0 Pico 1/2" - 89μm € 175,97

PC-0003089I0 Pico 3/4" - 89µm € 180,21

PC-0004089I0 Pico 1" - 89µm € 188,82

PC-0005089I0 Pico 1"-1/4 - 89µm € 195,37

PC-0006089I0 Pico 1"-1/2 - 89µm € 274,41

PC-0007089I0 Pico 2" - 89µm € 280,20

DATI TECNICI
Portata 

max
mc/h

PN 
bar

Misura 
Raccordo DN T max 

H2O °C
T max 
amb °C

Peso
kg

Vista
 frontale

Vista 
laterale

A 
mm

B 
mm

C 
mm

D 
mm

E
mm

Pico 1/2" 7,7 10 3/4" 15 40°C 40°C 2,0 292 193 130 354 170

Pico 3/4" 9,1 10 3/4" 20 40°C 40°C 2,2 292 196 130 354 170

Pico 1" 9,7 10 1"1/4" 25 40°C 40°C 2,2 292 212 130 354 170

Pico 1"-1/4 11,1 10 1"1/4" 32 40°C 40°C 2,5 292 214 130 354 170

Pico 1"-1/2 12,8 10 2" 40 40°C 40°C 3,0 292 235 140 354 170

Pico 2" 14,2 10 2" 50 40°C 40°C 3,5 292 234 140 354 170

PULENTE CON RACCORDO GIREVOLE A 360°

FI
LT

RI

LISTINO
Le varie cartucce nylon e inox hanno lo stesso prezzo. 

     NB	    Nylon solo 80µm

Codice Descrizione Prezzo in Euro

PC-0015089IM Pico 1/2" - 89μm - Manometri € 203,45

PC-0018089IM Pico 3/4" - 89μm - Manometri € 208,23

PC-0022089IM Pico 1" - 89μm - Manometri € 214,80

PC-0028089IM Pico 1"1/4  - 89μm - Manometri € 222,33

PC-0035089IM Pico 1"1/2 - 89μm - Manometri € 306,89

PC-0054089IM Pico 2" - 89μm - Manometri € 313,44
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FI
LT

RI

ESEMPIO DI SCHEMA DI MONTAGGIO

SCHEMA RICAMBI

POS DESCRIZIONE ½” ¾” 1” 1”¼ 1”½ 2”

1 Testata DPR001 € 24,49

2 Supporto fi ltri DPR002 € 4,51

3

Raccordo blu 
predisposto per 

manometri

RCMPDP034BA
€ 18,37

RCMPDP114BA
€ 19,35

RCMPDP200BA
€ 20,27

Raccordo blu senza 
manometri

RC0PDP034BA
€ 13,44

RC0PDP114BA
€ 14,41

RC0PDP200BA
€ 15,16

4 OR Testata/Vaso DPR006 € 2,53

5 Ganascia DPR007 € 15,00

6 Vaso + meccanica DPR008P € 50,49

7 Cartuccia fi ltrante   DPR050P  € 31,54    DPR089P  € 31,54     DPR200P  € 31,54    DPR500P  € 31,54

8 Dadi, anelli OR,  
nipplex

 ASMI0001A
€ 47,46

 ASMI0002A
€ 46,99

 ASMI0003A
€ 47,72

 ASMI0004A
€ 76,29

 ASMI0005A
€ 141,00

 ASMI0006A
€ 241,37

9 OR Testata/
Raccordo

DPR011 € 2,02

Manometro MMA018R040A € 10,06

filtro PICO
PULENTE CON RACCORDO GIREVOLE A 360°

PULIZIA E SOSTITUZIONE DELLA CARTUCCIA
Al fi ne di rendere effi cace la funzionalità del fi ltro è necessario effettuare una periodica pulizia della cartuccia e sostituirla 
almeno una volta all’anno.
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filtro PICO R a pressare

FI
LT

RI

PC    - R 0 15 089 I 0

R = con riduttore 0 = manuale 15 = Ø15 Prex 050 = 50µm I = Inox  0  = senza manometri

18 = Ø18 Prex 080 = 80µm N = Nylon  M = con manometri

22 = Ø22 Prex 089 = 89µm

28 = Ø28 Prex 200 = 200µm

35 = Ø35 Prex 500 = 500µm

Codice Descrizione Prezzo in Euro

PC-R015089I0 Pico Ø15 Prex - 89μm con riduttore € 437,75

PC-R018089I0 Pico Ø18 Prex - 89μm con riduttore € 440,84

PC-R022089I0 Pico Ø22 Prex - 89μm con riduttore € 476,48

PC-R028089I0 Pico Ø28 Prex - 89μm con riduttore € 554,97

PC-R035089I0 Pico Ø35 Prex - 89μm con riduttore € 644,20

DATI TECNICI
Portata 

max
mc/h

PN 
bar

Misura 
Raccordo

T max 
H2O °C

T max 
amb °C

Peso
kg

Vista
 frontale

Vista 
laterale

A 
mm

B 
mm

C 
mm

D 
mm

E
mm

Pico R Ø15 - Prex 7,7 10 Ø15 40°C 40°C 2,2 292 215 130 354 170

Pico R Ø18 - Prex 9,1 10 Ø18 40°C 40°C 2,4 292 217 130 354 170

Pico R Ø22 - Prex 9,7 10 Ø22 40°C 40°C 2,4 292 222 130 354 170

Pico R Ø28 - Prex 11,1 10 Ø28 40°C 40°C 2,5 292 238 130 354 170

Pico R Ø35 - Prex 12,8 10 Ø35 40°C 40°C 2,7 292 248 130 354 170

PULENTE CON RACCORDO GIREVOLE A 360°

LISTINO
Le varie cartucce nylon e inox hanno lo stesso prezzo. 

     NB	    Nylon solo 80µm

FI
LT

RI

Codice Descrizione Prezzo in Euro

PC-R015089IM Pico Ø15 Prex - 89μm - Manometri € 471,78

PC-R018089IM Pico Ø18 Prex - 89μm - Manometri € 475,27

PC-R022089IM Pico Ø22 Prex - 89μm - Manometri € 513,12

PC-R028089IM Pico Ø28 Prex - 89μm - Manometri € 591,91

PC-R035089IM Pico Ø35 Prex - 89μm - Manometri € 685,48

NUOVO
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ESEMPIO DI SCHEMA DI MONTAGGIO

filtro PICO R a pressare 
PULENTE CON RACCORDO GIREVOLE A 360°

SCHEMA RICAMBI

POS DESCRIZIONE Ø15 Ø18 Ø22 Ø28 Ø35

1 Testata DP001RIDN € 156,26

2 Supporto fi ltri DPR002 € 4,51

3

Raccordo blu 
predisposto per 

manometri

RCMPDP034NA
€ 18,37

RCMPDP114NA
€ 19,35

Raccordo blu senza 
manometri

RC0PDP034NA
€ 13,44

RC0PDP114NA
€ 14,41

4 OR Testata/Vaso DPR006 € 2,53

5 Ganascia DP101N € 15,00

6 Vaso + meccanica DPR008P € 50,49

7 Cartuccia fi ltrante DPR050P € 31,54      DPR089P € 31,54      DPR200P € 31,54    DPR500P € 31,54

8 Dadi, anelli OR, 
nipplex

ASMI0007A 
€ 61,40

ASMI0008A 
€ 59,67

ASMI0009A 
€ 65,05

ASMI0010A 
€ 81,08

ASMI0011A 
€ 129,62

9 OR Testata/Raccordo DPR011 € 2,02

Manometro MMA018R040A € 10,06

R Riduttore di pressione DP012 € 116,78

FI
LT

RI

PULIZIA E SOSTITUZIONE DELLA CARTUCCIA
Al fi ne di rendere effi cace la funzionalità del fi ltro è necessario effettuare una periodica pulizia della cartuccia e sostituirla 
almeno una volta all’anno.
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filtro PICO R

FI
LT

RI

Codice Descrizione Prezzo in Euro

PC-R002089I0 Pico 1/2" - 89μm con riduttore € 302,64

PC-R003089I0 Pico 3/4" - 89μm con riduttore € 309,36

PC-R004089I0 Pico 1" - 89μm con riduttore € 315,58

PC-R005089I0 Pico 1"1/4  - 89μm con riduttore € 319,65

DATI TECNICI
Portata 

max
mc/h

PN 
bar

Misura 
Raccordo DN T max 

H2O °C
T max 
amb °C

Peso
kg

Vista
 frontale

Vista 
laterale

A 
mm

B 
mm

C 
mm

D 
mm

E
mm

Pico R 1/2" 7,7 10 1/2" 15 40°C 40°C 2,20 292 193 130 354 170

Pico R 3/4" 9,1 10 3/4" 20 40°C 40°C 2,40 292 196 130 354 170

Pico R 1" 9,7 10 1" 25 40°C 40°C 2,45 292 212 130 354 170

Pico R 1"-1/4 11,1 10 1"1/4" 32 40°C 40°C 2,70 292 214 130 354 170

PULENTE CON RACCORDO GIREVOLE A 360°

FI
LT

RI

LISTINO
Le varie cartucce nylon e inox hanno lo stesso prezzo. 

     NB	    Nylon solo 80µm

PC    - 0 0 02 089 I 0

0 = con riduttore 0 = manuale 02 = 1/2" 050 = 50µm I = Inox    0  = senza manometri

03 = 3/4" 080 = 80µm N = Nylon    M = con manometri

04 = 1" 089 = 89µm

05 = 1"-1/4 200 = 200µm

500 = 500µm

Codice Descrizione Prezzo in Euro

PC-R002089IM Pico 1/2" - 89μm con riduttore - Manometri € 330,12

PC-R003089IM Pico 3/4" - 89μm con riduttore - Manometri € 337,38

PC-R004089IM Pico 1" - 89μm con riduttore - Manometri € 343,10

PC-R005089IM Pico 1"1/4  - 89μm con riduttore - Manometri € 346,14
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FI
LT

RI

ESEMPIO DI SCHEMA DI MONTAGGIO

SCHEMA RICAMBI

POS DESCRIZIONE ½” ¾” 1” 1”¼

1 Testata DP001RIDN € 156,26

2 Supporto fi ltri DPR002 € 4,51

3

Raccordo blu 
predisposto per 

manometri

RCMPDP034NA
€ 18,37

RCMPDP114NA
€ 19,35

Raccordo blu senza 
manometri

RC0PDP034NA
€ 13,44

RC0PDP114NA
€ 14,41

4 OR Testata/Vaso DPR006 € 2,53

5 Ganascia DP101N € 15,00

6 Vaso + meccanica DPR008P € 50,49

7 Cartuccia fi ltrante DPR050P € 33,08    DPR089P € 33,08 DPR200P € 33,08 DPR500P € 33,08

8 Dadi, anelli OR,  
nipplex

ASMI0001A  
€ 47,46

ASMI0002A  
€ 46,99

ASMI0003A 
€ 47,72

ASMI0004A  
€ 76,29

9 OR Testata/Raccordo DPR011 € 2,02

Manometro MMA018R040A € 10,06

R Riduttore di pressione DP012 € 116,78

filtro PICO R
PULENTE CON RACCORDO GIREVOLE A 360°

PULIZIA E SOSTITUZIONE DELLA CARTUCCIA
Al fi ne di rendere effi cace la funzionalità del fi ltro è necessario effettuare una periodica pulizia della cartuccia e sostituirla 
almeno una volta all’anno.
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filtro EASY MAX P

FI
LT

RI

EP    - 0 07 200 I 0

0 = manuale 07 = 2" 50 = 50µm A argento

08 = DN65 100 = 100µm I inox

09 = DN80 200 = 200µm

10 = DN100 500 = 500µm

LISTINO

Codice Descrizione Prezzo in Euro

EP-007200I0 Easymax Pulente 2" - 200µm Inox € 1.980,02

EP-008200I0 Easymax Pulente DN65 - 200µm Inox € 2.352,18

EP-009200I0 Easymax Pulente DN80 - 200µm Inox € 3.912,16

EP-010200I0 Easymax Pulente DN100 - 200µm Inox € 4.513,97

DATI TECNICI
Portata 

max
mc/h

PN
bar

Misura 
Raccordo DN T max 

H2O °C
T max 
amb °C

Peso 
kg

Vista
 frontale

Vista 
laterale

A 
mm

B 
mm

C 
mm

D 
mm

Easymax P 2" 51,0 16 2" 50 90°C 60°C 13,5 380 300 444 176

Easymax P DN65 56,0 16 2"-1/2 65 90°C 60°C 15,1 258 300 486 184

Easymax P DN80 67,0 16 3" 80 90°C 60°C 16,3 258 313 507 200

Easymax P DN100 74,0 16 4" 100 90°C 60°C 17,3 258 313 517 200

PULENTE IN LINEA

FI
LT

RI

     NB	    Argento solo 50µm

Descrizione Prezzo in Euro

Sovrapprezzo per cartuccia in argento € 639,35
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filtro EASY MAX P

FI
LT

RI

POS DESCRIZIONE EASY MAX 
2”

EASY MAX 2 
1/2” (DN 65)

EASY MAX 3” 
(DN 80))

EASY MAX 4” 
(DN 100))

1 Testata in ottone EMR007  € 673,09 EMR008  € 749,94

2 Manometri EMR005  € 52,44

3 Codolo + dado + 
guarnizione (coppia)

EMR010
€ 206,18 - - -

4 Controfl ange (coppia) -
EMR011
€ 345,87

EMR012
€ 469,92

EMR016
€ 470,09

5 Flange (coppia) -
EMR013
€ 131,25

EMR014
165,70

EMR015
174,71

6 OR vaso/testata EMR009  € 8,98

7 Cartuccia acciaio inox 
50 micron

EMR050  € 309,07

7 Cartuccia acciaio inox 
100 micron

EMR100  € 309,07

7 Cartuccia acciaio inox 
200 micron

EMR200  € 309,07

7 Cartuccia acciaio inox 
500 micron

EMR500  € 309,07

8 Vaso con meccanica pulente EMR052  € 872,39

9 Chiave di smontaggio EMR006  € 48,49

SCHEMA RICAMBI

ESEMPIO DI SCHEMA DI MONTAGGIO

PULENTE IN LINEA

PULIZIA E SOSTITUZIONE DELLA CARTUCCIA
Al fi ne di rendere effi cace la funzionalità del fi ltro è necessario effettuare una periodica pulizia della cartuccia e sostituirla 
almeno una volta all’anno.
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     ESPAGÑOL

1   Prefiltro – suministra agua filtrada al siste-
ma de limpieza del cartucho. Está situado 
en la parte superior del cartucho, encima 
de la junta tórica

2   Canal de alimentación – lleva el agua 
a las boquillas calibradas del impulsor 
Turboclean.

3   Turbina Turboclean – permite la limpieza 
del cartucho en contracorriente.

4   Junta tórica cartucho – en modo de lim-
pieza, la junta tórica fuerza al agua a 
entrar a través del prefiltro para alimentar 
el sistema de limpieza.

5   La perilla de descarga – girando la pe-
rilla: el cartucho se levanta, la descarga 

se abre y el agua alimenta el sistema de 
limpieza después de ser filtrada por el 
prefiltro.

6   Suministro de agua al usuario – durante 
la limpieza, el dispositivo permite con-
tinuar alimentando al usuario con agua 
limpia.

     DEUTSCH

1   Vorfilter – versorgt das Kartuschenreini-
gungssystem mit gefiltertem Wasser. Es 
befindet sich im oberen Teil der Kartu-
sche, oberhalb des O-Rings.

2   Versorgungskanal – führt das Wasser zu 
den kalibrierten Düsen des Turboclean.

3   Turboclean-Laufrad – ermöglicht die Reini-
gung der Kartusche im Gegenstrom.

4   OR Kartusche – im Reinigungsmodus 
zwingt der OR das Wasser durch den 
Vorfilter zu fließen, um das Reinigungssy-
stem mit Strom zu versorgen. 

5   Ablauföffnungsknopf – drehen des 

Knopfes: die Kartusche wird ho-
chgeklappt, der Auslauf wird geöffnet 
und	 das Wasser wird dem Reini-
gungssystem zugeführt, nachdem es 
durch den Vorfilter gefiltert wurde.

6   Wasserzufuhr – während der Reinigung 
kann das Gerät weiterhin mit sauberem 
Wasser versorgt werden.

     FRANÇAIS

1   Pré-filtre – alimente le système de nettoya-
ge de la cartouche en eau filtrée. Il est 
situé en partie haute de la cartouche, au 
dessus du joint torique.

2   Canal d’alimentation – achemine l’eau 
aux buses calibrées de la turbine Turbo-
clean.

3   Turbine Turboclean – permet le nettoyage 
de la cartouche à contre- courant. 

4   Joint torique de la cartouche – en mode 
nettoyage, le joint torique force l’eau à 
entrer par le préfiltre pour alimenter le 
système de nettoyage. 

5   Le cadran d’ouverture de vidange – en 
tournant le cadran: la cartouche se lève, 

la décharge est ouverte et l’eau alimente 
le système de nettoyage après avoir été 
filtrée par le préfiltre.

6   Alimentation en eau – pendant le nettoya-
ge, l’appareil permet de continuer à ali-
menter l’utilisateur avec de l’eau propre.

     ITALIANO

1   Prefiltro – alimenta il sistema di pulizia 
della cartuccia con acqua filtrata. È situato 
nella parte superiore della cartuccia, so-
pra l’OR di tenuta.

2    Canale di alimentazione – porta l’acqua 
agli ugelli calibrati della girante Turbo-
clean. 

3   Girante Turboclean – permette la pulizia 
della cartuccia in controcorrente.	

4   OR cartuccia – in modalità pulizia, l’OR 
forza l’acqua a entrare attraverso il prefil-
tro per alimentare il sistema di pulizia.

5   Manopola di apertura scarico – girando 
la manopola: la cartuccia si alza, lo 
scarico viene aperto e l’acqua alimenta il 

sistema di pulizia dopo essere stata filtrata 
dal prefiltro.

6   Adduzione acqua all’utenza – durante la 
pulizia, il dispositivo permette di conti-
nuare ad alimentare l’utenza con acqua 
pulita.

     ENGLISH

1   Pre-filter – supplies the cartridge cleaning 
system with filtered water. It is located in	
the upper part of the cartridge, above the 
O-ring.

2   Feed channel – brings water to the cali-
brated nozzles of the Turboclean impeller.

3   Turboclean impeller – allows the cartridge 
to be cleaned in countercurrent.

4   OR cartridge – in cleaning mode, the OR 
forces water to enter through the prefilter 
to power the cleaning system.

5   Drain opening knob – turning the knob: 
the cartridge rises, the drain is opened 

and the water feeds to the cleaning sy-
stem after being filtered by the prefilter.

6   Water supply to the user – during clea-
ning, the device allows the continuous 
supply of clean water to the user.
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filtro MITO a pressare

MI    - 0 0 15 089 I 0
0 = manuale 15 = Ø15 Prex 050 = 50µm I = Inox 0 = senza manometri

18 = Ø18 Prex 089 = 89µm A = Argento M = con manometri

22 = Ø22 Prex 200 = 200µm

28 = Ø28 Prex 500 = 500µm

35 = Ø35 Prex
54 = Ø54 Prex

LISTINO

Codice Descrizione Prezzo in Euro

MI-0015089I0 Mito Ø15 prex - 89µm € 335,43
MI-0018089I0 Mito Ø18 prex - 89µm € 337,28
MI-0022089I0 Mito Ø22 prex - 89µm € 366,29
MI-0028089I0 Mito Ø28 prex - 89µm € 398,71
MI-0035089I0 Mito Ø35 prex - 89µm € 516,61
MI-0054089I0 Mito Ø54 prex - 89µm € 754,99

Portata 
massima 

mc/h

PN
bar

Misura 
Raccordo

T max 
H2O °C

T max 
amb °C

Peso
kg

Vista
 frontale

Vista 
laterale

A 
mm

B 
mm

C 
mm

D 
mm

E
mm

Mito Ø15 - Prex 6,1 16 Ø15 40°C 40°C 1,5 282 220 135 305 124

Mito Ø18 - Prex 7,2 16 Ø18 40°C 40°C 1,5 282 222 135 305 124

Mito Ø22 - Prex 8,6 16  Ø22 40°C 40°C 1,8 282 227 135 305 124

Mito Ø28 - Prex 8,9 16 Ø28 40°C 40°C 1,8 282 243 135 305 124

Mito Ø35 - Prex 10,0 16  Ø35 40°C 40°C 2,3 282 253 135 305 124

Mito Ø54 - Prex 10,4 16  Ø54 40°C 40°C 2,3 282 284 135 305 124

DATI TECNICI

AUTOPULENTE IN LINEA

FI
LT

RI

FI
LT

RI

Descrizione Prezzo in Euro

Sovrapprezzo per cartuccia in argento € 300,93

Codice Descrizione Prezzo in Euro

MI-0015089IM Mito Ø15 prex - 89µm - Manometri € 363,33
MI-0018089IM Mito Ø18 prex - 89µm - Manometri € 365,51
MI-0022089IM Mito Ø22 prex - 89µm - Manometri € 396,32
MI-0028089IM Mito Ø28 prex - 89µm - Manometri € 429,54
MI-0035089IM Mito Ø35 prex - 89µm - Manometri € 551,07
MI-0054089IM Mito Ø54 prex - 89µm - Manometri € 806,56

NB		  Argento solo 50µm
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filtro MITO a pressare

ESEMPIO DI SCHEMA DI MONTAGGIO

SCHEMA RICAMBI

POS DESCRIZIONE Ø15 Ø18 Ø22 Ø28 Ø35 Ø54

1

Testata predisposta 
per manometri

TSMMIP034BA
€ 11,51

TSMMIP114BA
€ 12,49

TSMMIP200BA
€ 13,49

Testata senza 
manometri

TS0MIP034BA
€ 7,99

TS0MIP114BA
€ 9,01

TS0MIP200BA
€ 10,01

3 Dadi, anelli, OR, 
nipplex

ASMI0007A
€ 61,40

ASMI0008A
€ 59,67

ASMI0009A
€ 65,05

ASMI0010A
€ 81,08

ASMI0011A
€ 129,62

ASMI0012A
€ 261,89

3 Ganascia DPR007 € 15,00

4 Deviatore DPR005 € 24,42

5 Vaso + meccanica DPR008D € 69,42

6 Cartuccia fi ltrante    DPR050D € 73,04       DPR089D € 73,04      DPR200D €73,04      DPR500D € 73,04

7 OR Vaso/Testata DPR006 € 2,53

Manometro MMA018R040A € 10,06

AUTOPULENTE IN LINEA

FI
LT

RI

TSMMIP200BA

PULIZIA E SOSTITUZIONE DELLA CARTUCCIA
Al fi ne di rendere effi cace la funzionalità del fi ltro è necessario effettuare una periodica pulizia della cartuccia e sostituirla 
almeno una volta all’anno.
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filtro MITO

FI
LT

RI

MI    -     0 0 02 089 I 0
0 = manuale 02 = 1/2" 050 = 50µm I = Inox 0 = senza manometri

03 = 3/4" 089 = 89µm A = Argento M = con manometri
04 = 1" 200 = 200µm

05 = 1"-1/4 500 = 500µm
06 = 1"-1/2

07 = 2"

LISTINO

Codice Descrizione Prezzo in Euro

MI-0002089I0 Mito 1/2" - 89µm € 254,21
MI-0003089I0 Mito 3/4" - 89µm € 255,11
MI-0004089I0 Mito 1" - 89µm € 263,21
MI-0005089I0 Mito 1"-1/4 - 89µm € 268,16
MI-0006089I0 Mito 1"-1/2 - 89µm € 348,79
MI-0007089I0 Mito 2" - 89µm € 356,88

Portata 
massima 

mc/h

PN 
bar

Misura 
Raccordo DN T max 

H2O °C
T max 
amb °C

Peso
kg

Vista
 frontale

Vista 
laterale

A 
mm

B 
mm

C 
mm

D 
mm

E
mm

Mito 1/2" 6,1 16 1/2" 15 40°C 40°C 1,5 282 198 135 305 124

Mito 3/4" 7,2 16 3/4" 20 40°C 40°C 1,5 282 201 135 305 124

Mito 1" 8,6 16 1" 25 40°C 40°C 1,8 282 217 135 305 124

Mito 1"-1/4 8,9 16 1"-1/4 32 40°C 40°C 1,8 282 219 135 305 124

Mito 1"-1/2 10,0 16 1"-1/2 40 40°C 40°C 2,3 282 230 135 305 124

Mito 2" 10,4 16 2" 50 40°C 40°C 2,3 282 229 135 305 124

DATI TECNICI

AUTOPULENTE IN LINEA

FI
LT

RI

Descrizione Prezzo in Euro
Sovrapprezzo per cartuccia in argento € 247,20

Codice Descrizione Prezzo in Euro

MI-0002089IM Mito 1/2" - 89µm - Manometri € 280,25
MI-0003089IM Mito 3/4" - 89µm - Manometri € 281,15
MI-0004089IM Mito 1" - 89µm - Manometri € 287,61
MI-0005089IM Mito 1"-1/4 - 89µm - Manometri € 293,09
MI-0006089IM Mito 1"-1/2 - 89µm - Manometri € 390,29
MI-0007089IM Mito 2" - 89µm - Manometri € 399,42

NB		  Argento solo 50µm
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FI
LT

RI

filtro MITO

ESEMPIO DI SCHEMA DI MONTAGGIO

AUTOPULENTE IN LINEA

SCHEMA RICAMBI

POS DESCRIZIONE ½” ¾” 1” 1”¼ 1”½ 2” 

1

Testata predisposta per 
manometri

TSMMIP034BA
€ 11,51

TSMMIP114BA
€ 12,49

TSMMIP200BA
€ 13,49

Testata senza manometri
TS0MIP034BA

€ 7,99
TS0MIP114BA

€ 9,01
TS0MIP200BA

€ 10,01

3 Dadi, anelli, OR, 
nipplex

ASMI0001A
€ 47,46

ASMI0002A
€ 46,99

ASMI0003A
€ 47,72

ASMI004A
€ 76,29

ASMI005A
€ € 141,00

ASMI006A
€ 241,37

3 Ganascia DPR007 € 15,00

4 Deviatore DPR005 € 24,42

5 Vaso + meccanica DPR008D € 69,42

6 Cartuccia fi ltrante DPR050D € 73,04    DPR089D € 73,04   DPR200D € 73,04   DPR500D € 73,04

7 OR Vaso/Testata DPR006 € 2,53

Manometro MMA018R040A € 10,06

PULIZIA E SOSTITUZIONE DELLA CARTUCCIA
Al fi ne di rendere effi cace la funzionalità del fi ltro è necessario effettuare una periodica pulizia della cartuccia e sostituirla 
almeno una volta all’anno.
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filtro DIDO a pressare

FI
LT

RI

DD    - 0 0 15 089 I 0

0 = senza riduttore 0 = manuale 15 = Ø15 Prex 050 = 50µm I = Inox    0 = senza manometri

18 = Ø18 Prex 089 = 89µm A = Argento   M = con manometri

 22 = Ø22 Prex 200 = 200µm

 28 = Ø28 Prex 500 = 500µm

 35 = Ø35 Prex

 54 = Ø54 Prex

LISTINO
Codice Descrizione Prezzo in Euro
DD-0015089I0 Dido Ø15 Prex - 89μm € 371,76

DD-0018089I0 Dido Ø18 Prex - 89μm € 374,05

DD-0022089I0 Dido Ø22 Prex - 89μm € 405,41

DD-0028089I0 Dido Ø28 Prex - 89μm € 482,03

DD-0035089I0 Dido Ø35 Prex - 89μm € 562,68

DD-0054089I0 Dido Ø54 Prex - 89μm € 803,22

DATI TECNICI
Portata 

max
mc/h

PN 
bar

Misura 
Raccordo

T max 
H2O °C

T max 
amb °C

Peso  
kg

Vista
 frontale

Vista 
laterale

A 
mm

B 
mm

C 
mm

D 
mm

E
mm

Dido Ø15 - Prex 7,0 16 Ø15 40°C 40°C 2,1 292 215 130 354 170

Dido Ø18 - Prex 7,6 16 Ø18 40°C 40°C 2,2 292 217 130 354 170

Dido Ø22 - Prex 7,8 16  Ø22 40°C 40°C 2,3 292 222 130 354 170

Dido Ø28 - Prex 8,0 16 Ø28 40°C 40°C 2,5 292 238 130 354 170

Dido Ø35 - Prex 9,7 16  Ø35 40°C 40°C 3,1 292 248 130 354 170

Dido Ø54 - Prex 10,1 16  Ø54 40°C 40°C 4,0 292 289 140 354 170

AUTOPULENTE CON RACCORDO GIREVOLE A 360°

FI
LT

RI

Descrizione Prezzo in Euro
Sovrapprezzo per cartuccia in argento € 247,20

Codice Descrizione Prezzo in Euro
DD-0015089IM Dido Ø15 Prex - 89μm - Manometri € 405,79

DD-0018089IM Dido Ø18 Prex - 89μm - Manometri € 408,49

DD-0022089IM Dido Ø22 Prex - 89μm - Manometri € 442,05

DD-0028089IM Dido Ø28 Prex - 89μm - Manometri € 519,64

DD-0035089IM Dido Ø35 Prex - 89μm - Manometri € 604,71

DD-0054089IM Dido Ø54 Prex - 89μm - Manometri € 846,52

NB		  Argento solo 50µm
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FI
LT

RI

ESEMPIO DI SCHEMA DI MONTAGGIO

filtro DIDO a pressare
AUTOPULENTE CON RACCORDO GIREVOLE A 360°

POS DESCRIZIONE Ø15 Ø18 Ø22 Ø28 Ø35 Ø54

1 Testata DPR001 € 24,49

2 Deviatore DPR005 € 24,42

3

Raccordo blu 
predisposto per 

manometri

RCMPDP034BA
€ 18,37

RCMPDP114BA
 € 19,35

RCMPDP200BA
€ 20,27

Raccordo blu senza 
manometri

RC0PDP034BA
 € 13,44

RC0PDP114BA
€ 14,41

RCMPDP200BA
€ 15,16

4 OR Testata/Vaso DPR006 € 2,53

5 Ganascia DPR007 € 15,00

6 Vaso + meccanica DPR008D € 69,42

7 Cartuccia fi ltrante     DPR050D € 73,04    DPR089D € 73,04    DPR200D € 73,04       DPR500D € 73,04

8 Dadi, anelli OR, 
nipplex

ASMI0007A
€ 61,40

ASMI0008A
€ 59,67

ASMI0009A
€ 65,05

ASMI0010A
€ 81,08

ASMI0011A
€ 129,62

ASMI0012A
€ 261,89

9 OR Testata/
Raccordo

DPR011 € 2,02

Manometro MMA018R040A € 10,06

SCHEMA RICAMBI

PULIZIA E SOSTITUZIONE DELLA CARTUCCIA
Al fi ne di rendere effi cace la funzionalità del fi ltro è necessario effettuare una periodica pulizia della cartuccia e sostituirla 
almeno una volta all’anno.
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filtro DIDO

FI
LT

RI

DD    - 0 0 02 089 I 0

0 = senza riduttore 0 = manuale 02 = 1/2" 050 = 50µm I = Inox    0 = senza manometri

03 = 3/4" 089 = 89µm A = Argento   M = con manometri

04 = 1" 200 = 200µm

05 = 1"-1/4 500 = 500µm

06 = 1"-1/2

07 = 2"

LISTINO	

Codice Descrizione Prezzo in Euro

DD-0002089I0 Dido 1/2" - 89μm € 288,12

DD-0003089I0 Dido 3/4" - 89µm € 289,02

DD-0004089I0 Dido 1" - 89µm € 295,84

DD-0005089I0 Dido 1"-1/4 - 89µm € 301,49

DD-0006089I0 Dido 1"-1/2 - 89µm € 387,54

DD-0007089I0 Dido 2" - 89µm € 396,60

DATI TECNICI
Portata 

max
mc/h

PN 
bar

Misura 
Raccordo DN T max 

H2O °C
T max 
amb °C

Peso
kg

Vista
 frontale

Vista 
laterale

A 
mm

B 
mm

C 
mm

D 
mm

E
mm

Dido 1/2" 7,0 16 1/2” 15 40°C 40°C 2,1 292 193 130 354 170

Dido 3/4" 7,6 16 3/4" 20 40°C 40°C 2,2 292 196 130 354 170

Dido 1" 7,8 16 1" 25 40°C 40°C 2,3 292 212 130 354 170

Dido 1"-1/4 8,0 16 1"-1/4 32 40°C 40°C 2,5 292 214 130 354 170

Dido 1"-1/2 9,7 16 1"-1/2 40 40°C 40°C 3,1 292 235 140 354 170

Dido 2" 10,1 16 2" 50 40°C 40°C 4,0 292 234 140 354 170

AUTOPULENTE CON RACCORDO GIREVOLE A 360°

FI
LT

RI

Descrizione Prezzo in Euro

Sovrapprezzo per cartuccia in argento € 300,93

Codice Descrizione Prezzo in Euro

DD-0002089IM Dido 1/2" - 89μm - Manometri € 319,94

DD-0003089IM Dido 3/4" - 89μm - Manometri € 320,78

DD-0004089IM Dido 1" - 89μm - Manometri € 325,61

DD-0005089IM Dido 1"1/4  - 89μm - Manometri € 331,89

DD-0006089IM Dido 1"1/2 - 89μm - Manometri € 422,40

DD-0007089IM Dido 2" - 89μm - Manometri € 432,33

NB		  Argento solo 50µm
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FI
LT

RI

ESEMPIO DI SCHEMA DI MONTAGGIO

filtro DIDO
AUTOPULENTE CON RACCORDO GIREVOLE A 360°

POS DESCRIZIONE ½” ¾” 1” 1”¼ 1”½ 2”

1 Testata DPR001 € 24,49

2 Deviatore DPR005 € 24,42

3

Raccordo blu 
predisposto per 

manometri

RCMPDP034BA  
€ 18,37

RCMPDP114BA  
€ 19,35

RCMPDP200BA
€ 20,27

Raccordo blu senza 
manometri

RC0PDP034BA  
€ 13,44

RC0PDP114BA
€ 14,41

RCMPDP200BA
€ 15,16

4 OR Testata/Vaso DPR006 € 2,53

5 Ganascia DPR007 € 15,00

6 Vaso + meccanica DPR008D € 69,42

7 Cartuccia fi ltrante   DPR050D € 73,04   DPR089D € 73,04   DPR200D € 73,04   DPR500D € 73,04

8 Dadi, anelli OR,  
nipplex

ASMI0001A  
€ 47,46

ASMI0002A  
€ 46,99

ASMI0003A  
€ 47,72

ASMI0004A  
€ 76,29

ASMI0005A  
€ 141,00

ASMI0006A  
€ 241,37

9 OR Testata/
Raccordo

DPR011 € 2,02

Manometro MMA018R040A € 10,06

SCHEMA RICAMBI

PULIZIA E SOSTITUZIONE DELLA CARTUCCIA
Al fi ne di rendere effi cace la funzionalità del fi ltro è necessario effettuare una periodica pulizia della cartuccia e sostituirla 
almeno una volta all’anno.
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filtro DIDO R a pressare

FI
LT

RI

DD    - R 0 15 089 I 0

R = con riduttore 0 = manuale 15 = Ø15 Prex 050 = 50µm I = Inox    0 = senza manometri

18 = Ø18 Prex 089 = 89µm A = Argento   M = con manometri

22 = Ø22 Prex 200 = 200µm

28 = Ø28 Prex 500 = 500µm

35 = Ø35 Prex

54 = Ø54 Prex

LISTINO	
Codice Descrizione Prezzo in Euro
DD-R015089I0 Dido Ø15 prex - 89µm automatico € 536,52

DD-R018089I0 Dido Ø18 prex - 89µm automatico € 540,74

DD-R022089I0 Dido Ø22 prex - 89µm automatico € 582,85

DD-R028089I0 Dido Ø28 prex - 89µm automatico € 664,07

DD-R035089I0 Dido Ø35 prex - 89µm automatico € 766,14

DATI TECNICI
Portata 

max 
mc/h

PN 
bar

Misura 
Raccordo DN T max 

H2O °C
T max 
amb °C

Peso
kg

Vista
 frontale

Vista 
laterale

A 
mm

B 
mm

C 
mm

D 
mm

E
mm

Dido R Ø15 - Prex 7,0 16 Ø15 40°C 40°C 2,1 2,1 292 215 130 354 170

Dido R Ø18 - Prex 7,6 16 Ø18 40°C 40°C 2,5 2,2 292 217 130 354 170

Dido R Ø22 - Prex 7,8 16 Ø22 40°C 40°C 2,5 2,3 292 222 130 354 170

Dido R Ø28 - Prex 8,0 16 Ø28 40°C 40°C 2,7 2,5 292 238 130 354 170

Dido R Ø35 - Prex 9,7 16 Ø35 40°C 40°C 2,8 3,1 292 248 130 354 170

AUTOPULENTE CON RACCORDO GIREVOLE A 360°

FI
LT

RIDescrizione Prezzo in Euro

Sovrapprezzo per cartuccia in argento € 300,93

Codice Descrizione Prezzo in Euro
DD-R015089IM Dido Ø15 prex - 89µm automatico - Manometri € 567,54

DD-R018089IM Dido Ø18 prex - 89µm automatico - Manometri € 572,13

DD-R022089IM Dido Ø22 prex - 89µm automatico - Manometri € 616,25

DD-R028089IM Dido Ø28 prex - 89µm automatico - Manometri € 698,35

DD-R035089IM Dido Ø35 prex - 89µm automatico - Manometri € 804,45

NB		  Argento solo 50µm
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FI
LT

RI

ESEMPIO DI SCHEMA DI MONTAGGIO

filtro DIDO R a pressare
AUTOPULENTE CON RACCORDO GIREVOLE A 360°

SCHEMA RICAMBI

POS DESCRIZIONE Ø15 Ø18 Ø22 Ø28 Ø35

1 Testata DP001RIDN € 162,61

2 Deviatore DPR005 € 24,42

3

Raccordo nero 
predisposto per 

manometri

RCMPDP034NA
€ 18,37

RCMPDP114NA
€ 19,35

Raccordo nero senza 
manometri

RC0PDP034NA
€ 13,44

RC0PDP114NA
€ 14,41

4 OR Testata/Vaso DPR006 € 2,53

5 Ganascia DP101N € 15,00

6 Vaso + meccanica DPR008D € 69,42

7 Cartuccia fi ltrante  DPR050D € 73,04  DPR089D € 73,04  DPR200D € 73,04  DPR500D € 73,04

8 Dadi, anelli OR, 
nipplex

ASMI0007A 
€ 61,40

ASMI0008A  
€ 59,67

ASMI0009A 
€  65,05

ASMI0010A  
€ 81,08

ASMI0011A  
€ 129,62

9 OR Testata/Raccordo DPR011 € 2,02

Manometro MMA018R040A € 10,06

R Riduttore di pressione DP012 € 116,78

PULIZIA E SOSTITUZIONE DELLA CARTUCCIA
Al fi ne di rendere effi cace la funzionalità del fi ltro è necessario effettuare una periodica pulizia della cartuccia e sostituirla 
almeno una volta all’anno.
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Portata 
max
mc/h

PN 
bar

Misura 
Raccordo DN T max 

H2O °C
T max 
amb °C

Peso
kg

Vista
 frontale

Vista 
laterale

A 
mm

B 
mm

C 
mm

D 
mm

E
mm

Dido R  1/2" 7,0 16 1/2" 15 40°C 40°C 2,1 292 193 130 354 170

Dido R  3/4" 7,6 16 3/4" 20 40°C 40°C 2,5 292 196 130 354 170

Dido R  1" 7,8 16 1" 25 40°C 40°C 2,5 292 212 130 354 170

Dido R  1"1/4" 8,0 16 1"1/4" 32 40°C 40°C 2,7 292 214 130 354 170

filtro DIDO R

FI
LT

RI

LISTINO	

Codice Descrizione Prezzo in Euro

DD-R002089I0 Dido 1/2" - 89μm con riduttore € 441,84

DD-R003089I0 Dido 3/4" - 89μm con riduttore € 442,74

DD-R004089I0 Dido 1" - 89μm con riduttore € 448,95

DD-R005089I0 Dido 1"1/4  - 89μm con riduttore € 454,67

DATI TECNICI

AUTOPULENTE CON RACCORDO GIREVOLE A 360°

Descrizione Prezzo in Euro

Sovrapprezzo per cartuccia in argento € 300,93

DD    - R 0 03 089 I 0

R = con riduttore 0 = manuale 02 = 1/2" 050 = 50µm I = Inox    0 = senza manometri

03 = 3/4" 089 = 89µm A = Argento   M = con manometri

04 = 1" 200 = 200µm

05 = 1"-1/4 500 = 500µm

FI
LT

RI

Codice Descrizione Prezzo in Euro

DD-R002089IM Dido 1/2" - 89μm con riduttore - Manometri € 473,60

DD-R003089IM Dido 3/4" - 89μm con riduttore - Manometri € 474,50

DD-R004089IM Dido 1" - 89μm con riduttore - Manometri € 480,72

DD-R005089IM Dido 1"1/4  - 89μm con riduttore - Manometri € 486,07

NB		  Argento solo 50µm
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ESEMPIO DI SCHEMA DI MONTAGGIO

SCHEMA RICAMBI

POS DESCRIZIONE ½” ¾” 1” 1”¼

1 Testata DP001RIDN € 162,61

2 Deviatore DPR005 € 24,42

3

Raccordo nero 
predisposto per 

manometri

RCMPDP034NA
€ 18,37

RCMPDP114NA
€ 19,35

Raccordo nero senza 
manometri

RC0PDP034NA
€ 13,44

RC0PDP114NA
€ 14,41

4 OR Testata/Vaso DPR006 € 2,53

5 Ganascia DP101N € 15,00

6 Vaso + meccanica DPR008D € 69,42

7 Cartuccia fi ltrante
DPR050D 
€ 73,04

DPR089D 
€ 73,04

DPR200D
€ 73,04

DPR500D 
€ 73,04

8 Dadi, anelli OR,  
nipplex

ASMI0001A  
€ 47,46

ASMI0002A  
€ 46,99

ASMI0003A  
€ 47,72

ASMI0004A 
€ 76,29

9 OR Testata/Raccordo DPR011 € 2,02

Manometro MMA018R040A € 10,06

R Riduttore di pressione DP012 € 116,78

filtro DIDO R
AUTOPULENTE CON RACCORDO GIREVOLE A 360°

FI
LT

RI

PULIZIA E SOSTITUZIONE DELLA CARTUCCIA
Al fi ne di rendere effi cace la funzionalità del fi ltro è necessario effettuare una periodica pulizia della cartuccia e sostituirla 
almeno una volta all’anno.
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filtro MITO A a pressare
AUTOPULENTE IN LINEA

MI    -    0 A 15 089 I 0
A = Automatico 15 = Ø15 Prex 050 = 50µm I = Inox   M = con manometri

18 = Ø18 Prex 089 = 89µm A = Argento   0  = senza manometri

22 = Ø22 Prex 200 = 200µm

28 = Ø28 Prex 500 = 500µm

35 = Ø35 Prex

54 = Ø54 Prex

LISTINO

Codice Descrizione Prezzo in Euro

MI-0A15089I0 Mito Ø15 prex - 89µm - Automatico € 784,08

MI-0A18089I0 Mito Ø18 prex - 89µm - Automatico € 791,34

MI-0A22089I0 Mito Ø22 prex - 89µm - Automatico € 849,45

MI-0A28089I0 Mito Ø28 prex - 89µm - Automatico € 894,59

MI-0A35089I0 Mito Ø35 prex - 89µm - Automatico € 1.070,83

MI-0A54089I0 Mito Ø54 prex - 89µm - Automatico € 1.326,00

DATI TECNICI
Portata 

massima 
mc/h

PN 
bar

Misura 
Raccordo DN T max 

H2O °C
T max 
amb °C

Peso 
kg

Vista
 frontale

Vista 
laterale

A 
mm

B 
mm

C 
mm

D 
mm

E
mm

Mito A Ø15 - Prex 6,2 16 Ø15 40°C 40°C 1,8 1,25 282 220 135 305 124

Mito A Ø18 - Prex 9,1 16 Ø18 40°C 40°C 1,8 1,35 282 222 135 305 124

Mito A Ø22 - Prex 9,7 16  Ø22 40°C 40°C 1,8 1,55 282 227 135 305 124

Mito A Ø28 - Prex 11,1 16 Ø28 40°C 40°C 2,1 1,65 282 243 135 305 124

Mito A Ø35 - Prex 12,8 16  Ø35 40°C 40°C 2,6 2,05 282 253 135 305 124

Mito A Ø54 - Prex 14,2 16  Ø54 40°C 40°C 2,6 2,25 282 284 135 305 124

Descrizione Prezzo in Euro

Sovrapprezzo per cartuccia in argento € 300,93FI
LT

RI

FI
LT

RI

Codice Descrizione Prezzo in Euro

MI-0A15089IM Mito Ø15 prex - 89µm - Manometri - Automatico € 811,98

MI-0A18089IM Mito Ø18 prex - 89µm - Manometri - Automatico € 819,57

MI-0A22089IM Mito Ø22 prex - 89µm - Manometri - Automatico € 879,49

MI-0A28089IM Mito Ø28 prex - 89µm - Manometri - Automatico € 925,42

MI-0A35089IM Mito Ø35 prex - 89µm - Manometri - Automatico € 1.105,28

MI-0A54089IM Mito Ø54 prex - 89µm - Manometri - Automatico € 1.377,57

NB		  Argento solo 50µm
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filtro MITO A a pressare
AUTOPULENTE IN LINEA

ESEMPIO DI SCHEMA DI MONTAGGIO

FI
LT

RI

POS DESCRIZIONE Ø15 Ø18 Ø22 Ø28 Ø35 Ø54

1

Testata predisposta 
per manometri

TSMMIP034BA
€ 11,51

TSMMIP114BA
€ 12,49

TSMMIP200BA
€ 13,49

Testata senza 
manometri

TS0MIP034BA  
€ 7,99

TS0MIP114BA
€ 9,01

TS0MIP200BA
€ 10,01

2 Dadi, anelli, OR, 
nipplex

ASMI0007A  
€ 61,40

ASMI0008A  
€ 59,67

ASMI0009A  
€ 65,05

ASMI0010A  
€ 81,08

ASMI0011A  
€ 129,62

ASMI0012A  
€ 261,89

3 Ganascia DPR007 € 15,00

4 Deviatore DPR005 € 24,42

5 Vaso + automatismo ASAD0003A € 342,44

6 Cartuccia fi ltrante DPR050D € 73,04  DPR089D € 73,04      DPR200D € 73,04      DPR500D € 73,04

7 OR Vaso/Testata DPR006 € 2,53

Manometro MMA018R040A € 10,06

A Quadretto di 
controllo

ASAD0002A € 173,59

SCHEMA RICAMBI

PULIZIA E SOSTITUZIONE DELLA CARTUCCIA
Al fi ne di rendere effi cace la funzionalità del fi ltro è necessario effettuare una periodica pulizia della cartuccia e sostituirla 
almeno una volta all’anno.
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filtro MITO A
AUTOPULENTE IN LINEA

MI     - 0 A 02 089 I 0
A = automatico 02 = 1/2” 050  = 50µm  I = Inox M = con manometri

03 = 3/4” 089  = 89µm  A = Argento 0 = senza manometri
04 = 1” 200  = 200µm
05 = 1-1/2”  500  = 500µm
06 = 1-1/2”

07 = 2”

LISTINO

DATI TECNICI

Codice Descrizione Prezzo in Euro

MI-0A02089I0 Mito 1/2" - 89µm automatico € 672,95

MI-0A03089I0 Mito 3/4" - 89µm automatico € 673,85

MI-0A04089I0 Mito 1" - 89µm automatico € 695,77

MI-0A05089I0 Mito 1"-1/4 - 89µm automatico € 699,08

MI-0A06089I0 Mito 1"-1/2 - 89µm automatico € 808,38

MI-0A07089I0 Mito 2" - 89µm automatico € 827,96

Portata 
massima 

mc/h

PN 
bar

Misura 
Raccordo DN T max 

H2O °C
T max 
amb °C

Peso
kg

Vista
 frontale

Vista 
laterale

A 
mm

B 
mm

C 
mm

D 
mm

E
mm

Mito A 1/2" 6,2 16 1/2" 15 40°C 40°C 1,8 282 198 135 305 124

Mito A 3/4" 9,1 16 3/4" 20 40°C 40°C 1,8 282 201 135 305 124

Mito A 1" 9,7 16 1" 25 40°C 40°C 1,8 282 217 135 305 124

Mito A 1"-1/4 11,1 16 1"-1/4 32 40°C 40°C 2,1 282 219 135 305 124

Mito A 1"-1/2 12,8 16 1"-1/2 40 40°C 40°C 2,6 282 230 135 305 124

Mito A 2" 14,2 16 2" 50 40°C 40°C 2,6 282 229 135 305 124

FI
LT

RI

FI
LT

RIDescrizione Prezzo in Euro

Sovrapprezzo per cartuccia in argento € 300,93

Codice Descrizione Prezzo in Euro

MI-0A02089IM Mito 1/2" - 89µm automatico - Manometri € 698,99

MI-0A03089IM Mito 3/4" - 89µm automatico - Manometri € 699,89

MI-0A04089IM Mito 1" - 89µm automatico - Manometri € 720,18

MI-0A05089IM Mito 1"-1/4 - 89µm automatico - Manometri € 734,01

MI-0A06089IM Mito 1"-1/2 - 89µm automatico - Manometri € 849,89

MI-0A07089IM Mito 2" - 89µm automatico - Manometri € 870,50

NB		  Argento solo 50µm
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filtro MITO A
AUTOPULENTE IN LINEA

ESEMPIO DI SCHEMA DI MONTAGGIO

FI
LT

RI

POS¤ DESCRIZIONE¤ ½” ¾” 1” 1”¼ 1”½ 2”

1

Testata predisposta 
per manometri ¤

TSMMIP034BA  
€ 11,51 ¤

TSMMIP114BA
€ 12,49 ¤

TSMMIP200BA
€ 13,49 ¤

Testata senza 
manometri ¤

TS0MIP034BA  
€ 7,99 ¤

TS0MIP114BA
€ 9,01 ¤

TS0MIP200BA
€ 10,01 ¤

2 Dadi, anelli, OR, 
nipplex ¤

ASMI0001A  
€ 47,46 ¤

ASMI0002A  
€ 46,99 ¤

ASMI0003A  
€ 47,72 ¤

ASMI004A  
€ 76,29 ¤

ASMI005A  
€ 141,00 ¤

ASMI006A  
€ 241,37 ¤

3 Ganascia ¤ DPR007 € 15,00  ¤

4 Deviatore ¤ DPR005 € 24,42 ¤

5 Vaso + automatismo ¤ ASAD0003A € 342,44 ¤

6 Cartuccia fi ltrante ¤   DPR050D € 73,04 ¤    DPR089D € 73,04 ¤   DPR200D € 73,04 ¤  DPR500D € 73,04 ¤

7 OR Vaso/Testata ¤ DPR006 € 2,02 ¤

Manometro ¤ MMA018R040A € 10,06 ¤

A Quadretto di controllo ¤ ASAD0003A € 173,59 ¤

SCHEMA RICAMBI

ASMI006A  
€ 241,37 ¤

€ 73,04 ¤

PULIZIA E SOSTITUZIONE DELLA CARTUCCIA
Al fi ne di rendere effi cace la funzionalità del fi ltro è necessario effettuare una periodica pulizia della cartuccia e sostituirla 
almeno una volta all’anno.
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filtro DIDO A a pressare

FI
LT

RI

 DD- 0 A 15 089 I 0

0 = senza riduttore A = automatico 15 = Ø15 Prex 050 = 50µm I = Inox M = con manometri

18 = Ø18 Prex 089 = 89µm A = Argento 0 = senza manometri

22 = Ø22 Prex 200 = 200µm

28 = Ø28 Prex 500 = 500µm

35 = Ø35 Prex

54 = Ø54 Prex

DATI TECNICI
Portata 

max 
mc/h

PN 
bar

Misura 
Raccordo DN T max 

H2O °C
T max 
amb °C

Peso 
kg

Vista
 frontale

Vista 
laterale

A 
mm

B 
mm

C 
mm

D 
mm

E
mm

Dido A Ø15 - Prex 7,0 16 Ø15 40°C 40°C 2,4 1,80 292 215 130 354 170

Dido A Ø18 - Prex 7,6 16 Ø18 40°C 40°C 2,5 1,80 292 217 130 354 170

Dido A Ø22 - Prex 7,8 16 Ø22 40°C 40°C 2,5 1,90 292 222 130 354 170

Dido A Ø28 - Prex 8,0 16 Ø28 40°C 40°C 2,8 2,60 292 238 130 354 170

Dido A Ø35 - Prex 9,7 16 Ø35 40°C 40°C 3,4 2,90 292 248 130 354 170

Dido A Ø54 - Prex 10,1 16 Ø54 40°C 40°C 4,3 2,10 292 289 140 354 170

AUTOPULENTE CON RACCORDO GIREVOLE A 360°

FI
LT

RI

Codice Descrizione Prezzo in Euro

DD-0A15089I0 Dido Automatico Ø15 Prex - 89μm € 770,84

DD-0A18089I0 Dido Automatico Ø18 Prex - 89μm € 777,93

DD-0A22089I0 Dido Automatico Ø22 Prex - 89μm € 835,18

DD-0A28089I0 Dido Automatico Ø28 Prex - 89μm € 923,11

DD-0A35089I0 Dido Automatico Ø35 Prex - 89μm € 1.055,65

DD-0A54089I0 Dido Automatico Ø54 Prex - 89μm € 1.311,05

Descrizione Prezzo in Euro

Sovrapprezzo per cartuccia in argento € 300,93

LISTINO

Codice Descrizione Prezzo in Euro

DD-0A15089IM Dido Automatico Ø15 Prex - 89μm - Manometri € 804,86

DD-0A18089IM Dido Automatico Ø18 Prex - 89μm - Manometri € 812,37

DD-0A22089IM Dido Automatico Ø22 Prex - 89μm - Manometri € 871,82

DD-0A28089IM Dido Automatico Ø28 Prex - 89μm - Manometri € 960,72

DD-0A35089IM Dido Automatico Ø35 Prex - 89μm - Manometri € 1.097,68

DD-0A54089IM Dido Automatico Ø54 Prex - 89μm - Manometri € 1.354,35

NB		  Argento solo 50µm
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FI
LT

RI

filtro DIDO A a pressare

ESEMPIO DI SCHEMA DI MONTAGGIO

AUTOPULENTE CON RACCORDO GIREVOLE A 360°

SCHEMA RICAMBI

POS DESCRIZIONE Ø15 Ø18 Ø22 Ø28 Ø35 Ø54

1 Testata DPR001 € 24,49

2 Deviatore DPR005 € 24,42

3

Raccordo blu predi-
sposto per manometri

RCMPDP034BA
€ 18,37

RCMPDP114BA
  € 19,35

RCMPDP200BA
€ 20,27

Raccordo blu senza 
manometri

RC0PDP034BA
€ 13,44

RC0PDP114BA
€ 14,41

RCMPDP200BA
€ 15,16

4 OR Testata/Vaso DPR006 € 2,53

5 Ganascia DPR007 € 15,00

6 Vaso + automatismo ASAD0003A € 342,44

7 Cartuccia fi ltrante   DPR050D € 73,04 DPR089D € 73,04   DPR200D € 73,04     DPR500D € 73,04

8 Dadi, anelli OR, 
nipplex

ASMI0007A
€ 61,40

ASMI0008A
€ 59,67

ASMI009A
€ 65,05

ASMI0010A
€ 81,08

ASMI0011A
€ 129,62

ASMI0012A
€ 261,89

9 OR Testata/Raccordo DPR011 € 2,02

Manometro MMA018R040A € 10,06

A Quadretto di 
controllo

ASAD0002A € 173,59

PULIZIA E SOSTITUZIONE DELLA CARTUCCIA
Al fi ne di rendere effi cace la funzionalità del fi ltro è necessario effettuare una periodica pulizia della cartuccia e sostituirla 
almeno una volta all’anno.
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filtro DIDO A

FI
LT

RI

DATI TECNICI

AUTOPULENTE CON RACCORDO GIREVOLE A 360°

FI
LT

RI

DD- 0 A 02 089 I 0

0 = senza riduttore A = automatico 02 = 1/2" 050 = 50µm I = Inox M = con manometri

03 = 3/4" 089 = 89µm A = Argento 0 = senza manometri

04 = 1" 200 = 200µm

05 = 1"-1/4 500 = 500µm

06 = 1"-1/2

07 = 2"

Codice Descrizione Prezzo in Euro

DD-0A02089I0 Dido Automatico 1/2" - 89μm € 660,59

DD-0A03089I0 Dido Automatico 3/4" - 89μm € 661,49

DD-0A04089I0 Dido Automatico 1" - 89μm € 667,02

DD-0A05089I0 Dido Automatico 1"1/4  - 89μm € 673,10

DD-0A06089I0 Dido Automatico 1"1/2 - 89μm € 796,35

DD-0A07089I0 Dido Automatico 2" - 89μm € 815,63

Descrizione Prezzo in Euro

Sovrapprezzo per cartuccia in argento € 300,93

LISTINO

Portata 
max
mc/h

PN 
bar

Misura 
Raccordo DN T max 

H2O °C
T max 
amb °C

Peso 
kg

Vista
 frontale

Vista 
laterale

A 
mm

B 
mm

C 
mm

D 
mm

E
mm

Dido A 1/2" 7,0 16 1/2" 15 40°C 40°C 2,4 292 193 130 354 170

Dido A 3/4" 7,6 16 3/4" 20 40°C 40°C 2,5 292 196 130 354 170

Dido A 1" 7,8 16 1" 25 40°C 40°C 2,5 292 212 130 354 170

Dido A 1"-1/4 8,0 16 1"1/4" 32 40°C 40°C 2,8 292 214 130 354 170

Dido A 1"-1/2 9,7 16 1"1/2 40 40°C 40°C 3,4 292 235 140 354 170

Dido A 2" 10,1 16 2" 50 40°C 40°C 4,3 292 234 140 354 170

Codice Descrizione Prezzo in Euro

DD-0A02089IM Dido Automatico 1/2" - 89μm - Manometri € 692,35

DD-0A03089IM Dido Automatico 3/4" - 89μm - Manometri € 693,24

DD-0A04089IM Dido Automatico 1" - 89μm - Manometri € 699,80

DD-0A05089IM Dido Automatico 1"1/4  - 89μm - Manometri € 705,51

DD-0A06089IM Dido Automatico 1"1/2 - 89μm - Manometri € 831,20

DD-0A07089IM Dido Automatico 2" - 89μm - Manometri € 851,35

NB  Argento solo 50µm
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FI
LT

RI

filtro DIDO A

ESEMPIO DI SCHEMA DI MONTAGGIO

AUTOPULENTE CON RACCORDO GIREVOLE A 360°

SCHEMA RICAMBI

POS DESCRIZIONE ½” ¾” 1” 1”¼ 1”½ 2”

1 Testata DPR001 € 24,49

2 Deviatore DPR005 € 24,42

3

Raccordo blu 
predisposto per 

manometri

RCMPDP034BA
€ 18,37

RCMPDP114BA
 € 19,35

RCMPDP200BA
€ 20,27

Raccordo blu senza 
manometri

RC0PDP034BA
€ 13,44

RC0PDP114BA
€ 14,41

RCMPDP200BA
€ 15,16

4 OR Testata/Vaso DPR006 € 2,53

5 Ganascia DPR007 € 15,00

6 Vaso + automatismo ASAD0003A € 342,44

7 Cartuccia fi ltrante   DPR050D € 73,04   DPR089D € 73,04   DPR200D € 73,04  DPR500D € 73,04

8 Dadi, anelli OR,  
nipplex

ASMI0001A
€ 47,46

ASMI0002A
€ 46,99

ASMI004A
€ 47,72

ASMI0004A
€ 76,29

ASMI0005A
€  141,00

ASMI0006A
€ 241,37

9 OR Testata/Raccordo DPR011 € 2,02

Manometro MMA018R040A € 10,06

A Quadretto di controllo ASAD0002A € 173,59

PULIZIA E SOSTITUZIONE DELLA CARTUCCIA
Al fi ne di rendere effi cace la funzionalità del fi ltro è necessario effettuare una periodica pulizia della cartuccia e sostituirla 
almeno una volta all’anno.

   61



filtro DIDO R A a pressare

FI
LT

RI

DD    - R A 15 089 I 0

R = con riduttore A = automatico 15 = Ø15 Prex 050 = 50µm I = Inox    0 = senza manometri

18 = Ø18 Prex 089 = 89µm A = Argento   M = con manometri

22 = Ø22 Prex 200 = 200µm

28 = Ø28 Prex 500 = 500µm

35 = Ø35 Prex

LISTINO	

Codice Descrizione Prezzo in Euro

DD-RA15089I0
Dido Automatico Ø15 Prex - 89μm 
con riduttore

€ 795,88

DD-RA18089I0
Dido Automatico Ø18 Prex - 89μm 
con riduttore

€ 803,28

DD-RA22089I0
Dido Automatico Ø22 Prex - 89μm 
con riduttore

€ 862,15

DD-RA28089I0
Dido Automatico Ø28 Prex - 89μm 
con riduttore

€ 950,79

DD-RA35089I0
Dido Automatico Ø35 Prex - 89μm 
con riduttore

€ 1.086,59

DATI TECNICI
Portata 

max
mc/h

PN 
bar

Misura 
Raccordo DN T max 

H2O °C
T max 
amb °C

Peso
kg

Vista
 frontale

Vista 
laterale

A 
mm

B 
mm

C 
mm

D 
mm

E
mm

Dido R A Ø15 - Prex 7,0 16 Ø15 15 40°C 40°C 2,3 292 215 130 354 170

Dido R A Ø18 - Prex 7,6 16 Ø18 20 40°C 40°C 2,5 292 217 130 354 170

Dido R A Ø22 - Prex 7,8 16 Ø22 25 40°C 40°C 2,5 292 222 130 354 170

Dido R A Ø28 - Prex 8,0 16 Ø28 32 40°C 40°C 2,5 292 238 130 354 170

Dido R A Ø35 - Prex 9,7 16 Ø35 40 40°C 40°C 3,0 292 248 130 354 170

AUTOPULENTE CON RACCORDO GIREVOLE A 360°

FI
LT

RI

Descrizione Prezzo in Euro

Sovrapprezzo per cartuccia in argento € 300,93

	

Codice Descrizione Prezzo in Euro

DD-RA15089IM
Dido Automatico Ø15 Prex - 89μm 
con riduttore - Manometri

€ 829,90

DD-RA18089IM
Dido Automatico Ø18 Prex - 89μm 
con riduttore - Manometri

€ 837,71 

DD-RA22089IM
Dido Automatico Ø22 Prex - 89μm 
con riduttore - Manometri

€ 898,79

DD-RA28089IM
Dido Automatico Ø28 Prex - 89μm 
con riduttore - Manometri

€ 988,40

DD-RA35089IM
Dido Automatico Ø35 Prex - 89μm 
con riduttore - Manometri

€ 1.128,62

NB		  Argento solo 50µm
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FI
LT

RI

ESEMPIO DI SCHEMA DI MONTAGGIO

filtro DIDO R A a pressare
AUTOPULENTE CON RACCORDO GIREVOLE A 360°

SCHEMA RICAMBI

POS DESCRIZIONE Ø15 Ø18 Ø22 Ø28 Ø35

1 Testata DP001RIDN € 162,61

2 Deviatore DPR005 € 24,42

3

Raccordo nero 
predisposto per 

manometri

RCMPDP034NA

€ 18,37
RCMPDP114NA

€ 19,35

Raccordo nero senza 
manometri

RC0PDP034NA

€ 13,44
RC0PDP114NA

€ 14,41

4 OR Testata/Vaso DPR006 € 2,53

5 Ganascia DP101N € 15,00

6 Vaso + 
meccanica

DPR009D € 342,44

7 Cartuccia fi ltrante DPR050D € 73,04  DPR089D € 73,04   DPR200D € 73,04  DPR500D € 73,04

8 Dadi, anelli OR, 
nipplex

ASMI0007A  

€ 61,40
ASMI0008A  

€ 59,67
ASMI0009A  

€ 65,05
ASMI0010A  

€ 81,08
ASMI0011A  

€ 129,62

9 OR Testata/
Raccordo

DPR011 € 2,02

Manometro MMA018R040A € 10,06

A Quadretto di controllo ASAD0002A € 173,59

R Riduttore 
di pressione DP012 € 116,78

PULIZIA E SOSTITUZIONE DELLA CARTUCCIA
Al fi ne di rendere effi cace la funzionalità del fi ltro è necessario effettuare una periodica pulizia della cartuccia e sostituirla 
almeno una volta all’anno.
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DATI TECNICI
Portata 

max
mc/h

PN 
bar

Misura 
Raccordo DN T max 

H2O °C
T max 
amb °C

Peso
kg

Vista
 frontale

Vista 
laterale

A 
mm

B 
mm

C 
mm

D 
mm

E
mm

Dido R A  1/2" 7,0 16 1/2" 15 40°C 40°C 2,3

  

292 193 130 354 170

Dido R A  3/4" 7,6 16 3/4" 20 40°C 40°C 2,5 292 196 130 354 170

Dido R A  1" 7,8 16 1" 25 40°C 40°C 2,5 292 212 130 354 170

Dido R A  1"1/4" 8,0 16 1"1/4" 32 40°C 40°C 3,1 292 214 130 354 170

filtro DIDO R A

FI
LT

RI

LISTINO	

Codice Descrizione Prezzo in Euro

DD-RA02089I0
Dido Automatico 1/2" - 89μm c
on riduttore

€ 683,96

DD-RA03089I0
Dido Automatico 3/4" - 89μm 
con riduttore

€ 684,86

DD-RA04089I0
Dido Automatico 1" - 89μm 
con riduttore

€ 690,94

DD-RA05089I0
Dido Automatico 1"1/4  - 89μm 
con riduttore

€ 696,48

AUTOPULENTE CON RACCORDO GIREVOLE A 360°

Descrizione Prezzo in Euro

Sovrapprezzo per cartuccia in argento € 300,93

DD    - R A 02 089 I 0

R = con riduttore A = automatico 02 = 1/2" 050 = 50µm I = Inox    0 = senza manometri

03 = 3/4" 089 = 89µm A = Argento   M = con manometri

04 = 1" 200 = 200µm

05 = 1"-1/4 500 = 500µm

FI
LT

RI

	

Codice Descrizione Prezzo in Euro

DD-R002089IM
Dido Automatico 1/2" - 89μm 
con riduttore - Manometri

€ 715,72

DD-R003089IM
Dido Automatico 3/4" - 89μm  
con riduttore - Manometri

€ 716,62

DD-R004089IM
Dido Automatico 1" - 89μm  
con riduttore - Manometri

€ 722,71

DD-R005089IM
Dido Automatico 1"1/4  - 89μm  
con riduttore - Manometri

€ 728,89

NB		  Argento solo 50µm
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ESEMPIO DI SCHEMA DI MONTAGGIO

filtro DIDO R A
AUTOPULENTE CON RACCORDO GIREVOLE A 360°

FI
LT

RI

SCHEMA RICAMBI

POS DESCRIZIONE ½” ¾” 1” 1”¼

1 Testata DP001RIDN € 162,61

2 Deviatore DPR005 € 24,42

3

Raccordo nero predi-
sposto per manometri

RCMPDP034NA
€ 18,37

RCMPDP114NA
€ 19,35

Raccordo nero senza 
manometri

RC0PDP034NA
€ 13,44

RC0PDP114NA
€ 14,41

4 OR Testata/Vaso DPR006 € 2,53

5 Ganascia DP101N € 15,00

6 Vaso + meccanica DPR009D € 342,44

7 Cartuccia fi ltrante DPR050D
€ 73,04

DPR089D
€ 73,04

DPR200D
€ 73,04

DPR500D
€ 73,04

8 Dadi, anelli OR, 
nipplex

ASMI0001A 
€ 47,46

ASMI0002A 
€ 46,99

ASMI0003A  
€ 47,72

ASMI0004A 
€ 76,29

9 OR Testata/Raccordo DPR011 € 2,02

Manometro MMA018R040A € 10,06

A Quadretto di controllo ASAD0002A € 173,59

R Riduttore di pressione DP012 € 116,78

PULIZIA E SOSTITUZIONE DELLA CARTUCCIA
Al fi ne di rendere effi cace la funzionalità del fi ltro è necessario effettuare una periodica pulizia della cartuccia e sostituirla 
almeno una volta all’anno.
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FI
LT

RI

filtro EASY MAX

EA    - 0 07 200 I 0
0 = manuale 07 = 2" 50 = 50µm A argento

08 = DN65 100 = 100µm I inox

09 = DN80 200 = 200µm

10 = DN100 500 = 500µm

DATI TECNICI
Portata 

max 
mc/h

PN
bar

Misura 
Raccordo DN T max 

H2O °C
T max 
amb °C

Peso 
kg

A 
mm

B 
mm

C 
mm

D 
mm

E 
mm

F 
mm

Easymax 2" 51,0 16 2" 50 90°C 60°C 13,5 220 340 360 - 99 95

Easymax DN65 56,0 16 fl angiato 65 90°C 60°C 15,1 220 256 360 94 99 104

Easymax DN80 67,0 16 fl angiato 80 90°C 60°C 16,3 220 256 375 100 105 110

Easymax DN100 74,0 16 fl angiato 100 90°C 60°C 17,3 220 256 375 110 105 120

F

A

E

C

B

D
C

A

E

B

Vista frontale Vista laterale

AUTOPULENTE IN LINEA

FI
LT

RI

LISTINO

Codice Descrizione Prezzo in Euro

EA-007200I0 Easymax 2" - 200µm Inox € 2.015,20

EA-008200I0 Easymax 2"-1/2 - 200µm Inox € 2.489,01

EA-009200I0 Easymax 3" - 200µm Inox € 4.103,75

EA-010200I0 Easymax 4" - 200µm Inox € 4.550,65

Descrizione Prezzo in Euro

Sovrapprezzo per cartuccia in argento € 639,35

NB  Argento solo 50µm
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POS DESCRIZIONE EASY MAX 
2”

EASY MAX 2 
1/2” (DN 65)

EASY MAX 
3” (DN 80))

EASY MAX 4” 
(DN 100))

1 testata in ottone EMR007 € 673,09 EMR008 € 749,94

2 manometri EMR005  € 52,44

3 codolo + dado + guarnizione 
(coppia)

EMR010
€ 206,18 - - -

4 controfl ange (coppia) -
EMR011
€ 345,87

EMR012
€ 469,92

EMR016
€ 470,09

5 fl ange (coppia) -
EMR013
€ 131,25

EMR014
€ 165,70

EMR015
€ 174,71

6 molla EMR018 € 15,02

7 OR vaso/testata EMR009 € 8,98

8 deviatore EMR017 € 113,99

9 cartuccia acciaio inox 
50 micron con girante + OR

EMR050 € 309,07

9 cartuccia acciaio inox 
100 micron con girante + OR

EMR100 € 309,07

9 cartuccia acciaio inox 
200 micron con girante + OR

EMR200  € 309,07

9 cartuccia acciaio inox 
500 micron con girante + OR

EMR500 € 309,07

10 vaso con meccanica EMR001 € 902,35

11 chiave di smontaggio EMR006  € 48,49

4

7

5

3

8

9

10

6

11

45

1

2

FI
LT

RI

SCHEMA RICAMBI

ESEMPIO DI SCHEMA DI MONTAGGIO

filtro EASY MAX 
AUTOPULENTE IN LINEA

PULIZIA E SOSTITUZIONE DELLA CARTUCCIA
Al fi ne di rendere effi cace la funzionalità del fi ltro è necessario effettuare una periodica pulizia della cartuccia e sostituirla 
almeno una volta all’anno.
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filtro EASY MAX A

EA    - A 07 200 I 0
A = automatico 07 = 2" 50 = 50µm A argento P = con deltaP di pressione

08 = DN65 100 = 100µm I inox 0 = senza DeltaP di pressione

09 = DN80 200 = 200µm

10 = DN100 500 = 500µm

DATI TECNICI
Portata 

max
mc/h

PN
bar

Misura 
Raccordo DN T max 

H2O °C
T max 
amb °C

Peso 
kg

A 
mm

B 
mm

C 
mm

D 
mm

E 
mm

F 
mm

Easymax A 2" 51,0 16 2" 50 90°C 60°C 14,8 220 380 360 - 99 95

Easymax A DN65 56,0 16 fl angiato 65 90°C 60°C 16,4 220 258 410 94 99 104

Easymax A DN80 67,0 16 fl angiato 80 90°C 60°C 17,6 220 258 344 100 105 110

Easymax A DN100 74,0 16 fl angiato 100 90°C 60°C 18,6 220 258 344 110 105 120

Vista frontale Vista laterale

AUTOPULENTE AUTOMATICO IN LINEA

NB  Argento solo 50µm

LISTINO

Codice Descrizione Prezzo in Euro

EA-A07200I0 Easymax Automatico 2" - 200µm Inox € 3.829,17

EA-A08200I0 Easymax Automatico 2"-1/2 - 200µm Inox € 4.405,02

EA-A09200I0 Easymax Automatico 3" - 200µm Inox € 6.091,87

EA-A10200I0 Easymax Automatico 4" - 200µm Inox € 6.589,33

FI
LT

RI

FI
LT

RI

Codice Descrizione Prezzo in Euro

EA-A07200IP Easymax Automatico 2" - 200µm Inox ∆P € 5.002,06

EA-A08200IP Easymax Automatico 2"-1/2 - 200µm Inox ∆P € 5.605,52

EA-A09200IP Easymax Automatico 3" - 200µm Inox ∆P € 7.372,30

EA-A10200IP Easymax Automatico 4" - 200µm Inox ∆P € 7.764,18

Descrizione Prezzo in Euro

Sovrapprezzo per cartuccia in argento € 639,35
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filtro EASY MAX A 

SCHEMA RICAMBI

ESEMPIO DI SCHEMA DI MONTAGGIO

4

7

5

3

8

9

10

6

11
12

45

1

2

POS DESCRIZIONE EASY MAX 2” EASY MAX 2 
1/2” (DN 65)

EASY MAX 3” 
(DN 80)

EASY MAX 4” 
(DN 100)

1 testata in ottone EMR007 € 673,09 EMR008 € 749,94

2 manometro EMR005 € 52,44

3 codolo + dado + guarnizione 
(coppia)

EMR010
€ 206,18 - - -

4 controfl ange (coppia) - EMR011
€ 345,87

EMR012
€ 469,92

EMR016
€ 470,09

5 fl ange (coppia) - EMRO13
€ 131,25

EMR014
€ 165,70

EMR015
€ 174,71

6 molla EMR018 € 15,02

7 OR vaso/testata EMR009 € 8,98

8 deviatore EMR017 € 113,99

9 cartuccia acciaio inox 
50 micron con girante + OR

EMR050 € 309,07

9 cartuccia acciaio inox 
100 micron con girante + OR

EMR100  € 309,07

9 cartuccia acciaio inox 
200 micron con girante + OR

EMR200 € 309,07

9 cartuccia acciaio inox 
500 micron con girante + OR

EMR500 € 309,07

10 vaso con automatismo EMR002 € 1.715,62

11 alimentatore ER004S € 114,98

12 chiave di smontaggio EMR006  € 48,49

AUTOPULENTE AUTOMATICO IN LINEA

FI
LT

RI

PULIZIA E SOSTITUZIONE DELLA CARTUCCIA
Al fi ne di rendere effi cace la funzionalità del fi ltro è necessario effettuare una periodica pulizia della cartuccia e sostituirla 
almeno una volta all’anno.
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ADDOLCITORI
WATER SOFTENER
SUAVIZADOR
ADOUCISSEUR 
ENTHÄRTER 



 serie METGREEN

IT - ADDOLCITORE METGREEN IT - ADDOLCITORE METGREEN - Gli addolcitori Metgreen permettono di soddisfare piccole 
e medie utenze. Sono disponibili le versioni da 5,8,15 e 25 litri di resina con rigenerazione volumetrica/statica proporzionale.
La valvola automatica elettronica digitale è completa di miscelatore (by-pass di miscelazione per taratura durezza). Risparmio 
energetico, acqua e sale grazie all’elettronica avanzata (40%).

  EN - METGREEN WATER SOFTENER - Metgreen water softeners allow to satisfy small and medium users. Versions of 5,8,15 
and 25 litres resin with proportional volumetric/static regeneration are available.
The digital electronic automatic valve is complete with mixer (mixing by-pass for hardness calibration). Energy saving, water and salt 
thanks to advanced electronics (40%).

  ES - SUAVIZADOR METGREEN - Los descalcifi cadores de Metgreen satisfacen a pequeñas y medianas empresas. Están 
disponibles las versiones de 5,8,15 y 25 litros de resina con regeneración volumétrica/estática proporcional.
La válvula electrónica automática digital está completa con mezclador (by-pass mezclador para calibración de dureza). Ahorro de 
energía, agua y sal gracias a la electrónica avanzada (40%).

FR - ADOUCISSEUR METGREEN - Les adoucisseurs d’eau Metgreen répondent aux besoins des petites et moyennes entreprises. 
Les versions 5,8,15 et 25 litres de résine avec régénération volumétrique/statique proportionnelle sont disponibles.
La vanne automatique électronique numérique est équipée d’un mélangeur (by-pass de mélange pour l’étalonnage de la dureté). 
Économies d’énergie, d’eau et de sel grâce à l’électronique avancée (40%).

  DE - METGREEN ENTHÄRTER - Mit den Wasserenthärtern von Metgreen können kleine und mittlere Verbraucher versorgt 
werden.
Erhältlich sind die Versionen mit 5,8,15 und 25 Liter Harz mit proportionaler volumetrischer/statischer Regeneration. Das automatische 
digitale elektronische Ventil ist komplett mit Mischer (By-Pass-Mischen für Härte Kalibrierung). Energieeinsparung, Wasser und Salz 
dank fortschrittlicher Elektronik (40%).

 serie METASOFT

  IT - ADDOLCITORE METASOFT – Gli addolcitori Metgreen permettono di soddisfare piccole e medie utenze. Sono disponibili 
le versioni da 10, 15 e 25 litri di resina con rigenerazione volumetrica/statica proporzionale. La valvola automatica elettronica 
digitale è completa di miscelatore per la taratura della durezza.

  EN - METASOFT WATER SOFTENER – Metasoft water softeners allow to satisfy small and medium users. Versions of 10,15 
and 25 litres resin with proportional volumetric/static regeneration are available. The digital electronic automatic valve is complete 
with mixer for hardness calibration.

  ES - SUAVIZADOR METASOFT - Los descalcifi cadores de Metgreen satisfacen a pequeñas y medianas empresas. Están 
disponibles las versiones de 10,15 y 25 litros de resina con regeneración volumétrica/estática proporcional. La válvula electrónica 
automática digital está completa con mezclador para calibración de dureza. 

  FR - ADOUCISSEUR METASOFT - Les adoucisseurs d’eau Metgreen répondent aux besoins des petites et moyennes 
entreprises. Les versions 10,15 et 25 litres de résine avec régénération volumétrique/statique proportionnelle sont disponibles. La 
vanne automatique électronique numérique est équipée d’un mélangeur pour l’étalonnage de la dureté).

  DE - METASOFT ENTHÄRTER - Mit den Wasserenthärtern von Metgreen können kleine und mittlere Verbraucher versorgt 
werden. Erhältlich sind die Versionen mit 10,15 und 25 Liter Harz mit proportionaler volumetrischer/statischer Regeneration. Das 
automatische digitale elektronische Ventil ist komplett mit Mischer für Härte Kalibrierung.
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 serie ECOLIFE

  IT - ADDOLCITORE ECOLIFE - I nuovi addolcitori Ecolife nascono dall’esigenza di completare la gamma addolcitori di Metalife 
e per offrire alla clientela un prodotto ecologico e che funzioni senza la necessità di corrente elettrica.
Grazie a questo prodotto possiamo aiutare a salvaguardare il nostro pianeta.

  EN - ECOLIFE WATER SOFTENER - The new Ecolife water softeners are born from the need to complete the Metalife water 
softeners range and to offer customers an ecological product that works without the need for electricity.
Thanks to this product we can help safeguard our planet.

  ES - SUAVIZADOR ECOLIFE - Los nuevos descalcifi cadores Ecolife nacen de la exigencia de completar la gama descalcifi cadores 
de Metalife y para ofrecer a la clientela un producto ecológico y que funciona sin la necesidad de corriente eléctrica.
Gracias a este producto podemos ayudar a proteger nuestro planeta.

  FR - ADOUCISSEUR ECOLIFE - Les nouveaux adoucisseurs d’eau Ecolife sont nés de l’exigence de compléter la gamme 
d’adoucisseurs de Metalife et d’offrir à la clientèle un produit écologique et qui fonctionne sans avoir besoin de courant électrique. 
Grâce à ce produit, nous pouvons aider à protéger notre planète.

  DE - ECOLIFE ENTHÄRTER - Die neuen Ecolife-Enthärter entstehen aus der Notwendigkeit, das Enthärterprogramm von Metalife 
zu ergänzen und den Kunden ein umweltfreundliches Produkt zu bieten, das ohne Strom funktioniert.
Mit diesem Produkt können wir unseren Planeten schützen.

 serie AN 79-82

  IT - ADDOLCITORE AN 79-82 - Le soluzioni personalizzate Metalife permettono di soddisfare medie e grandi utenze. 
Gli addolcitori della serie AN 79-82 sono costruiti da due parti ben distinte utili per riempire il serbatorio di ridotte dimensioni 
permettono di risparmiare acqua, sale ed elettricità.
Questa gamma è disponibile anche nella versione doppia colonna.

  EN - MONOLIFE - SOFTENER AN 79-82 - Metalife customized solutions allow to satisfy medium and large users. The water 
softeners of the AN 79-82 series are built from two separate parts useful to fi ll the tank of small size saves water, salt and electricity.
This range is also available in the double column version.

  ES - SUAVIZADOR AN 79-82 - Las soluciones personalizadas de Metalife permiten satisfacer a usuarios medianos y grandes. 
Los descalcifi cadores de la serie AN 79-82 se construyen a partir de dos partes bien diferenciadas, útiles para llenar el depósito de 
pequeñas dimensiones, ahorran agua, sal y electricidad.
Esta gama también está disponible en la versión de doble columna.

  FR - ADOUCISSEUR AN 79-82 - Les solutions personnalisées Metalife permettent de satisfaire les moyennes et grandes 
utilisations. Les adoucisseurs d’eau de la série AN 79-82 sont construits en deux parties bien distinctes qui permettent de remplir le 
petit magasin et d’économiser de l’eau, du sel et de l’électricité.
Cette gamme est également disponible en version double colonne.

  DE – AN 79-82 ENTHÄRTER - Die maßgeschneiderten Lösungen von Metalife ermöglichen es, mittlere und große Verbraucher 
zufrieden zu stellen. Die Enthärter der Serie AN 79-82 bestehen aus zwei unterschiedlichen Teilen, die für das Befüllen des kleinen 
Vorratsbehälters nützlich sind und Wasser, Salz und Strom sparen.
Dieses Sortiment ist auch in der Version mit zwei Säulen erhältlich.
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 serie AN 132

  IT - ADDOLCITORE AN 132 - Le soluzioni personalizzate Metalife permettono di soddisfare medie e grandi utenze. Gli 
addolcitori della serie AN 132 sono costruiti da due parti ben distinte utili per riempire il serbatorio di ridotte dimensioni permettono 
di risparmiare acqua, sale ed elettricità.
Questa gamma è disponibile anche nella versione doppia colonna.

  EN - MONOLIFE - SOFTENER AN 132 - Metalife customized solutions allow to satisfy medium and large users. The water 
softeners of the AN 132 series are built from two separate parts useful to fi ll the tank of small size saves water, salt and electricity.
This range is also available in the double column version.

  ES - SUAVIZADOR AN 132 - Las soluciones personalizadas de Metalife permiten satisfacer a usuarios medianos y grandes. 
Los descalcifi cadores de la serie AN 132 se construyen a partir de dos partes bien diferenciadas, útiles para llenar el depósito de 
pequeñas dimensiones, ahorran agua, sal y electricidad.
Esta gama también está disponible en la versión de doble columna.

  FR - ADOUCISSEUR AN 132 - Les solutions personnalisées Metalife permettent de satisfaire les moyennes et grandes 
utilisations. Les adoucisseurs d’eau de la série AN 132 sont construits en deux parties bien distinctes qui permettent de remplir le petit 
magasin et d’économiser de l’eau, du sel et de l’électricité.
Cette gamme est également disponible en version double colonne.

  DE – AN 132 ENTHÄRTER - Die maßgeschneiderten Lösungen von Metalife ermöglichen es, mittlere und große Verbraucher 
zufrieden zu stellen. Die Enthärter der Serie AN 132 bestehen aus zwei unterschiedlichen Teilen, die für das Befüllen des kleinen 
Vorratsbehälters nützlich sind und Wasser, Salz und Strom sparen.
Dieses Sortiment ist auch in der Version mit zwei Säulen erhältlich.

 serie AN-250

  IT - ADDOLCITORE AN 250 - Le soluzioni personalizzate Metalife permettono di soddisfare medie e grandi utenze. Gli 
addolcitori della serie AN 250 sono costruiti da due parti ben distinte utili per riempire il serbatorio di ridotte dimensioni permettono 
di risparmiare acqua, sale ed elettricità.
Questa gamma è disponibile anche nella versione doppia colonna.

  EN - SOFTENER AN 250 - Metalife customized solutions allow to satisfy medium and large users. The water softeners of the 
AN 250 series are built from two separate parts useful to fi ll the tank of small size allow you to save water, salt and electricity.
This range is also available in the double column version.

  ES - ABLANDADOR AN 250 - Las soluciones personalizadas de Metalife permiten satisfacer a usuarios medianos y grandes. 
Los descalcifi cadores de la serie AN 250 se fabrican a partir de dos partes bien diferenciadas, que se utilizan para rellenar el 
depósito de agua de tamaño reducido, lo que ahorra agua, sal y electricidad.
Esta gama también está disponible en la versión de doble columna.

  FR - ADOUCISSEUR AN 250 - Les solutions personnalisées Metalife permettent de satisfaire les moyennes et grandes 
utilisations. Les adoucisseurs d’eau de la série AN 250 sont construits en deux parties bien distinctes qui permettent de remplir le petit 
magasin et d’économiser de l’eau, du sel et de l’électricité.
Cette gamme est également disponible en version double colonne.

  DE – AN 250  ENTHÄRTER - Die maßgeschneiderten Lösungen von Metalife ermöglichen es, mittlere und große Verbraucher 
zufrieden zu stellen. Die Wasserenthärter der Serie AN 250 bestehen aus zwei unterschiedlichen Teilen, die für das Befüllen des 
kleinen Vorratsbehälters nützlich sind und Wasser, Salz und Strom sparen.
Dieses Sortiment ist auch in der Version mit zwei Säulen erhältlich.
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NUMERO APPARTAMENTI DUREZZA (°f) SOLO IMPIANTO SANITARIO 
ACQUA CALDA E FREDDA IMPIANTO MISTO

1

15-25

Metgreen 5

Metgreen 8

Metasoft 10

Ecolife 8

Ecolife 11

Metgreen 15

Metgreen 25

Metasoft 15

Metasoft 25

AN 14
>25

Metgreen 15

Metgreen 25

Metasoft 15

Metasoft 25

AN 14

2

15-25 -
Metgreen 25

 Metasoft 25

AN 21
>25

Metgreen 25

Metasoft 25

AN 21

3

15-25 -
Metgreen 25

Metasoft 25

AN 28
>25

Metgreen 25

Metasoft 25

AN 28

4

15-25 -
Metgreen 25

Metasoft 25

AN 28
>25

Metgreen 25

Metasoft 25

AN 28

5
15-25 -

AN 45
>25 AN 45

6
15-25 -

AN 45
>25 AN 45

7
15-25 -

AN 60
>25 AN 60

8
15-25 -

AN 60
>25 AN 60

9
15-25 -

AN 60
>25 AN 60

10

15-25 -
AN 90

AN 100>25
AN 60 

AN 100
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ADDOLCITORI
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NUMERO PERSONE DUREZZA (°f) SOLO IMPIANTO SANITARIO 
ACQUA CALDA E FREDDA IMPIANTO MISTO

2-4

15-25

Metgreen 5

Metgreen 8

Metasoft 10

Ecolife 8

Ecolife 11

Metgreen 15

Metgreen 25

Metasoft 15

Metasoft 25

AN 14
>25

Metgreen 15

Metgreen 25

Metasoft 15

Metasoft 25

AN 14

8-12

15-25 -
Metgreen 25

 Metasoft 25

AN 21
>25

Metgreen 25

Metasoft 25

AN 21

12-14

15-25 -
Metgreen 25

Metasoft 25

AN 28
>25

Metgreen 25

Metasoft 25

AN 28

14-18

15-25 -
Metgreen 25

Metasoft 25

AN 28
>25

Metgreen 25

Metasoft 25

AN 28

18-22
15-25 -

AN 45
>25 AN 45

22-26
15-25 -

AN 45
>25 AN 45

26-30
15-25 -

AN 60
>25 AN 60

30-34
15-25 -

AN 60
>25 AN 60

34-38
15-25 -

AN 60
>25 AN 60

38-42

15-25 -
AN 90

AN 100>25
AN 60 

AN 100

DETERMINAZIONE LITRI DI RESINA NECESSARI

tabella di scelta
ADDOLCITORI
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serie METGREEN

MAD    000 05
05 = 5 litri resina

08 = 8 litri resina

15 = 15 litri resina

   25 = 25 litri resina

LISTINO	

Codice Descrizione Prezzo in Euro

MAD00005 Addolcitore Metgreen - 5 litri resina € 1.408,06

MAD00008 Addolcitore Metgreen - 8 litri resina € 1.450,57

MAD00015 Addolcitore Metgreen -15 litri resina € 1.665,71

MAD00025 Addolcitore Metgreen - 25 litri resina € 1.802,75

NB: BY-PASS INCLUSO
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ADDOLCITORE VOLUMETRICO E A TEMPO
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DATI TECNICI

DATI TECNICI
METGREEN 

5

METGREEN 

8

METGREEN 

15

METGREEN 

25

Portata nominale (m3/h) 1 1,5 1,5 2

Portata max di punta (m3/h) 1,2 2 2 2,5

Volume resina (l) 5 8 15 25

Capacità ciclica (m3x°f) 30 48 90 150

Press di alimentazione max (bar) 6 6 6 6

Press di alimentazione min (bar) 2 2 2 2

Consumo sale per rigenerazione (kg) 0,4-0,6 0,9-1,5 1,2-2 2,1-3

Capacità contenitore sale (kg) 12 40 50 50

Consumo acqua di rigenerazione (l) 25 60 80 120

Raccordi (pollici) 3/4" 3/4" 3/4" 3/4"

Peso impianto completo (kg) 8,5 15 25 35

Interasse attacchi (mm) 50 50 50 50

DIMENSIONI

SERIE 
METGREEN

A
mm

B 
mm

C 
mm

D 
mm

E 
mm

F 
mm

H
mm

Metgreen 5 186 230 365 333 533 220 200

Metgreen 8 186 230 500 440 640 320 200

Metgreen 15 186 230 500 900 1.100 320 200

Metgreen 25 186 230 500 900 1.100 320 200

RICAMBI	

Codice Descrizione Prezzo in Euro

MADR0101 BYPASS € 91,67

MADR0102 VALVOLA € 843,54

serie METGREEN
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ADDOLCITORE VOLUMETRICO E A TEMPO
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serie METASOFT

MET    000 10
10 = 10 litri resina

15 = 15 litri resina

25 = 25 litri resina

LISTINO	

Codice Descrizione Prezzo in Euro

MET00010 Addolcitore Metasoft -10 litri resina € 998,42

MET00015 Addolcitore Metasoft - 15 litri resina € 1.042,95

MET00025 Addolcitore Metasoft -25 litri resina € 1.229,40
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ADDOLCITORE VOLUMETRICO E A TEMPO
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DATI TECNICI

DATI TECNICI
METASOFT 

10

METASOFT 

15

METASOFT 

25

Portata nominale (m3/h) 1,5 1,5 2

Portata max di punta (m3/h) 2 2 2,5

Volume resina (l) 8 15 25

Capacità ciclica (m3x°f) 60 90 150

Press di alimentazione max (bar) 6 6 6

Press di alimentazione min (bar) 2 2 2

Consumo sale per rigenerazione (kg) 0,9-1,5 1,2-2 2,1-3

Capacità contenitore sale (kg) 40 50 50

Consumo acqua di rigenerazione (l) 60 80 120

Raccordi (pollici) 3/4" 3/4" 3/4"

Peso impianto completo (kg) 15 25 35

Interasse attacchi (mm) 50 50 50

DIMENSIONI

SERIE
METASOFT

A 
mm

B 
mm

C 
mm

D
mm

E 
mm

H 
mm

METASOFT 10 186 230 525 660 340 200

METASOFT 15 186 230 525 660 340 200

METASOFT 25 186 230 525 1.125 340 200

serie METASOFT

RICAMBI	

Codice Descrizione Prezzo in Euro

MADR0101 BYPASS € 91,67
MADR0102 VALVOLA € 843,54
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serie ECOLIFE
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ECO   000 08
08 = 8 litri resina

11 = 11 litri resina

LISTINO	

Codice Descrizione Prezzo in Euro

ECO00008 Addolcitore Ecolife - 08 litri resina € 2.442,38
ECO00011 Addolcitore Ecolife - 11 litri resina € 2.581,50

NB: BY-PASS INCLUSO

ADDOLCITORE IDRODINAMICO

   80   80



serie ECOLIFE

DATI TECNICI

DATI TECNICI ECOLIFE 8 ECOLIFE 11

Dimensioni H (mm) x Ø (mm) 566x351 678x357

Peso (kg) 20 30

Volume resina (l) 7,4 10.5

Pressione (min.-max.) 1.7-8,6 1.7 8

Flusso di lavoro (mc/h) 1,8 2,1

Flusso di lavoro max. (m3/h) 2.1 2.1

Durezza massima (°f) 60 73

Capacità ciclica (°fxm3) 17,6 23

Consumo sale (kg/rigenerazione) 0,36 0.36

Consumo acqua (litri/rigenerazione) 25 25

Tempo di rigenerazione (min) 15 15

Temperatura locale di installazione (°C) 2°- 40°C 2°- 40°C

DUREZZA ACQUA DA TRATTARE (°f)

ECOLIFE 8 

VOLUME ACQUA TRATTATA 
(LITRI A 0°f)

ECOLIFE 11

VOLUME ACQUA TRATTATA 
(LITRI A 0°f)

15 914 1250

20 685 938

25 548 750

30 457 625

35 392 469

40 343 375

50 274 313

60 228 268
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DIMENSIONI

SERIE 
ECOLIFE

Ø
mm

H 
mm

ECOLIFE 08 351 566

ECOLIFE 11 356 678

H

Ø
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serie AN 79-82
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AN    - 079 015 VE 00
079 = valvola 79 015 = 15 litri resina VE = volumetrico 00 = normale 

082 = valvola 82 021 = 21 litri resina DM = depurazione mista

030 = 30 litri resina

045 = 45 litri resina
060 = 60 litri resina
075 = 75 litri resina

100 = 100 litri resina

125 = 125 litri resina

150 = 150 litri resina

NB: BY-PASS INCLUSO
Dai 45 litri in su, le resine non vengono inserite nella bombola in vetroresina. L’operazione è a cura dell’installatore.

A
D

D
O

LC
IT

O
R

ILISTINO	

Codice Descrizione Prezzo in Euro

AN-079015VE00 Addolcitore AN79 volumetrico – 15 litri resina € 1.240,64

AN-079021VE00 Addolcitore AN79 volumetrico – 21 litri resina € 1.297,81

AN-079030VE00 Addolcitore AN79 volumetrico – 30 litri resina € 1.438,11

AN-082045VE00 Addolcitore AN82 volumetrico – 45 litri resina € 1.631,46

AN-082060VE00 Addolcitore AN82 volumetrico – 60 litri resina € 1.937,48

AN-082075VE00 Addolcitore AN82 volumetrico – 75 litri resina € 2.037,33

AN-082100VE00 Addolcitore AN82 volumetrico – 100 litri resina € 2.340,21

AN-082125VE00 Addolcitore AN82 volumetrico – 125 litri resina € 2.907,73

AN-082150VE00 Addolcitore AN82 volumetrico – 150 litri resina € 3.550,94

AN-079015VEDM Addolcitore AN79 volumetrico – 15 litri resina – depurazione mista € 1.457,05

AN-079021VEDM Addolcitore AN79 volumetrico – 21 litri resina – depurazione mista € 1.600,79

AN-079030VEDM Addolcitore AN79 volumetrico – 30 litri resina – depurazione mista € 1.870,94

AN-082045VEDM Addolcitore AN82 volumetrico – 45 litri resina– depurazione mista € 2.280,70

AN-082060VEDM Addolcitore AN82 volumetrico – 60 litri resina – depurazione mista € 2.802,51

AN-082075VEDM Addolcitore AN82 volumetrico – 75 litri resina – depurazione mista € 3.119,40

AN-082100VEDM Addolcitore AN82 volumetrico – 100 litri resina – depurazione mista € 3.782,97

AN-082125VEDM Addolcitore AN82 volumetrico – 125 litri resina – depurazione mista € 4.711,17

AN-082150VEDM Addolcitore AN82 volumetrico – 150 litri resina – depurazione mista € 5.715,07
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AN    - 079 015 VE 00
079 = valvola 79 015 = 15 litri resina VE = volumetrico 00 = normale 

082 = valvola 82 021 = 21 litri resina DM = depurazione mista

030 = 30 litri resina

045 = 45 litri resina
060 = 60 litri resina
075 = 75 litri resina

100 = 100 litri resina

125 = 125 litri resina

150 = 150 litri resina

serie AN 79-82
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DIMENSIONI

MODELLO A 
mm

B 
mm

C
mm

D 
mm

E 
mm

F 
mm

AN 15 1092 892 55 216 565 616

AN 21 1092 892 55 216 565 616

AN 30 1328 1128 55 266 565 616

AN 45 1565 1385 55 266 565 843

AN 60 1505 1325 55 369 565 843

AN 75 1505 1325 55 369 565 843

AN 100 1837 1657 55 369 565 1123

AN 125 1837 1657 55 369 723 1200

AN 150 1850 1670 55 451 723 1200

SERIE AN 79 SERIE AN 82

15 21 30 45 60 75 100 125 150

Portata 
nominale 
(m3/h)

1.1 1.3 1.8 2.7 3.6 4.5 5.5 7.5 8.1

Portata max 
di punta 
(m3/h)

1.3 1.7 2.4 3.6 4.8 6.0 6.9 9.0 9.6

Volume 
resina (l)

15 21 30 45 60 75 100 125 150

Capacità 
ciclica 
(m3x°f)

90 126 180 270 360 450 600 750 900

Pressione 
max (bar)

6 6 6 6 6 6 6 6 6

Pressione 
min (bar)

2 2 2 2 2 2 2 2 2

Capacità del 
contenitore 
di sale (l)

100 100 100 140 140 140 190 340 340

Attacchi ¾” ¾” ¾” 1” 1” 1” 1” 1” 1”

Bombola (l) 24,5 24,5 51 63 112 112 142 142 236

Peso impianto 
completo 
(kg)

23 28 38 54 71 90 118 145 170

DATI TECNICI COMPONENTI	

CODICE DESCRIZIONE PREZZO

MADR0102 valvola per AN 72 € 843,54

MADR0108 valvola per AN 82 € 920,17

AR022 solutore AN 15/21/30 compl. € 365,81

PR003 solo tino per AN 15/21/30 € 184,20

AR023 solutore AN 45/60/75 compl. € 379,23

PR002 solutore AN 45/60/75 € 197,15

AR020 solutore AN 100 compl. € 432,76

AR016 solutore AN 100 € 324,78

AR021 solutore AN 125/150 compl. € 914,45

PR004 solutore AN 125/150 € 572,14

AR001 bombola AN 15/21 € 208,09

AR002 Bombola AN 30 € 297,40

AR003 bombola AN 45 € 350,00

AR004 bombola AN 60/75 € 745,62

AR005 bombola AN 100/125 € 847,58

AR029 bombola AN 150 € 1.741,03

BR/100 valvola salamoia € 128,38

AR067 tubo distributore € 31,02

AR013 resina € 7,20

MADRT0110 Bypass € 47,15

NB: Il consumo del sale è indicativo 
Prevedere valvole di By-pass

CE

P

A

D

B

E

F

C
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serie AN 132
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Codice Descrizione Prezzo in Euro

AN-132015VE00 Addolcitore AN132 volumetrico – 15 litri resina € 2.376,98

AN-132021VE00 Addolcitore AN132 volumetrico – 21 litri resina € 2.440,65

AN-132030VE00 Addolcitore AN132 volumetrico – 30 litri resina € 2.599,24

AN-132045VE00 Addolcitore AN132 volumetrico – 45 litri resina € 2.663,41

AN-132060VE00 Addolcitore AN132 volumetrico – 60 litri resina € 3.003,52

AN-132075VE00 Addolcitore AN132 volumetrico – 75 litri resina € 3.115,41

AN-132100VE00 Addolcitore AN132 volumetrico – 100 litri resina € 3.495,68

AN-132125VE00 Addolcitore AN132 volumetrico – 125 litri resina € 4.127,69

AN-132150VE00 Addolcitore AN132 volumetrico – 150 litri resina € 4.874,87

AN-132015VEDM Addolcitore AN132 volumetrico – 15 litri resina – depurazione mista € 2.617,98

AN-132021VEDM Addolcitore AN132 volumetrico – 21 litri resina – depurazione mista € 2.778,05

AN 132030VEDM Addolcitore AN132 volumetrico – 30 litri resina – depurazione mista € 3.081,25

AN-132045VEDM Addolcitore AN132 volumetrico – 45 litri resina – depurazione mista € 3.386,43

AN-132060VEDM Addolcitore AN132 volumetrico – 60 litri resina – depurazione mista € 3.967,54

AN-132075VEDM Addolcitore AN132 volumetrico – 75 litri resina – depurazione mista € 4.320,44

AN-132100VEDM Addolcitore AN132 volumetrico – 100 litri resina – depurazione mista € 5.071,63

AN-132125VEDM Addolcitore AN132 volumetrico – 125 litri resina – depurazione mista € 6.176,99

AN-132150VEDM Addolcitore AN132 volumetrico – 150 litri resina – depurazione mista € 7.284,93

AN    - 132 015 VE 00
132  = valvola 132 015 = 15 litri resina VE = volumetrico 00 = normale

021 = 21 litri resina DM= depurazione mista

030 = 30 litri resina

045 = 45 litri resina
060 = 60 litri resina
075 = 75 litri resina

100 = 100 litri resina

125 = 125 litri resina

150 = 150 litri resina

NB: BY-PASS INCLUSO
Dai 45 litri in su, le resine non vengono inserite nella bombola in vetroresina. L’operazione è a cura dell’installatore.
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DATI TECNICI

DATI TECNICI
AN

15

AN

21

AN

30

AN

45

AN

60

AN

75

AN

100

AN

125

AN

150

Portata nominale (mc3/h) 1 1,3 1,7 2,7 3,6 4.5 5,5 7,5 8,1

Portata max di punta 
(mc/h) 1,1 1,7 2,2 3,6 4,8 6.0 6,9 9 9,6

Volume resina 14 21 28 45 60 75 100 125 150

Capacità ciclica 
(mc3x°f) 84 126 168 280 360 450 600 750 900

Press di alimentazione 
massima (bar) 6 6 6 6 6 6 6 6 6

Press di alimentazione 
minima (bar) 2 2 2 2 2 2 2 2 2

Consumo sale per 
rigenerazione (kg) 1,5 2,5 3 5 6,6 8 11 14 16

Capacità contenitore 
sale (l) 100 100 100 140 140 140 190 340 340

Consumo acqua di 
rigenerazione (l) 280 290 310 480 490 620 750 850 880

Raccordi pollici 1” 1” 1” 1” 1” 1”1/4 1”1/4 1”1/4 1”1/2

Servizi singoli 1-2 2 2-3 6-7 10-12 12-14 18 16-18 20-22

Servizi doppi 1 1-2 2 4 7 10 10 12 14

Bombola (l) 25 25 51 63 115 112 147 147 242

Peso impianto completo 
(kg) 20,5 28,3 34,9 53,5 70,5 90 118 145 170

CE

P

A

D

B

E

F

C

DIMENSIONI

SERIE VE A 
mm

B 
mm

C 
mm

D 
mm

E 
mm

F 
mm

AN 15 1042 892 100 216 565 616

AN 21 1042 892 100 216 565 616

AN 30 1278 1128 100 266 565 616

AN 45 1535 1385 100 266 565 843

AN 60 1475 1325 100 369 565 843

AN 75 1475 1325 100 369 565 843

AN 100 1805 1655 100 369 565 1123

AN 125 1805 1655 100 369 723 1200

AN 150 1820 1670 100 464 723 1200

serie AN 132
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COMPONENTI	

CODICE DESCRIZIONE PREZZO

CSFE132T valvola completa € 1.075,95

132T valvola € 422,94

SFE0/06 timer € 677,88

AR022 solutore AN 15/21/30 
compl. € 365,81

PR003 solutore AN 15/21/30 € 184,20

AR023 solutore AN 45/60 compl. € 379,23

PR002 solutore AN 45/60 € 197,15

AR020 solutore AN 75/100 compl. € 432,76

AR016 solutore AN 75/100 € 324,78

AR021 solutore AN 125/150 compl. € 914,45

PR004 solutore AN 125/150 € 572,14

AR001 bombola AN 14/18/21 € 208,09

AR002 bombola 28/30 € 297,40

AR003 bombola AN 45 € 350,00

AR004 bombola AN 60/90 € 745,62

AR005 bombola AN 100/125 € 847,58

AR029 bombola AN 150 € 1.741,03

BR/100 valvola salamoia € 128,38

AR067 tubo distributore € 31,02

AR013 resina € 7,20

AN    - 132 015 VE 00
132  = valvola 132 015 = 15 litri resina VE = volumetrico 00 = normale

021 = 21 litri resina DM= depurazione mista

030 = 30 litri resina

045 = 45 litri resina
060 = 60 litri resina
075 = 75 litri resina

100 = 100 litri resina

125 = 125 litri resina

150 = 150 litri resina

   85



serie AN 132 DC
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NB: BY-PASS INCLUSO
Dai 45 litri in su, le resine non vengono inserite nella bombola in vetroresina. L’operazione è a cura dell’installatore.

LISTINO	

Codice Descrizione Prezzo in Euro

AN-132015VEDC Addolcitore AN132 volumetrico – 15 litri resina – doppia colonna € 8.608,71

AN-132021VEDC Addolcitore AN132 volumetrico – 21 litri resina – doppia colonna € 8.636,26

AN-132030VEDC Addolcitore AN132 volumetrico – 30 litri resina – doppia colonna € 8.825,56

AN-132045VEDC Addolcitore AN132 volumetrico – 45 litri resina – doppia colonna € 9.213,99

AN-132060VEDC Addolcitore AN132 volumetrico – 60 litri resina – doppia colonna € 9.894,14

AN-132075VEDC Addolcitore AN132 volumetrico – 75 litri resina – doppia colonna € 10.117,93

AN-132100VEDC Addolcitore AN132 volumetrico – 100 litri resina – doppia colonna € 11.168,03

AN-132125VEDC Addolcitore AN132 volumetrico – 125 litri resina – doppia colonna € 12.474,33

AN-132150VEDC Addolcitore AN132 volumetrico – 150 litri resina – doppia colonna € 14.442,15

AN - 132 015 VE DC
132  = valvola 132 015 = 15 litri resina VE = volumetrico DC = doppia colonna

021 = 21 litri resina
030 = 30 litri resina

045 = 45 litri resina
060 = 60 litri resina
075 = 75 litri resina

100 = 100 litri resina

125 = 125 litri resina

150 = 150 litri resina
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AN - 132 015 VE DC
132  = valvola 132 015 = 15 litri resina VE = volumetrico DC = doppia colonna

021 = 21 litri resina
030 = 30 litri resina

045 = 45 litri resina
060 = 60 litri resina
075 = 75 litri resina

100 = 100 litri resina

125 = 125 litri resina

150 = 150 litri resina

serie AN 132 DC
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CE

P

A

D

B

E

F

C

DIMENSIONI

SERIE VE A 
mm

B 
mm

C 
mm

D 
mm

E 
mm

F 
mm

AN 15 1042 892 100 216 565 616

AN 21 1042 892 100 216 565 616

AN 30 1278 1128 100 266 565 616

AN 45 1535 1385 100 266 565 843

AN 60 1475 1325 100 369 565 843

AN 75 1475 1325 100 369 565 843

AN 100 1805 1655 100 369 565 1123

AN 125 1805 1655 100 369 723 1200

AN 150 1820 1670 100 464 723 1200

COMPONENTI	

CODICE DESCRIZIONE PREZZO

CSFE132T valvola completa € 1.075,95
132T valvola € 422,94
SFE0/06 timer € 677,88

AR022
solutore AN 
15/18/21/30 
compl.

€ 365,81

PR003 solutore AN 
15/18/21/30 € 184,20

AR023 solutore AN 
45/60 compl. € 379,23

PR002 solutore AN 
45/60 € 197,15

AR020 solutore AN 
75/100 compl. € 432,76

AR016 solutore AN 
75/100 € 324,78

AR021 solutore AN 
125/150 compl. € 914,45

PR004 solutore AN 
125/150 € 572,14

AR001 bombola AN 
14/18/21 € 208,09

AR002 bombola 28/30 € 297,40
AR003 bombola AN 45 € 350,00

AR004 bombola AN 
60/90 € 745,62

AR005 bombola AN 
100/125 € 847,58

AR029 bombola AN 150 1.741,03

BR/100 valvola salamoia € 128,38
AR067 tubo distributore € 31,02
AR013 resina € 7,20

15 21 30 45 60 75 100 125 150

Portata nominale 
(m3/h)

1 1,3 1,7 2,7 3,6 4.5 5,5 7,5 8,1

Portata max di 
punta (mc/h)

1,1 1,7 2,2 3,6 4,8 6.0 6,9 9 9,6

Volume resina 30 42 60 90 120 150 200 250 300

Capacità ciclica 
(m3x°f)

84 126 168 280 360 450 600 750 900

Press di 
alimentazione 
massima (bar)

6 6 6 6 6 6 6 6 6

Press di 
alimentazione 
minima (bar)

2 2 2 2 2 2 2 2 2

Consumo sale 
per rigenerazione 
(kg)

1,5 2,5 3 5 6,6 8 11 14 16

Capacità di ogni 
contenitore di 
sale (l)

100 100 100 140 140 140 190 340 340

Consumo acqua 
di rigenerazio-
ne (l)

280 290 310 480 490 620 750 850 880

Raccordi pollici 1” 1” 1” 1” 1” 1”1/4 1”1/4 1”1/4 1”1/2

Servizi singoli 1-2 2 2-3 6-7 10-12 12-14 18 16-18 20-22

Servizi doppi 1 1-2 2 4 7 10 10 12 14

Bombola (l) 25 25 51 63 115 112 147 147 242

Peso impianto 
completo (kg)

41 57 70 108 141 180 236 290 340

DATI TECNICI
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LISTINO	

Codice Descrizione Prezzo in Euro

AN-250125VE00 Addolcitore AN250 volumetrico – 125 litri resina – doppia colonna € 8.651,20

AN-250150VE00 Addolcitore AN250 volumetrico – 150 litri resina – doppia colonna € 9.367,50

AN-250170VE00 Addolcitore AN250 volumetrico – 170 litri resina – doppia colonna € 9.785,99

AN-250220VE00 Addolcitore AN250 volumetrico – 220 litri resina – doppia colonna € 10.475,04

AN-250320VE00 Addolcitore AN250 volumetrico – 320 litri resina – doppia colonna € 12.988,10

AN-250450VE00 Addolcitore AN250 volumetrico – 450 litri resina – doppia colonna € 15.398,50

AN-250125VE00-2 Addolcitore AN250 volumetrico – 125 litri resina – doppia colonna - 2" € 8.920,50

AN-250150VE00-2 Addolcitore AN250 volumetrico – 150 litri resina – doppia colonna - 2" € 9.636,80

AN    - 250 125 VE 00 -2
250  = valvola 250 125 = 125 litri resina  VE = volumetrico 00 = singola colonna -2 = attacchi da 2 pollici

150 = 150 litri resina DC = doppia colonna

170 = 170 litri resina

220 = 220 litri resina
320 = 320 litri resina
450 = 450 litri resina

Disponibile versione doppia colonna - prezzo su richiesta

NB: BY-PASS INCLUSO
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serie industriale  
AN-250
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E

F

C

DIMENSIONI

SERIE VE A
mm

B 
mm

C 
mm

D 
mm

E
mm

F
mm

AN-250125VEDC 2007 1657 200 369 723 1200

AN-250150VEDC 2020 1670 200 451 723 1200

AN-250170VEDC 2020 1670 200 451 723 1200

AN-250220VEDC 2020 1670 200 451 723 120

AN-250320VEDC 2250 1900 200 612 833 1196

AN-250450VEDC 2240 1890 200 752 833 1196

NB: Contatore volumetrico incluso

DATI TECNICI

SERIE AN-250 125 150 170 220 320 450

Portata nominale (m3/h) 8,5 9 10,2 13,2 19,2 27
Portata max di punta (m3/h) 12 12 13,6 17,6 25,6 36
Volume resina 125 150 170 220 320 450
Capacità ciclica (m3x°f) 750 900 1020 1300 1920 2700
Press di alimentazione massima (bar) 6 6 6 6 6 6
Press di alimentazione minima (bar) 2 2 1,5 1,5 1,5 1,5
Capacità contenitore sale (l) 340 340 340 340 460 460
Consumo sale per rigenerazione (kg) 14 16 19 24 35 49
Consumo acqua di rigenerazione (l) 850 850 2000 2600 3800 4200
Raccordi pollici 1”1/2 1”1/2 2” 2” 2” 2”

NB: Il consumo del sale è indicativo

COMPONENTI	

CODICE DESCRIZIONE PREZZO

V250ASFE 201 valvola completa € 5.132,51

V250 A/B valvola € 2.721,21

SFE-BK201/05 timer € 3.667,63

PR004 solutore AN 170/220 € 572,14

AR031 solutore AN 320/450 € 950,61

AR029 bombola AN 170 € 1.741,03

AR047 bombola AN 220 € 2.525,01

AR051 bombola AN 320 € 3.532,74

AR066 bombola AN 450 € 5.221,07

BR/100 valvola salamoia € 128,38

AR215 tubo distributore € 381,86

AR013 resina al lt. € 7,20
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LISTINO	

Codice Descrizione Prezzo in Euro

2265/B Kit raccordo E/U 1” € 28,23

1002-D32 filtro di fondo € 71,76

1001-32I filtro sottovalvola € 17,67
2230/05 kit ricambi pistone V132 € 219,94
1918-C/05 pistone V132 corto con OR € 57,55
22-AK/05 collettore lungo senza inserti € 46,54
32-GR/05 stelo pilota spine fissaggio raccordi V132 € 29,96
2222/05 corpo turbina € 291,37
2250/05 pilotino completo V132 € 223,87
95/STD1 trasformatore 230V/11,5V 600 Ma € 149,25
CR013 prodotto chimico deferizzante al kg € 18,99
AR015 resina speciale porosa per depurazione mista al litro € 19,51
CR004 carbone attivo al kg € 40,54
C011 sale purissimo in pastiglioni sacchi da 25 Kg - al Kg € 1,40
C012 sale purissimo in pastiglioni sacchi da 10 Kg - al Kg € 1,40
2231-B/05 eiettore venturi € 51,23
AR026 tubo aspirazione € 3,50
CR015 kit ferro € 83,03
CR018 test alcalinità € 78,50
CR019 test ammoniaca € 78,42
CR011 molibdati kit analisi per Korrodex 332 € 138,63
CR021 cassetta analisi completa € 352,76
AR030 test durezza € 23,50
CR121 KIT manganese € 144,40
CR120 KIT analisi cloro O-TOL € 83,02
CR104 KIT silice € 85,95
CR055 KIT fosfati € 83,07
CR020 KIT cloro DPD € 83,03

2

9

3 3 3
4

5

6

7

1

3

4

5

2

1

6

7

8

9

10

11

Entrata acqua

Contatore

Rubinetti di controllo

Filtro Easy MAX

By-pass

Alimentazione doppia rete

By-pass Metalife

Addolcitore serie AN

Valvola di non ritorno

Serbatoio sale

Scarico

11

P

CE

11

8

10

9

ESEMPIO DI SCHEMA DI MONTAGGIO
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POMPE DOSATRICI E DOSATORI
DOSING PUMPS
BOMBAS DOSIFICADORAS
POMPES DOSEUSES
DOSIERPUMPEN
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PRECISA Drop

  IT - Precisa Drop è una pompa dosatrice sviluppata per il dosaggio con precisione assoluta di Ferrosil 8125, prodotto in grado 
di evitare la formazione di incrostazioni calcaree con conseguente risparmio di energia nonché riduzione dei costi di manutenzione. 
Precisa Drop può anche essere installata direttamente dopo il contatore per trattare tutta l’acqua di una o più utenze.
È stata sviluppata con un raccordo girevole a 360° per poter essere installata su ogni tipologia di impianto.

  EN - Precisa Drop is a dosing pump developed for the dosing with absolute precision of Ferrosil 8125, a product able to avoid 
the formation of limestone deposits with consequent energy savings and reduction of maintenance costs. Precisa Drop can also be 
installed directly after the counter to treat all the water of one or more utilities.
It has been developed with a 360º swivel fi tting to be installed on any type of system.

  ES - Precisa Drop es una bomba dosifi cadora desarrollada para la dosifi cación con precisión absoluta de Ferrosil 8125, 
producto capaz de evitar la formación de incrustaciones calcáreas con consiguiente ahorro de energía y reducción de los costes de 
mantenimiento. Precisa Drop también se puede instalar directamente después del contador para tratar todo el agua de uno o más 
usuarios.
Se ha desarrollado con un accesorio giratorio de 360° para poder instalarse en cualquier tipo de instalación.

  FR - Precisa Drop est une pompe doseuse développée pour le dosage avec précision absolue de Ferrosil 8125, produit en mesure 
d’éviter la formation de dépôts calcaires avec des économies d’énergie conséquentes et une réduction des coûts de maintenance. 
Precision Drop peut également être installé directement après le compteur pour traiter toute l’eau d’un ou plusieurs services publics. 
Elle a été développée avec un raccord pivotant à 360 degrés pour pouvoir être installée sur tout type d’installation.

  DE - Precisa Drop ist eine Dosierpumpe, die für die absolut präzise Dosierung von Ferrosil 8125 entwickelt wurde, einem 
Produkt, das in der Lage ist, die Bildung von Kalkablagerungen zu vermeiden, was zu Energieeinsparungen und einer Reduzierung 
der Wartungskosten führt. Präzise Drop kann auch direkt nach dem Zähler installiert werden, um das gesamte Wasser eines oder 
mehrerer Verbraucher zu behandeln.
Sie wurde mit einem um 360° drehbaren Anschluss entwickelt, der auf jeder Anlage installiert werden kann.

DOSAMET

  IT - La nostra gamma Dosamet sono dosatori proporzionali progettati con la testata in ottone. Sono disponibili dal ½” fi no al 
1”-1/4. Nella versione da ½” è disponibile anche con il by-pass.
Il Polifosfato è in polvere.

  EN - Our Dosamet range are proportional dosers designed with the brass head. They are available from ½” up to 1”-1/4. In the 
version from ½” is also available with the by-pass.
The Polyphosphate is powdered.

  ES - Nuestra gama Dosamet son dosifi cadores proporcionales diseñados con el cabezal de latón. Están disponibles desde el ®” 
hasta el 1”-1/4. En la versión de risc” también está disponible con el by-pass.
El Polifosfato está en polvo.

  FR - Notre gamme Dosamet sont des doseurs proportionnels conçus avec la tête en laiton. Ils sont disponibles du ½” jusqu’au 
1”-1/4. Dans la version ½”, il est également disponible avec le by-pass.
Le Polyphosphate est en poudre.

  DE - Unsere Dosamet-Reihe sind proportionale Dosierer, die mit dem Messingkopf entworfen wurden. Sie sind von ½” bis 1”-1/4 
erhältlich. In der ½”-Version ist er auch mit dem Bypass erhältlich.
Das Polyphosphat ist Pulver.
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DOSLIFE
  IT - Doslife è il nuovo dosatore proporzionale Metalife “Made in Italy” progettato per rispondere alle più esigenti richieste di 

installazione e manutenzione garantendo la massima affi dabilità. Il polifosfato è in polvere. È disponibile anche la versione con 
by-pass.

  EN - Doslife is the new Metalife proportional doser “Made in Italy” designed to meet the most demanding installation and 
maintenance requirements, ensuring maximum reliability. The polyphosphate is powdered.
By-pass version is also available.

  ES - Doslife es el nuevo dosifi cador proporcional Metalife “Made in Italy” diseñado para responder a las más exigentes 
exigencias de instalación y mantenimiento garantizando la máxima fi abilidad. El polifosfato está en polvo.
También está disponible la versión con by-pass.

  FR - Doslife est le nouveau doseur proportionnel Metalife “Made in Italy” conçu pour répondre aux exigences les plus exigeantes 
en matière d’installation et d’entretien en garantissant une fi abilité maximale. Le polyphosphate est en poudre.
La version avec by-pass est également disponible.

  DE - Doslife ist der neue proportionale Dosierer von Metalife “Made in Italy”, der den anspruchsvollsten Installations- und 
Wartungsanforderungen gerecht wird und maximale Zuverlässigkeit garantiert. Das Polyphosphat ist Pulver.
Die Version mit Bypass ist ebenfalls verfügbar.

METALIFEDOS

  IT - - Metalifedos è il nuovo dosatore progettato da Metalife per completare la gamma della famiglia di dosaggio. Il polifosfato 
è in cristalli. È disponibile solo da ½”.

  EN - Metalifedos is the new dispenser designed by Metalife to complete the range of the dosing family. The polyphosphate is 
made of crystals. It’s only available from ½”.

  ES - Metalifedos es el nuevo dosifi cador diseñado por Metalife para completar la gama de la familia de dosifi cación. El 
polifosfato está en cristales.
Solo está disponible en cassie”.

  FR - Metalifedos est le nouveau doseur conçu par Metalife pour compléter la gamme de la famille de dosage. Le polyphosphate 
est en cristaux.
Il est disponible uniquement chez ½”.

  DE - Metalifedos ist der neue Dosierer, der von Metalife entworfen wird, um die Strecke der Dosierenfamilie zu ergänzen.
Polyphosphat ist in den Kristallen. Ist nur ab ½” erhältlich.

Pompe dosatrici industriali

  IT - La nostra gamma di pompe dosatrici industriali sono pompe elettroniche proporzionali volumetriche a segnale digitale con 
divisore di impulsi. Le pompe dosatrici magnetiche a membrana sono per installazione a parete o su serbatoio modello PR005 
particolarmente indicata per dosaggio di biocidi e antincrostanti per acqua potabile a bassa portata.
Il carter è realizzato in PP e vetro che garantiscono un’alta resistenza alla corrosione con un grado di protezione IP65.

  EN - Our range of industrial dosing pumps are electronic proportional volumetric pumps with digital signal with pulse divider. 
The magnetic diaphragm dosing pumps are for wall or tank installation model PR005 particularly suitable for dosing biocides and 
anti-icing for low fl ow drinking water.
The casing is made of PP and glass that guarantee high corrosion resistance with a degree of protection IP65.
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  ES - Nuestra gama de bombas dosifi cadoras industriales son bombas electrónicas proporcionales volumétricas de señal digital 
con divisor de impulsos. Las bombas dosifi cadoras magnéticas de membrana son para instalación en pared o en tanque modelo 
PR005 particularmente indicada para dosifi cación de biocidas y antiincrustantes para agua potable de bajo caudal.
El cárter está hecho de PP y vidrio que garantizan una alta resistencia a la corrosión con un grado de protección IP65.

  FR - Notre gamme de pompes doseuses industrielles sont des pompes électroniques proportionnelles volumétriques à signal 
numérique avec diviseur d’impulsions. Les pompes doseuses magnétiques à membrane sont pour installation murale ou sur réservoir 
modèle PR005 particulièrement indiquées pour dosage de biocides et d’agents anti-salissures pour eau potable à faible débit.
Le carter est fait de PP et de verre qui garantissent une haute résistance à la corrosion avec un degré de protection IP65.

  DE - Unser Angebot an industriellen Dosierpumpen sind volumetrische elektronische Pumpen mit digitalem Signal und Impulsteiler. 
Die magnetischen Membrandosierpumpen sind für die Wand- oder Behälterinstallation Typ PR005 geeignet, besonders geeignet für 
die Dosierung von Bioziden und Brandschutzmitteln für Trinkwasser mit geringer Durchfl ussmenge.
Das Gehäuse besteht aus PP und Glas, die eine hohe Korrosionsbeständigkeit mit einer Schutzart IP65 gewährleisten

 Contatore lanciaimpulsi

  IT -  Contatori d’acqua con quadrante asciutto idonei al trattamento di acqua potabile (temperatura max 30°C – pressione 
max 16 bar) per clorazione, neutralizzazione e inibizione di incrostazioni. Cassa e testa in ottone, meccanismi e rulli di lettura 
in materiale plastico, anigroscopico, antimagnetico e antincrostante, lettura diretta su rulli numerati, vetro in poliammide amorfo, 
contatto reed, cavo RGB con connettore BNC. Su richiesta disponibile per temperatura max 90°C.

  EN - Water meters with dry dial suitable for the treatment of drinking water (max 30 ºC - max 16 bar pressure) for chlorination, 
neutralization and inhibition of fouling. Brass case and head, mechanisms and rollers in Plastic, anigroscopic, anti-magnetic and anti- 
shelling material, direct reading on numbered rollers, amorphous polyamide glass, reed contact, RGB cable with BNC connector. On 
request available for max temperature 90 ºC.

  ES - Contadores de agua con esfera seca adecuados para el tratamiento del agua potable (temperatura máx 30°C - presión máx 
16 bar) para la cloración, la neutralización y la inhibición de incrustaciones. Caja y cabezal de latón, mecanismos y rodillos de 
lectura en material plástico, anigroscópico, antimagnético y antiestático, lectura directa en rodillos numerados, vidrio de poliamida 
amorfo, contacto reed, cable RGB con conector BNC. Bajo pedido disponible para temperatura máxima 90°C.

  FR - Compteurs à cadran sec adaptés au traitement de l’eau potable (température max 30 en C - pression max 16 bars) pour 
chloration, neutralisation et inhibition d’encrassement. Boîtier et tête en laiton, mécanismes et rouleaux de lecture en matière plastique, 
anigroscopique, antimagnétique et antirouille, lecture directe sur rouleaux numérotés, verre en polyamide amorphe, contact reed, 
câble RGB avec connecteur BNC. Sur demande disponible pour température max 90 C.

  DE - Wasserzähler mit trockenem Zifferblatt, geeignet zur Behandlung von Trinkwasser (max. Temperatur 30°C - max. Druck 
16 bar) durch Chlorierung, Neutralisation und Hemmung von Verkrustungen. Gehäuse und Kopf aus Messing, Mechanismen und 
Leserollen aus Kunststoff, anigroskopisch, antimagnetisch und feuerhemmend, direkte Ablesung auf nummerierten Rollen, amorphes 
Polyamidglas, Reedkontakt, RGB-Kabel mit BNC-Anschluss. Auf Anfrage für max. 90°C erhältlich.
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  IT - L'importanza dei Dosatori di Polifosfati: Protezione Essenziale Contro il Calcare
L'installazione di un dosatore di polifosfati rappresenta un intervento cruciale e spesso obbligatorio per la protezione degli impianti 
idrici termici, in particolare caldaie, scaldabagni e scambiatori di calore. La funzione principale di questo dispositivo è quella 
di contrastare i danni causati dalla durezza dell'acqua, ovvero l'elevata concentrazione di sali di calcio e magnesio, che sono i 
principali responsabili della formazione del calcare.

Il dosatore rilascia nell'acqua una quantità controllata e proporzionale di polifosfati di grado alimentare, sostanze che agiscono 
secondo un duplice meccanismo:
1.Azione anticalcare: i polifosfati "sequestrano" gli ioni di calcio e magnesio (carbonati) presenti nell'acqua, impedendo loro di 

precipitare e formare incrostazioni sulle superfi ci calde.
2.Azione anticorrosiva: creano una sottile pellicola protettiva sulle pareti interne delle tubature e dei componenti, schermandoli da 

fenomeni di corrosione e prevenendo il deposito dei residui già esistenti (azione risanatrice graduale).

Grazie al loro impiego, gli impianti operano in condizioni ottimali, garantendo prestazioni costanti e una maggiore affi dabilità nel 
tempo, nel pieno rispetto delle normative vigenti in materia di trattamento delle acque per impianti termici.

  EN - The Importance of Polyphosphate Dosing Units: Essential Protection Against Limescale
The installation of a polyphosphate dosing unit represents a crucial and often mandatory measure for protecting thermal water systems, 
particularly boilers, water heaters, and heat exchangers. The primary function of this device is to counteract the damage caused by 
water hardness—the high concentration of calcium and magnesium salts, which are the main culprits in limescale formation.

The dosing unit releases a controlled and proportional quantity of food-grade polyphosphates into the water. These substances act 
through a dual mechanism:
1.Anti-Limescale Action: The polyphosphates "sequester" the calcium and magnesium ions (carbonates) present in the water, 

preventing them from precipitating and forming deposits on hot surfaces.
2.Anti-Corrosion Action: They create a thin protective fi lm on the inner walls of pipes and components, shielding them from corrosion 

and gradually helping to remove pre-existing residues.

Thanks to their use, systems operate under optimal conditions, ensuring consistent performance and greater reliability over time, in 
full compliance with current regulations concerning water.
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DATI TECNICI E DIMENSIONI
Portata

(l/h)
Perdita
Carico

Peso
(kg) A B C D E F G

PRECISA DROP 1/2” 1200 0,1 2,53 249 113 91 209 91 167 165

PRECISA DROP 3/4” 1800 0,2 2,55 274 113 105 232 138 189 170

PRECISA DROP 1” 3000 0,4 2,29 275 113 105 232 138 189 171

PRECISA Drop

E

F

D

G

A

C

B

PRECISA Drop
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LISTINO	

Codice Descrizione Prezzo in Euro

DR-C002R Precisa Drop 1/2" - 750 g € 436,59

DR-C003R Precisa Drop 3/4" - 1500 g € 448,40

DR-C004R Precisa Drop 1" - 1500 g € 454,15

DR-L0020 Precisa Drop 1/2"con pescante lungo € 437,45

DR-L0030 Precisa Drop 3/4"con pescante lungo € 450,01

DR-L0040 Precisa Drop 1" con pescante lungo  € 460,01

DR-LL020 Precisa Drop 1/2"con pescante lungo Antilegionella € 472,01

DR-LL030 Precisa Drop 3/4" con pescante lungo Antilegionella € 480,47

DR-LL040 Precisa Drop 1" con pescante lungo Antilegionella € 485,93

DR - CO 02 R
 CO = pescante normale 02 = 1/2” R = con ricarica

LO  = pescante lungo 03 = 3/4” 0 = senza ricarica

LL   = pescante lungo antilegionella 04 = 1”
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PRECISA Drop

ESEMPIO DI SCHEMA DI MONTAGGIO

SCHEMA RICAMBI

Pos 1/2” 3/4” 1”

1 Raccordo cassa contatore DR017 € 55,61

2 Carter DR004 € 7,50

3 Dadi e codoli
DR016
€ 25,94

DR002
€ 30,01

DR003
€ 39,30

4 Alimentatore DRO18 € 55,03

Ricarica 750gr DR-075 € 20,53

Ricarica 1500gr DR-150 € 33,93

Ricarica 5000gr DR-500 € 91,85

1

3

2

4
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DATI TECNICI E DIMENSIONI
Modello Interasse attacchi Altezza totale Profondità

DS-S02OT0 70 mm 158 mm 92 mm

DS-S02OTP 70 mm 158 mm 92 mm

DOSAMET
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LISTINO	

Codice Descrizione Prezzo in Euro

DS-S02OT0 Dosatore di polifosfati DOSAMET-attacco da 1/2”-con by-pass e prima ricarica € 50,96
DS-S02OTP Dosatore di polifosfati DOSAMET-attacco da 1/2”-con by-pass e prima ricarica salva spazio € 50,96

DS - S 02 OT 0
 S = con by-pass 02 = 1/2” OT = ottone 0 = standard

P = salva spazio

ACCESSORI E RICAMBI	

Codice Descrizione Prezzo in Euro

MET-QUICK Ricarica DOSLIFE e DOSAMET (6 pz.) € 25,96
MDR00001 Ricarica universale da 1kg € 29,49

DOSAMET
Attacchi Portata max Pressione 

esercizio
Perdite 

di carico
Temperatura 
d’impiego

Autonomia 
ricarica

DS-S02OT0 - DS-S02OTP 1/2” - 1/2” 1,5 mc/h 3.5 bar 0,25 bar max 45 °C 20 mc
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DOSFI E DOSAMET OT

DOSAMET OT-3/4"-1"- 1" 1/4DOSFI

DOSFI 
Attacchi Portata max Pressione 

esercizio
Pressione 
collaudo

Perdite 
di carico

Temperatura 
d’impiego

Autonomia 
ricarica

DS-0203 1/2” - 3/4” 1,2 mc/h 10 bar max 30 bar 0,25 bar max 40 °C 30 mc

DOSAMET OT
DS-OT03 3/4” 2,5 mc/h 10 bar/max 30 bar 0,2 bar max 40 °C 80-100 mc

DS-OT04 1” 3,5 mc/h 10 bar/max 30 bar 0,2 bar max 40 °C 80-100 mc

DS-OT05 1” 1/4” 4,0 mc/h 10 bar/max 30 bar 0,2 bar max 40 °C 80-100 mc

DATI TECNICI E DIMENSIONI

D
O

S
A

TO
RI

 D
I 

PO
LI

FO
S

FA
TI

LISTINO	

Codice Descrizione Prezzo in Euro

DS-0203 Dosatore di polifosfati DOSFI- attacco da 3/4” -con prima ricarica € 137,46
DS-OT03 Dosatore di polifosfati OT- attacco da 3/4” - con prima ricarica € 576,83

DS-OT04 Dosatore di polifosfati OT- attacco da 1” con prima ricarica € 576,83

DS-OT05 Dosatore di polifosfati OT- attacco da 1”1/4” con prima ricarica € 660,33

NUOVO

ACCESSORI E RICAMBI	

Codice Descrizione Prezzo in Euro

MET-QUICK Ricarica DOSLIFE e DOSAMET (6 pz.) € 25,96
PL10 Ricarica per DOSFI (2 pz) € 43,54

MET-QUICK-3/4”-1” Ricarica per DOSAMET ot (2 pz) € 58,05

DS - 02 03

02 = DOSFI   03 = 3/4"

OT = modello OT   04 = 1"

  05 = 1" 1/4"
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DOSLIFE

DS     - 0 02

0 = senza by pass 02 = 1/2”

S = con by pass

LISTINO

Codice Descrizione Prezzo in Euro

DS-002 Dosatore di polifosfati € 41,89

DS-S02 Dosatore di polifosfati con by-pass incorporato € 46,57

Prezzo in Euro

€ 41,89

DATI TECNICI

Portata 
massima 
(mc/h)

P max 
esercizio 

(bar)

P max 
scoppio 

(bar)

T  H2O 
massima 

°C
Dosaggio 

ppm A B C D E F G 

Doslife 1,5 6 25 25 2/4 70 144 56 1/2" 122,5 84 100

Doslife Stop 1,5 6 25 25 2/4 70 144 56 1/2" 122,5 115 133,5

SENZA BY PASS

vista frontale vista laterale

CON BY PASS

vista frontale vista laterale

ACCESSORI E RICAMBI

Codice Descrizione Prezzo in Euro

MET-QUICK Ricarica DOSLIFE e DOSAMET (6 pz.) € 25,96
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METALIFEDOS

MD     - 0 02

02 = 1/2”

LISTINO

Codice Descrizione Prezzo in Euro

MD-002 Dosatore di polifosfati (250g) € 36,79

Portata 
nominale 

mc/h

P max 
esercizio 

bar

T H2O 
massima 

°C
vista

 frontale
vista 

laterale A B C D E

Metalifedos 3 8 45 92 1/2" 153 177 83

DATI TECNICI
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ACCESSORI E RICAMBI

Codice Descrizione Prezzo in 
Euro

SFP20 Ricarica per METALIFEDOS – cristalli di polifosfato (250g) € 18,23

DSPDS00001A Chiave Metalifedos € 1,78
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pompe dosatrici 
industriali modello H

POMPE DOSATRICI H10.2 - H10.5 - H07.06 - H10-CLOR - K18.02

DATI TECNICI E DIMENSIONI

Modello
assorbimento 
elettrico medio 

(A)

iniezione 
pompa/

min

portata 
max 
(lt/h)

press
esercizio

(bar)

temp.di
lavoro

(C°)

grado di 
protezione

aliment
elettrica

CC/
IMB

vista
 frontale

vista 
laterale

A 
mm

B 
mm

C 
mm

D 
mm

E
mm

H10.2 16 180 2 15 5-45 IP 65 230 V (AC) 0,19

107 210 125 - -
H10.5 22 180 5 10 5-45 IP 65 230 V (AC) 0,46

H10-CLOR 16 180 1 15 5-45 IP 65 230 V (AC) 0,1

H07.06 16 180 6 7 5-45 IP 65 230 V (AC) 0,56

PROGRAMMABILITÀ
NOTA BENE
La sonda di livello in aspirazione e la valvola di iniezione in mandata ½” – ¾”, tubo di mandata (2.0m) e tubo di aspirazione (2.0m)PO

M
PE
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LISTINO

Codice Descrizione Prezzo in Euro

EM-H10.2 Pompa dosatrice industriale per FERROCID 5280-S / 8592 e per KORRODEX 332 € 835,62

EM-H10.5 Pompa dosatrice industriale per FERROCID 5280-S / 8592 e per KORRODEX 332 € 984,95

EM-H10-CLOR Pompa dosatrice industriale per FERROCID 5280-S / 8592 € 835,62

EM-H07.06 Pompa dosatrice industriale per KORRODEX 332 € 840,18

	 EM-H10.2   EM-H10.5   EM-H07.06

Programmabili con le seguenti funzioni:
costante, discontinuo, diviso, multiplo, ppm, 
MLQ, percentuale, volt, mA

	 EM-H10-CLOR

Programmabili con le seguenti funzioni:
costante, discontinuo, diviso, multiplo, ppm, MLQ, 
percentuale, volt, mA Spurgo automatico
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pompe dosatrici 
industriali modello K

PROGRAMMABILITÀ
NOTA BENE
La sonda di livello in aspirazione e la valvola di iniezione in mandata ½” – ¾”, tubo di mandata (2.0m) e tubo di aspirazione (2.0m)

LISTINO

Codice Descrizione Prezzo in Euro

EM-K18.02 Pompa dosatrice industriale per FERROCID 5280-S / 8592 € 1.348,86

EM-K08.08 Pompa dosatrice industriale per FERROCID 5280-S per KORRODEX 332e per CETAMINE F360 € 1.605,79

	 EM-K18.02 e EM-K08.08  

Programmabili con le seguenti funzioni:
costante, discontinuo, diviso, multiplo, ppm, 
MLQ, 
percentuale, volt, mA, A Spurgo automatico

predisposizione per controllo di flusso

predisposizione per telecontrollo

DATI TECNICI E DIMENSIONI

Modello

Potenza 
assorbita 

media 
W

iniezione 
pompa/

min

portata 
max 
(lt/h)

press
esercizio

(bar)

temp.di
lavoro

(C°)

grado di 
protezio-

ne

aliment.
elettrica

CC/ 
IMP 
min

CC/ 
IMP 
max

vista
 frontale

vista 
laterale

A 
mm

B 
mm

C 
mm

D 
mm

E
mm

K18.02 19 180 2 18 5-45 IP 65 230 V (AC) 0.06 0,19 77 225 157 61 46,5

K08.08 19 180 8 8 5-45 IP 65 230 V 
(AC) 0.2 0,74 77 225 157 61 46,5
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Sensore di flusso in PVDF con regolazione della sensibilità
•	 Contatto N.C., O-ring in Viton, ghiere per fissaggio tubi e staffa.
•	 Pressione massima 20 bar e Temperatura Max 45°C.
•	 Codice: EM-SEFLS/V

Soppressore d’impulsi senza membrana con raccordi da 1/2”
•	 Volume 0,5l, O-ring in Etilene Propilene EP), Corpo in PVC. Temperatura max 45 °C.
•	 Pressione Massima 5 bar
•	 Codice: EM-SOIM3/V 

Lancia d’iniezione 1/2” per effettuare la rimozione delle valvole d’iniezione con la tubazione
•	 In pressione. O-ring in Viton - Corpo in PVC.
•	 Dotato di rubinetto a sfera.
•	 Codice: EM-LINR-V 

Lancia d’aspirazione con sonda di livello e valvola di fondo con raccordi 3/8” adatto per pescaggio da 
tanica
•	 Per tubi 4x6, O-ring in Viton, corpo in PVC, raccordo di fissaggio 1 1/4”.
•	 Dotato di sistema di regolazione dell’altezza
•	  Codice: EM-LASP/V4 (45 cm) 

Serbatoio specifico per additivo chimico
•	 EM-SER110	 110 lt		  Ø495	 H 735
•	 EM-SER200	 200 lt			   H 850

•	 EM-STVN staffa per EM-SER110 e EM-SER200
(per pompe serie H)

Vasche di sicurezza per EM-SER110
•	 EM-VS060	   60 lt	 Ø510	 H 425
•	 EM-VS120	 120 lt	 Ø545	 H 615

D

accessori per pompe  
dosatrici industriali

OPZIONALE 
A richiesta disponiamo di 
apparecchiature per la gestione 
di impianti di potabilizzazione 
e impianti per torri evaporative 
quali clororesiduometri e 
controllo torri evaporative

ACCESSORI METALIFE
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contatore 
lanciaimpulsi filettato

F
G
LISTINO

Codice Descrizione Prezzo in Euro

EM-SEFLS/V Sensore di flusso in PVDF con regolazione della sensibilità € 349,82

EM-SOIM3/V Soppressore d’impulsi senza membrana con raccordi da 1/2” € 146,80

EM-LINR-V Lancia d’iniezione 1/2” per effettuare la rimozione delle valvole d’iniezione con la tubazione € 268,49

EM-LASP/V4 Lancia d’aspirazione con sonda di livello e valvola di fondo con raccordi 3/8” adatto per 
pescaggio da tanica € 252,70

EM-SER110 Serbatoio specifico per additivo chimico – 100 litri € 374,53

EM-SER200 Serbatoio specifico per additivo chimico – 200 litri € 799,49

EM-STVN Staffa per EM-SER110 e EM-SER200 € 67,45

EM-VS060 Vasche di sicurezza per EM-SER110 – 60 litri € 297,82

EM-VS120 Vasche di sicurezza per EM-SER120 – 120 litri € 375,12
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contatore 

lanciaimpulsi filettato

DATI TECNICI

POLLICI ½” ¾” 1” 1 ¼” 1 ½” 2”

DN 15 20 25 32 40 50

Portata nominale Q3 (mc/h) 2,5 4,0 6,3 10 16 25

Portata di transizione Qt (mc/h) 0,12 0,2 0,28 0,48 0,8 3

Portata minima Qmin (l/h) 30 50 70 120 200 450

Massima temperatura dell’acqua (°C) 30

Massima pressione di lavoro (bar) 16

NB: Su richiesta è possibile fornire la versione per acqua calda

Attacco DN 
mm Ø B

 mm
H 

mm
L 

mm

15 1/2” 76 100 110

20 3/4” 85 105 130

25 1” 99 110 190

30 1 1/4” 104 120 260

40 1 1/2” 104 120 260

50 2” 125 155 300

DIMENSIONI

LISTINO

Codice Descrizione Prezzo in Euro

CL-0002 Contatore lancia impulsi 1/2'' € 201,40

CL-0003 Contatore lancia impulsi 3/4'' € 234,94

CL-0004 Contatore lancia impulsi 1'' € 385,33

CL-0005 Contatore lancia impulsi 1 1/4'' € 478,29

CL-0006 Contatore lancia impulsi 1 1/2'' € 714,40

CL-0007 Contatore lancia impulsi 2'' € 1.141,02

   105



contatore 
lanciaimpulsi flangiati

DATI TECNICI

POLLICI 2 ½” 3” 4” 6” 8”

DN 65 80 100 150 200

Portata nominale Q3 (mc/h) 25 40 60 150 250

Portata di transizione Qt (mc/h) 5 8 12 30 50

Portata minima Qmin (l/h) 750 1200 1800 4500 7500

Massima temperatura dell’acqua (°C) 30

Massima pressione di lavoro (bar) 16

NB: Su richiesta è possibile fornire la versione per acqua calda

Attacco DN 
mm

Ø B 
mm

H 
mm

L 
mm

65 2”1/2 267 267 200

80 3” 277 277 225

100 4” 287 287 250

150 6” 297 297 300

200 8” 375 375 350

50 2” 125 155 300

LISTINO

Codice Descrizione Prezzo in Euro

CL-DN65 Contatore lancia impulsi dn65 € 1.441,07

CL-DN80 Contatore lancia impulsi dn80 € 1.530,66

CL-DN100 Contatore lancia impulsi dn100 € 1.673,96

CL-DN150 Contatore lancia impulsi dn150 € 2.760,47

CL-DN200 Contatore lancia impulsi dn200 € 3.707,03

LL

HH

larghezza

al
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a

DIMENSIONI
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NEUTRALIZZATORI E DEFANGATORI
NEUTRALIZERS AND DIRT SEPARATORS
NEUTRALIZADORES Y DESFANGADORES
NEUTRALISATEURS ET DÉSEMBOUEURS
KONDENSATNEUTRALISATOREN UND 
SCHLAMMABSCHEIDER



Neutralizzatori di condensa

  IT - I nostri neutralizzatori di condensa sono stati progettati per essere utilizzati sotto le caldaie murali a condensazione. La 
cartuccia all’interno contiene un granulato in grado di neutralizzare rapidamente ed effi cacemente la condensa da pH acido a pH 
neutro. La cartuccia neutralizzante deve essere sostituita periodicamente. La durabilità varia a seconda dell’acidità della condensa. 
Noi consigliamo la sostituzione una volta all’anno.

  EN - Our condensate neutralizers are designed to be used with wall-mounted condensing boilers. The cartridge inside contains 
granules that can quickly and effectively neutralize acidic condensate, changing it from an acidic pH to a neutral pH. The neutralizing 
cartridge should be replaced periodically. Its durability varies depending on the acidity of the condensate. We recommend replacing 
it once a year.

  ES - Nuestros neutralizadores de condensados han sido diseñados para ser utilizados bajo calderas de condensación murales. 
El cartucho interior contiene un granulado capaz de neutralizar de forma rápida y efi caz los condensados, pasando de un pH 
ácido a un pH neutro. El cartucho neutralizador debe ser sustituido periódicamente. La durabilidad varía según la acidez de los 
condensados. Recomendamos la sustitución una vez al año.

  FR - Nos neutralisateurs de condensats ont été conçus pour être utilisés sous les chaudières murales à condensation. La cartouche 
à l'intérieur contient un granulé capable de neutraliser rapidement et effi cacement les condensats, faisant passer le pH de l'acide au 
neutre. La cartouche neutralisante doit être remplacée périodiquement. La durée de vie varie en fonction de l'acidité des condensats. 
Nous recommandons de la remplacer une fois par an.

  DE - Unsere Kondensatneutralisatoren wurden für den Einsatz unter wandhängenden Brennwertkesseln entwickelt. Die Patrone 
im Inneren enthält ein Granulat, das saures Kondensat schnell und wirksam neutralisieren kann, indem es den pH-Wert von sauer 
auf neutral ändert. Die Neutralisierungspatrone sollte regelmäßig ausgetauscht werden. Die Haltbarkeit hängt vom Säuregrad des 
Kondensats ab. Wir empfehlen einen Austausch einmal pro Jahr

Defangatori

  IT - I nostri fi ltri defangatori magnetici sono stati progettati per essere installati sotto una caldaia murale. Grazie all’ingombro di 
soli 14cm rimane all’interno dell’ingombro si qualsiasi caldaia. Offriamo sia la versione con la testata in ottone, che la versione con 
la testata in plastica nelle misure da 3/4”. Le versioni da un 1” in su sono tutte in ottone.

  EN - Our magnetic dirt separators are designed to be installed under a wall-mounted boiler. With a size of only 14cm, it fi ts 
within the footprint of any boiler. We offer versions with both a brass head and a plastic head in 3/4" sizes. Versions from 1" and 
up are all brass.

  ES - Nuestros fi ltros separadores de lodos magnéticos han sido diseñados para ser instalados bajo una caldera mural. Con un 
tamaño de solo 14 cm, cabe dentro del espacio de cualquier caldera. Ofrecemos tanto la versión con cabezal de latón como la 
versión con cabezal de plástico en tamaños de 3/4". Las versiones de 1" y superiores son todas de latón.

  FR - Nos fi ltres séparateurs de boues magnétiques ont été conçus pour être installés sous une chaudière murale. Grâce à leur 
encombrement de seulement 14 cm, ils s'adaptent à l'espace de n'importe quelle chaudière. Nous proposons la version avec la tête 
en laiton ainsi que la version avec la tête en plastique pour les raccords de 3/4". Les versions de 1" et plus sont toutes en laiton.

  DE - Unsere magnetischen Schlammabscheider wurden für die Installation unter einem Wandkessel konzipiert. Mit einer Größe 
von nur 14 cm passen sie unter jeden Kessel. Wir bieten sowohl die Version mit Messingkopf als auch die Version mit Kunststoffkopf 
in 3/4"-Größen an. Die Versionen von 1" und größer sind alle aus Messing.
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KIT salvacaldaia

  IT - I nostri kit salvacaldaia sono stati studiati per offrire soluzioni più pratiche e innovative per proteggere dal calcare i vostri 
generatori di calore e eseguendo un installazione seguendo le normative.
Offriamo diversi modelli: 
-Kit 2Pz: contengono un modello di defangatore e un modello di dosatore
-Kit 3Pz: contengono un modello di defangatore, un modello di dosatore e un neutralizzatore di condensa

  EN- Our boiler protection kits are designed to offer practical and innovative solutions to protect your heat generators from 
limescale and ensure installations comply with regulations.
We offer several models:
-2-Piece Kits: Contain a dirt separator and a scale inhibitor.
-3-Piece Kits: Contain a dirt separator, a scale inhibitor, and a condensate neutralizer.

  ES - Nuestros kits de protección para calderas han sido diseñados para ofrecer soluciones más prácticas e innovadoras para 
proteger sus generadores de calor de la cal y garantizar una instalación que cumpla con las normativas.
Ofrecemos varios modelos:
-Kits de 2 piezas: Contienen un modelo de separador de lodos y un modelo de dosifi cador.
-Kits de 3 piezas: Contienen un modelo de separador de lodos, un modelo de dosifi cador y un neutralizador de condensados.

  FR - Nos kits de protection de chaudière ont été conçus pour offrir des solutions plus pratiques et innovantes pour protéger vos 
générateurs de chaleur du calcaire et garantir une installation conforme aux normes.
Nous proposons plusieurs modèles :
-Kits 2 pièces : Contiennent un séparateur de boues et un doseur.
-Kits 3 pièces : Contiennent un séparateur de boues, un doseur et un neutralisateur de condensats

  DE - Unsere Kessel-Schutzkits wurden entwickelt, um praktische und innovative Lösungen zum Schutz Ihrer Wärmeerzeuger vor 
Kalkablagerungen zu bieten und eine normgerechte Installation zu gewährleisten.
Wir bieten verschiedene Modelle an:
-2-teilige Kits: Enthalten einen Schlammabscheider und einen Dosierer.
-3-teilige Kits: Enthalten einen Schlammabscheider, einen Dosierer und einen Kondensatneutralisator.

Defangatori industriali

  IT - I nostri Defangatori Industriali – Met-FDD sono fi ltri dosatori defangatori particolarmente idonei per essere collegati in 
derivazione su impianti idraulici a circuito chiuso (HVAC) allo scopo di mantenere ripulite e additivate le acque circolanti. Sono 
costruiti in acciaio inox e sono dotati di apposito sacco fi ltrante interno (supportato da un cestello in rete inox chiuso sul fondo) in cui 
ampio vano permette l’alloggiamento delle ricariche dei condizionanti e protettivi chimici necessari.

  EN - Our Industrial Dirt Separators - Met-FDD are a specifi c type of dirt separator fi lter, particularly suitable for connection to 
closed-circuit hydraulic systems (HVAC). Their purpose is to keep circulating water clean and properly conditioned with chemical 
additives. They are constructed from stainless steel and feature a special internal fi lter bag (supported by a stainless steel mesh 
basket with a closed bottom). The spacious compartment allows for the insertion of refi lls for the necessary chemical conditioners and 
protective agents.

  ES  - Nuestros Separadores de Lodos Industriales – Met-FDD son fi ltros dosifi cadores y separadores de lodos especialmente 
adecuados para ser conectados en derivación a sistemas hidráulicos de circuito cerrado (HVAC). Su función es mantener el agua 
circulante limpia y aditivada. Están fabricados en acero inoxidable y cuentan con una bolsa fi ltrante interna especial (sostenida 
por una cesta de malla de acero inoxidable cerrada en el fondo). El amplio compartimento permite alojar las recargas de los 
acondicionadores y protectores químicos necesarios.
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  FR - Nos séparateurs de boues industriels – Met-FDD sont des fi ltres doseurs et séparateurs de boues particulièrement adaptés 
pour être raccordés en dérivation sur des installations hydrauliques en circuit fermé (HVAC). Leur but est de maintenir l'eau en 
circulation propre et de la conditionner avec les additifs nécessaires. Ils sont construits en acier inoxydable et sont équipés d'un sac 
fi ltrant interne spécial (soutenu par un panier en treillis d'acier inoxydable fermé au fond). Le grand compartiment permet de loger 
les recharges des conditionneurs et protecteurs chimiques nécessaires.

  DE - Unsere Industrie-Schlammabscheider – Met-FDD sind Schlammabscheider-Dosierfi lter, die sich besonders für den Anschluss 
an geschlossene hydraulische Kreisläufe (HLK) eignen, um das zirkulierende Wasser sauber und mit Zusatzstoffen versehen zu halten. 
Sie sind aus Edelstahl gefertigt und mit einem speziellen internen Filtersack ausgestattet (der von einem unten geschlossenen Edelstahl-
Drahtkorb gestützt wird). Das geräumige Fach ermöglicht die Aufnahme der Nachfüllpackungen für die notwendigen chemischen 
Konditionierungs- und Schutzmittel.

Metaloader

  IT - Il nostro Metaloader è un corpo cilindrico in vetroresina che trova utile impiego come fi ltro negli impianti di riscaldamento 
tradizionali e a pavimento. Viene installato per ottenere una totale disereazione dell’acqua nei circuiti di riscaldamento. Può essere 
posto in mandata o in ritorno a seconda del tipo di impianto.

  EN - Our Metaloader is a cylindrical body made of fi berglass that is usefully employed as a fi lter in traditional and underfl oor 
heating systems. It is installed to achieve total deaeration of the water in heating circuits. It can be placed in the fl ow or return 
depending on the type of system.

  ES - Nuestro Metaloader es un cuerpo cilíndrico de fi bra de vidrio que se utiliza como fi ltro en los sistemas de calefacción 
tradicionales y por suelo radiante. Se instala para lograr una desaireación total del agua en los circuitos de calefacción.
Puede colocarse en la ida o en el retorno, según el tipo de sistema.

  FR - Notre Metaloader est un corps cylindrique en fi bre de verre qui est utilement utilisé comme fi ltre dans les systèmes de 
chauffage traditionnels et par le sol. Il est installé pour obtenir une désaération totale de l'eau dans les circuits de chauffage. Il peut 
être placé en amont ou en aval selon le type de système.

  DE - Unser Metaloader ist ein zylindrischer Körper aus Glasfaser, der als Filter in traditionellen Fußbodenheizungen nützlich ist. 
Er wird installiert, um eine vollständige Entlüftung des Wassers in den Heizkreisläufen zu erreichen. Je nach Anlagentyp kann er im 
Vorlauf oder im Rücklauf platziert werden.
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NEUTRALIZZATORI 

DI CONDENSA

CARATTERISTICHE TECNICHE NC00004
	 Per caldaie fino a 35 kW

	 Portata massima 3 l/h

	 Attacchi portagomma da 16 mm

	 Altezza minima da scarico caldaia 150mm

Modello A 
mm

B 
mm

C 
mm

D 
mm

NC00004 16 58 190 25
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LISTINO

Codice Descrizione Prezzo in Euro

NC00004 Minicondens – neutralizzatore di condensa per caldaia murale € 48,61

NC00000 Metcondens 200 - neutralizzatore di condensa fino a 200 kW € 349,44

NC00001 Metcondens 350 - neutralizzatore di condensa fino a 350 kW € 400,63

NC00002 Metcondens 1500 - neutralizzatore di condensa fino a 1500 kW € 576,42
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DI CONDENSA

METCONDENS200 METCONDENS350 METCONDENS1500

DESCRIZIONE Neutralizzatore di condensa 
fino a 200 Kw

Neutralizzatore di condensa 
fino a 350 Kw

Neutralizzatore di condensa 
fino a 1500 Kw

DIMENSIONI 400x300x235 400x300x235 600x400x23,5

COMPOSTO DA 1x box neutralizzazione condensa 
40x30x23,5

1x raccordo filettato DN40 per carico 
cond. (disponibile su richiesta anche 

DN20 o 32)

1x sacco carica granulato 7 Kg

1x raccordo porta-gomma filettato 
DN20 (scarico condensa)

1x box neutralizzazione condensa 
40x30x23,5

1x raccordo filettato DN40 per carico 
cond. (disponibile su richiesta anche 

DN20 o 32)

1x sacco carica granulato 10 Kg

1x raccordo porta-gomma filettato 
DN20 (scarico condensa)

1x box neutralizzazione condensa 
64x40x23,5

1x raccordo filettato DN40 per scarico 
cond. (disponibile su richiesta anche 

DN20 o 32)

1x sacco carica granulato 25 Kg

1x raccordo porta-gomma filettato 
DN20 (scarico condensa)

RICAMBI

Codice Descrizione Prezzo in Euro

NCR0001 Ricarica granulato 10 kg € 62,05

NCR0002 Ricarica granulato 25 kg € 118,34

NCR0100 Ricarica Minicondens (5 pezzi) € 47,02
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Linea gas metano

Neutralizzatore
di condensa

ESEMPIO SCHEMA DI IMPIANTO
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Defangatori MAGMET

CARATTERISTICHE TECNICHE
	 Portata massima di funzionamento 2000 l/h

	 Pressione minima 1.5 bar

	 Pressione massima 4 bar

	 Temperatura acqua da 5°C a 90°C

	 Temperatura ambiente sopra i 5°C

MA-OT03 MA-PL03

LISTINO

Codice Descrizione Prezzo in Euro

MA-OT03 Defangatore in ottone 3/4'' € 95,90

MA-PL03 Defangatore in plastica 3/4'' € 62,24

MA-OT04 Defangatore in ottone 1'' € 237,33

MA-OT05 Defangatore in ottone 1''1/4 € 332,10

MA-OT06 Defangatore in ottone 1''1/2 € 369,86

MA-OT07 Defangatore in ottone 2'' € 800,58
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Defangatori MAGMET

RICAMBI

Codice Descrizione Prezzo in Euro

SDM003 Magnete SC35MA NI – D 54X46X5 mm € 17,23

SDM-17-006 Rete filtrante  Inox 500 μm € 4,08
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Linea gas metano

Defangatore
magnetico

ESEMPIO SCHEMA DI IMPIANTO
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Kit salva caldaia 2 pz

LISTINO

Codice Descrizione Prezzo in Euro

K02-200 MA-PL03 + DS-002 € 126,14

K02-20S MA-PL03 + DS-S02 € 131,82

K02-170 MA-OT03 + DS-002 € 186,30

K02-170S MA-OT03 + DS-S02 € 191,98

K02-17M MA-OT03 + MD-002 € 159,09

K02-20M MA-PL03 + MD-002 € 100,74
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Kit salva caldaia 3 pz
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LISTINO

Codice Descrizione Prezzo in Euro

K03-200NC MA-PL03+DS-002+NC00004 € 207,81

K03-20SNC MA-PL03+DS-S02+NC00004 € 213,49

K03-170NC MA-OT03+DS-002+NC00004 € 267,92

K03-17SNC MA-OT03+DS-S02+NC00004 € 273,60

K03-17MNC MA-OT03 + MD-002+NC00004 € 240,71

K03-20MNC MA-PL03 + MD-002+NC00004 € 182,42

MA-OT03 MA-PL03

DS-S02

DS-002

MD-002NC00004
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Kit salva caldaia 4 pz

LISTINO

Codice Descrizione Prezzo in Euro

K04-17032 MA-OT03+DS-002 + FERROLIX 3004 (1 KG) + CETAMINE F360 (1 KG) € 222,38

K04-17S32 MA-OT03+DS-S02 + FERROLIX 3004 (1 KG) + CETAMINE F360 (1 KG) € 228,06

K04-17031 MA-OT03+DS-002 + FERROLIX 3004 (1 KG) + KORRODEX 332 (1 KG) € 226,52

K04-17S31 MA-OT03+DS-S02 + FERROLIX 3004 (1 KG) + KORRODEX 332 (1 KG) € 232,21

K04-20032 MA-PL03+DS-002 + FERROLIX 3004 (1 KG) + CETAMINE F360 (1 KG) € 165,22

K04-20S32 MA-PL03+DS-S02 + FERROLIX 3004 (1 KG) + CETAMINE F360 (1 KG) € 167,95

K04-20031 MA-PL03+DS-002 + FERROLIX 3004 (1 KG) + KORRODEX 332 (1 KG) € 166,41

K04-20S31 MA-PL03+DS-S02 + FERROLIX 3004 (1 KG) + KORRODEX 332 (1 KG) € 172,10
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Defangatori industriali 
MET-FDD

CARATTERISTICHE TECNICHE
	 Corpo filtro, coperchio e supporto corpo 

regolabile AISI 304; 

	 Supporto sacco AISI 316;

	 Supporto sacco filtrante poliestere; 
Guarnizioni EPDM;

	 Trattamento superficiale micropallinatura e 
passivazione.

	 Portata 90 mc/h

	 Pressione max 10 bar

	 Temperatura max 80°C

	 DP sostituzione sacco 1,7 bar

	 Max DP sacco filtrante 3,5 bar

	 Magnete: 450 cm

	 100 micron standard

	 1-5-10-25-50-100-200 Micron sacchetti
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Codice Descrizione Prezzo in 
Euro

MF-00050 Filtro dosatore defangatore industriale  DN50 - 20000 L/H 100µm * 
MF-00080 Filtro dosatore defangatore industriale  DN80 - 50000 L/H 100µm * 
MF-00100 Filtro dosatore defangatore industriale  DN100 - 62000 L/H 100µm * 
  prezzo su richiesta.* 
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Metaloader

LISTINO

Codice Descrizione Prezzo in Euro

ML-00025 Filtro con bombola in vetroresina. Massa fi ltrante pari a 25kg. € 1.012,73

ML-00050 Filtro con bombola in vetroresina. Massa fi ltrante pari a 50kg. € 1.318,28

DATI TECNICI
Codice Portata max (lt/h) Massa fi ltrante (kg)

ML-00025 500 25

ML-00050 1000 50

DEFANGATORE A MASSE FILTRANTI

CARATTERISTICHE TECNICHE
 Evita danni alle caldaie.

 Facile da installare
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PRODOTTI CHIMICI
CHEMICAL PRODUCTS
PRODUCTOS QUÍMICO
PRODUITS CHIMIQUES
CHEMISCHE PRODUKTE



PRODOTTI CHIMICI
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  IT - Prodotti chimici 
Metalife è in grado di offrire un’ampia gamma di prodotti chimici per ogni tipologia di impainto. Nella nostra gamma ci sono 
prodotti anticorrosivi e antincrostanti e prodotti defanganti. A seconda del prodotto che si sceglie ci sono taniche da 1lt, 5lt, 20lt o 
25lt. In alcuni casi sono presente tutte le taniche.

  EN - Chemical Products
Metalife is able to offer a wide range of chemical products for every type of system. Our range includes anti-corrosion, anti-scaling, 
and sludge-removing products. Depending on the product chosen, it comes in 1L, 5L, 20L, or 25L containers. In some cases, all 
container sizes are available.

  ES - Productos Químicos
Metalife puede ofrecer una amplia gama de productos químicos para cada tipo de instalación. Nuestra gama incluye productos 
anticorrosivos, antiincrustantes y separadores de lodos. Dependiendo del producto elegido, están disponibles en bidones de 1L, 5L, 
20L o 25L. En algunos casos, todos los tamaños de bidones están disponibles.

  F - Produits Chimiques
Metalife est en mesure d'offrir une large gamme de produits chimiques pour chaque type d'installation. Notre gamme comprend des 
produits anticorrosion, antitartre et désembouants. Selon le produit choisi, il est disponible en bidons de 1L, 5L, 20L ou 25L. Dans 
certains cas, toutes les tailles de bidons sont disponibles.

  DE - Chemische Produkte
Metalife kann eine breite Palette chemischer Produkte für jede Art von Anlage anbieten.
Unser Sortiment umfasst Korrosionsschutz-, Ablagerungsschutz- und Schlammentfernungsmittel.
Je nach gewähltem Produkt sind Kanister in den Größen 1L, 5L, 20L oder 25L erhältlich. In einigen Fällen sind alle Kanistergrößen 
verfügbar.
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Ferrolix 3004

LISTINO

Codice Descrizione Prezzo in Euro

PH-F3004-01 Tanica da 1lt € 24,07

PH-F3004-05 Tanica da 5 lt € 113,65

PH-F3004-20 Tanica da 20 lt € 313,31

DESCRIZIONE
DEFANGATORE NEUTRO PER LA PULIZIA DI IMPIANTI TRADIZIONALI E A PAVIMENTO

Il Ferrolix 3004 è un prodotto utilizzato per la rimozione di depositi fangosi e calcarei in circuiti di raffreddamento e riscaldamento 
sia chiusi che aperti.

Vantaggi:
• Non è necessario fermare gli impianti.
• Rimuove depositi di fosfati carbonati e solfati di calcio e ossidi di ferro.
• Non ci sono rischi di corrosione se si osservano le indicazioni di utilizzo del prodotto.
• Non necessita di passivazione e neutralizzazione alla fine del trattamento.
• Non contiene prodotti tossici o nocivi.

Acqua di reintegro:
• Acqua non trattata, addolcita, demineralizzata.

Modo di impiego:
• È un prodotto liquido basato su agente polimerico sequestrante e disperdente.
• Tutti i componenti sono classificati FDA. Il Ferrolix 3004 può essere utilizzato in esercizio. Viene usato in soluzione nel circuito 

idrico da trattare.

TIPO DI IMPIANTO
Defangazione circuiti di riscaldamento e circuiti idrici in genere, caldaie a vapore.

DOSAGGIO
La concentrazione è il tempo di permanenza dipendono da vari fattori come la quantità di incrostazioni presenti, il grado di 
sporcizia, la temperatura di lavoro e il tempo di permanenza devono essere determinati con la consulenza dei tecnici Metalife s.r.l.
Il dosaggio in genere va da 0,5 a 2%
Tempo di utilizzo su circuiti di riscaldamento in esercizio: da una settimana ad un mese.
Durante la pulizia, è necessario un frequente spurgo in modo da eliminare le sostanze rimosse. Allo spurgo deve corrispondere un 
reintegro di acqua con prodotto Ferrolix 3004 in proporzione.
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Ferrolin 8623
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LISTINO

Codice Descrizione Prezzo in Euro

PH-F8623-20 Tanica da 20 lt € 478,57

DESCRIZIONE
DISINCROSTANTE ACIDO PER PULIZIE VELOCI

Prodotto per disincrostazione reti idriche.
Il FERROLIN 8623 è un formulato liquido molto acido che contiene inibitori che gli conferiscono la capacità di non aggredire acciaio 
al carbonio ed è utilizzato per sciogliere i depositi inorganici di natura calcarea in tubazioni o scambiatori di calore.
Adatto per la pulizia di impianti tradizionali e a pavimento. 

Acqua di reintegro:
• Acqua non trattata, addolcita, demineralizzata.

Modo di impiego:
• Il FERROLIN 8623 dissolve, per mezzo delle componenti acide, i depositi inorganici di tipo calcareo. I particolari inibitori di 

corrosione contenuti proteggono le superfici metalliche durante la fase di pulizia evitando fenomeni di corrosione.

TIPO DI IMPIANTO
Disincrostazione e pulizia veloce di circuiti chiusi di raffreddamento e/o riscaldamento, caldaie vapore. 

DOSAGGIO
Il FERROLIN 8623 viene impiegato in soluzione acquosa dal 5 al 12%. A tale concentrazione può essere mantenuto in circolazione 
almeno per 4-5 ore ad un pH < 4 per effettuare la pulizia.
Terminato il trattamento di disincrostazione il circuito deve essere sciacquato per almeno un’ora con una soluzione neutralizzante 
allo 0,5% di Fosfato Trisodico o di Carbonato di Sodio.
In alternativa è possibile utilizzare specifici prodotti Metalife in grado di neutralizzare e passivare le superfici decapate.
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Vitech 1135
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LISTINO

Codice Descrizione Prezzo in Euro

PH-V1135-20 Tanica da 20 lt € 319,81

DESCRIZIONE
DISPERDENTE/DISINCROSTANTE PER SISTEMI AD OSMOSI INVERSA

È un prodotto liquido a base di derivati dell’acido fosfopolicarbossilico che agisce come disperdente e antincrostante sugli eventuali 
depositi che si possono formare sulla superficie delle membrane negli impianti di osmosi inversa. È certificato dal AINSI/NSF 
standard 60 per uso in sistemi ad osmosi inversa che producono acqua potabile.

Acqua di reintegro:
• Acqua non trattata, addolcita, demineralizzata.

TIPO DI IMPIANTO
Sistemi ad osmosi inversa.

AZIONE
È un prodotto liquido a base di derivati dell’acido fosfopolicarbossilico che agisce come disperdente e antincrostante sugli eventuali 
depositi che si possono formare sulla superficie delle membrane negli impianti di osmosi inversa. È certificato dal AINSI/NSF 
standard 60 per uso in sistemi ad osmosi inversa che producono acqua potabile.
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Korrodex 332

LISTINO

Codice Descrizione Prezzo in Euro

PH-KO332-01 Tanica da 1lt € 32,73

PH-KO332-05 Tanica da 5 lt € 196,63

PH-KO332-20 Tanica da 20 lt € 739,93
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DESCRIZIONE
INIBITORE DI CORROSIONE IMPIANTI DI RISCALDAMENTO/RAFFRESCAMENTO

Inibitore di corrosione per impianti di riscaldamento/raffreddamento a circuito chiuso con componenti in alluminio e rame; è un 
prodotto basato sulla sinergia di composti policarbossilici, sali inorganici di molibdeno e composti amminici. È compatibile con i 
comuni componenti antigelo (glicole etileni- co/propilenico).
Adatto per sistemi a circuito chiuso in cui viene richiesta bassa conducibilità dell’acqua di raffreddamento.

TIPO DI IMPIANTO
• Circuiti chiusi di raffreddamento e/o riscaldamento.
• È efficace contro corrosioni e incrostazioni.
• Esplica la sua azione anticorrosiva riducendo l’ossigeno nell’acqua. È compatibile con tutti i metalli compreso rame e alluminio.

I vantaggi nell’utilizzo di Korrodex 332 sono:
• Protezione da fenomeni corrosivi
• Riduzione della rumorosità dell’impianto
• Controllo crescita biologica
• Facilità di utilizzo

DOSAGGIO
Il campo di dosaggio del MAXFLOW 1 dipende dal sistema da proteggere: 
• Sistemi di riscaldamento: 1 kg/100 lt
• Sistemi di raffreddamento: 1÷3 kg/100 lt
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Ferrogel green

LISTINO

Codice Descrizione Prezzo in Euro

PH-FG000-25 Tanica da 25 lt € 437,54

DESCRIZIONE
ANTIGELO GLICOLICO INIBITORE DI CORROSIONE
Una soluzione al 50% di Ferrogel GREEN con acqua dura (max 32°F), possiede un’inibizione contro depositi calcarei del 97,5% 
(ad una temperatura di 80°C).
Per la sua completa e rapida miscibilità in acqua, il Ferrogel GREEN può essere introdotto nel circuito tal quale, aggiungendo poi 
acqua fino a raggiungere la concentrazione desiderata. È comunque preferibile preparare prima una soluzione con acqua ed 
addizionarla poi nel circuito.
Il dosaggio ottimale ed i limiti di controllo vanno definiti con l’aiuto del servizio tecnico Metalife

TIPO DI IMPIANTO
• Circuiti chiusi di raffreddamento e/o riscaldamento.
• È efficace contro corrosioni e incrostazioni.
• Esplica la sua azione anticorrosiva riducendo l’ossigeno nell’acqua. È compatibile con tutti i metalli compreso rame e alluminio.

I vantaggi nell’utilizzo di Ferrogel green sono:
• Protezione da fenomeni corrosivi
• Riduzione della rumorosità dell’impianto
• Controllo crescita biologica
• Facilità di utilizzo

DOSAGGIO
• Conc. Prod. Abbassamento in acqua Temperatura 
• 20 %	 - 8°C
• 30 %	 - 15°C
• 40 %	 - 25°C
• 55 %	 - 40°C
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Cetamine F360

DESCRIZIONE
INIBITORE DI CORROSIONE/ IMPIANTI A PAVIMENTO CON BIOCIDA

Inserito all’interno del circuito tal quale, si lascia in circolazione in maniera permanente. In caso di rabbocchi con acqua di reintegro 
aggiungere in proporzione quantità di prodotto pari al dosaggio.

DOSAGGIO
Consigliato 5000 g/m3 (0,5%) per applicazioni standard. In caso di applicazioni il dosaggio ottimale va definito con l’ausilio del 
servizio tecnico Metalife.

LISTINO

Codice Descrizione Prezzo in Euro

PH-CF360-01 Tanica da 1lt € 28,00

PH-CF360-05 Tanica da 5 lt € 133,07

PH-CF360-20 Tanica da 20 lt € 372,90
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Ferrocid 5280-S

LISTINO

Codice Descrizione Prezzo in Euro

PH-F5280-20 Tanica da 20 lt € 350,89

DESCRIZIONE
SANITIZZANTE, ANTINCROSTANTE E ANTICORROSIVO E CERTIFICATO PT4 E PT5

Il Ferrocid 5280-S è un prodotto liquido basato su una miscela bilanciata di derivati del cloro, fosfati e silicati. Il Ferrocid 5280-
S esplica la sua azione primaria quale agente igienizzante e sanitizzante contro l’accumulo di materiale organico (secrezioni 
batteriche e biofilm) all’interno di sistemi di trasporto e contenimento di acqua. Il Ferrocid 5280-S si è dimostrato efficace nella 
prevenzione e nella rimozione di materiale dovuto alla colonizzazione della Legionella. In aggiunta, grazie ai componenti presenti, 
il prodotto protegge le apparecchiature metalliche a contatto con l’acqua dalla corrosione e dalla formazione di calcare.

DOSAGGIO
L’utilizzo di Ferrocid 5280-S nelle acque potabili deve essere in accordo con le leggi vigenti nel paese in cui il prodotto viene usato. 
In linea generale, il dosaggio dipende dalla qualità dell’acqua da trattare e dalle caratteristiche del sistema. Si consiglia però di 
mantenere un dosaggio continuo di 1 ppm (come Cl2 libero) da aggiustare per garantire anche nei punti più distali del circuito una 
concentrazione di 0,2 ppm di cloro libero.
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Metasil 14/5

DESCRIZIONE
ANTINCROSTANTE E CONDIZIONANTE

Prodotto chimico condizionante anticorrosivo antincrostante per uso potabile da dosare mediante sistema volumetrico proporzionale.

TIPO DI IMPIANTO
Impianto di adduzione acqua sanitaria/acqua potabili.

LISTINO

Codice Descrizione Prezzo in Euro

PH-M14/5-25 Tanica da 25 lt € 244,20
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Metasil 15/10

LISTINO

Codice Descrizione Prezzo in Euro

PH-M1510-25 Tanica da 25 lt € 144,17

DESCRIZIONE
CONDIZIONANTE, ANTICORROSIVO E ANTINCROSTANTE

Prodotto chimico condizionante anticorrosivo antincrostante per uso potabile da dosare mediante sistema volumetrico proporzionale. 
Con materie prime KURITA.

TIPO DI IMPIANTO
Impianto di adduzione acqua sanitaria/acqua potabili.
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Metaqua 8165

DESCRIZIONE
ANTICORROSIVO E ANTICALCARE PER ACQUA POTABILI

È un prodotto liquido a base di silicati e fosfati alcalini che gli conferiscono proprietà anticorrosive e anticalcaree su acque con 
un contenuto di anidride carbonica libera maggiore di 10 mg/l. Per mezzo della sinergia dei suoi principali componenti, tende a 
formare una pellicola protettiva sulle pareti evitando che subiscano un’azione corrosiva. Inoltre, previene la formazione di depositi 
incrostanti mediante distorsione del reticolo cristallino (effetto treshold). Oltre i limiti di stabilizzazione avviene la formazione di 
un precipitato amorfo non incrostante, facilmente disperdibile con le normali operazioni di spurgo. Viene impiegato tal quale 
utilizzando normali sistemi di portata. il servizio tecnico Metalife s.r.l. in base alle caratteristiche dell’impianto, stabilirà il miglior 
punto di dosaggio.

TIPO DI IMPIANTO
Impianto di adduzione acqua sanitaria/acqua potabili.

LISTINO

Codice Descrizione Prezzo in Euro

PH-M8165-05 Tanica da 5 lt € 100,25

PH-M8165-20 Tanica da 20 lt € 344,41
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Ferrolix 8354

LISTINO

Codice Descrizione Prezzo in Euro

PH-F8354-20 Tanica da 20 lt € 282,26

DESCRIZIONE
PRODOTTO NON VOLATILE- PRODOTTI CONDIZIONANTI PER IMPIANTI DI PRODUZIONE VAPORE-CALORE
È un prodotto liquido non volatile a base di composti organici/inorganici del fosforo uniti a disperdenti specifici e ad una componente 
e ossigenante di tipo inorganico. Tale composizione conferisce al prodotto elevate capacità antiincrostanti e anticorrosive quando 
impiegato in acque di caldaia con pressioni < 40 bar.
Il P3 FERROLIX 8354 si basa su materie prime riportate nella lista FDA 173.310 riguardante gli additivi per acqua di caldaia che 
possono essere utilizzati per la produzione di vapore o acqua a contatto con alimenti.

Acqua di reintegro:
• Addolcita con ritorno condensa 0% a 50%.

Tipo di caldaia a vapore:
• Istantanea - Tubi da fumo con pressione fino a 40 bar.

TIPO DI IMPIANTO
Utilizzo del vapore:
•Alimentari: Caseifici, pastifici, industria della conservazione in genere. Abbigliamento: Stirerie, Lavanderie, Tintorie.
• Legno: Condizionamento legno, parchettifici, pellettifici, lavorazione del legno in generale.
• Farmaceutiche: Produzione vapore ad uso sterilizzazione.

DOSAGGIO
Il dosaggio del FERRROLIX 8354 deve essere consigliato dal nostro servizio tecnico METALIFE.
Esso dipende dalle caratteristiche dell’impianto e da quelle analitiche dell’alimento (temperatura dell’acqua di alimentazione; numero 
di cicli di concentrazione; contenuto di durezza totale in alimento; etc.).
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Ferrolix 8355

DESCRIZIONE
PRODOTTO NON VOLATILE- PRODOTTI CONDIZIONANTI PER IMPIANTI DI PRODUZIONE VAPORE-CALORE

È un prodotto liquido non volatile a base di composti organici/inorganici del fosforo uniti a disperdenti specifici e ad una componente 
deossigenante di tipo inorganico.
Tale composizione conferisce al prodotto elevate capacità anti-incrostanti e anticorrosive quando impiegato in acque di caldaia con 
pressioni<40 bar.
Il FERROLIX 8355 si basa su materie prime riportate nella lista FDA 173.310 riguardante gli additivi per acqua di caldaia che 
possono essere utilizzati per la produzione.

Acqua di reintegro:
• Demineralizzata ritorno condensa da 0% a 100%.

Tipo di caldaia a vapore:
• Istantanea - Tubi da fumo con pressione fino a 40 bar

TIPO DI IMPIANTO
Utilizzo del vapore:
• Alimentari: Caseifici, pastifici, industria della conservazione in genere. Abbigliamento: Stirerie, Lavanderie, Tintorie.
• Legno: Condizionamento legno, parchettifici, pellettifici, lavorazione del legno in generale.
• Farmaceutiche: Produzione vapore ad uso sterilizzazione.

DOSAGGIO
Il dosaggio del FERRROLIX 8355 deve essere consigliato dal nostro servizio tecnico METALIFE.
Esso dipende dalle caratteristiche dell’impianto e da quelle analitiche dell’alimento (temperatura dell’acqua di alimentazione; numero 
di cicli di concentrazione; contenuto di durezza totale in alimento; etc.).

LISTINO

Codice Descrizione Prezzo in Euro

PH-M8165-20 Tanica da 20 lt € 257,66
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Ferrolix 8358

LISTINO

Codice Descrizione Prezzo in Euro

PH-F8358-20 Tanica da 20 lt € 234,36

DESCRIZIONE
PRODOTTO NON VOLATILE- PRODOTTI CONDIZIONANTI PER IMPIANTI DI PRODUZIONE VAPORE-CALORE

È un prodotto liquido non volatile a base Bisolfito che conferisce al prodotto elevate proprietà anticorrosive. Viene impiegato in 
caldaie con pressioni di esercizio inferiori a 40 bar ed alimentate sia con acque demineralizzate che con quelle addolcite. 

Acqua di reintegro:
• Demineralizzata in tutte le proporzioni. 

Tipo di caldaia a vapore:
• Istantanea - Tubi da fumo con pressione fino a 40 bar

TIPO DI IMPIANTO
Utilizzo del vapore:
•Alimentari: Caseifici, pastifici, industria della conservazione in genere. Abbigliamento: Stirerie, Lavanderie, Tintorie.
• Legno: Condizionamento legno, parchettifici, pellettifici, lavorazione del legno in generale.
• Farmaceutiche: Produzione vapore ad uso sterilizzazione.

In tutte le situazioni dove il trattamento con prodotti Ferrolix 8355 e Ferrolix 8354 non risulta sufficiente come anticorrosivo a causa 
di temperature troppo basse dell’acqua di alimentazione con conseguente eccessiva solubilità di ossigeno.

DOSAGGIO
Il dosaggio del FERRROLIX 8358 deve essere consigliato dal nostro servizio tecnico METALIFE.
Esso dipende dalle caratteristiche dell’impianto e da quelle analitiche dell’alimento (temperatura dell’acqua di alimentazione; numero 
di cicli di concentrazione; contenuto di durezza totale in alimento; etc.).

 PR
O

D
O

TT
I 

C
H

IM
IC

I

   135



Ferrolix 8343

DESCRIZIONE
PPRODOTTO NON VOLATILE- PRODOTTI CONDIZIONANTI PER IMPIANTI DI PRODUZIONE VAPORE/LINEE VAPORE

È una miscela liquida di agenti deossigenanti, disperdenti ed antischiuma, appositamente formulata per il controllo dei fenomeni di 
corrosione dovuti alla presenza di ossigeno nei circuiti termici.

Acqua di reintegro:
• Addolcita

Tipo di caldaia a vapore:
• 20 kg Istantanea
• Tubi da fumo
• Pressione fino a 40 bar

TIPO DI IMPIANTO
Utilizzo del vapore:
• Trova applicazione in impianti per il condizionamento dell’acqua dei generatori a bassa, media ed alta pressione, ed anche in 
circuiti ad acqua calda e surriscaldata.

DOSAGGIO
Il punto di alimentazione più idoneo è la sezione di stoccaggio del degasatore o la linea di alimento caldaia.
Il dosaggio è in funzione del contenuto di ossigeno presente nell’acqua di alimento e quindi deve essere concordato con il servizio 
tecnico METALIFE dopo studio analitico di laboratorio.

LISTINO

Codice Descrizione Prezzo in Euro

PH-F8343-20 Tanica da 20 lt € 524,39
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Aktiphos 4170

LISTINO

Codice Descrizione Prezzo in Euro

PH-A4170-20 Tanica da 20 lt € 394,91

DESCRIZIONE
ANTINCROSTANTI E ANTICORROSIVI PER TORRI EVAPORATIVE

Anticrostante disperdente con proprietà anticorrosive per circuiti di raffreddamento in acciaio al carbonio - rame e le sue leghe.
È un antincrostante ad alto potere disperdente per circuiti di raffreddamento. Possiede inoltre spiccate proprietà anticorrosive.
È particolarmente indicato per circuiti di raffreddamento contenenti Rame e sue leghe, perché contiene un inibitore specifico per 
questo metallo.

Acqua di reintegro:
• Addolcita

Modo di impiego:
• Impedisce la formazione di depositi calcarei mediante distorsione del reticolo cristallino (Effetto Threshold). Oltre ai limiti di 

stabilizzazione avviene la formazione di un precipitato amorfo non incrostante facilmente disperdibile con le normali operazioni 
di spurgo.

	 Componenti specifiche intervengono sulla corrosione dell’acciaio al carbonio limitandone la dissoluzione. Specifici inibitori filmanti 
impediscono la degradazione del rame e delle sue leghe.

TIPO DI IMPIANTO
Utilizzo:
• Circuiti di raffreddamento in acciaio al carbonio, rame e sue leghe.

DOSAGGIO
Il dosaggio dipende da molti fattori, ad esempio rapporto di concentrazione, durezza, alcalinità totale, contenuto di cloruri, 
temperatura, indice di tempo di mantenimento e deve essere selezionato con l'aiuto di un rappresentante Kurita.
La concentrazione di Aktiphos® CS 4170 nell'acqua di raffreddamento in ricircolo è compresa tra 50 e 100 g/m³. Aktiphos® CS 
4170 deve essere applicato come concentrato.
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Ferrofos 8444

DESCRIZIONE
ANTINCROSTANTI E ANTICORROSIVI PER TORRI EVAPORATIVE – PRODOTTO BASE

Anticalcareo ed anticorrosivo per circuiti di raffreddamento e un prodotto anticalcareo per circuiti di raffredda- mento alimentati da 
acque particolar- mente dure.
Possiede inoltre proprietà anticorrosive derivanti dall’utilizzo di acidi fosfonici e carbossilici. Il prodotto e efficace fino ad una 
temperatura di parete di 300°C. Non è volatile, né infiammabile né tossico.

Modo di impiego:
• Impedisce la formazione dei depositi calcarei mediante distorsione del reti- colo cristallino (Effetto Threshold).
• Oltre ai limiti di stabilizzazione avviene la formazione di un precipitato amorfo non incrostante facilmente di- sperdibile con le n 

ormali operazioni di spurgo.
• Il pH di lavoro ottimale è compreso tra 7 e 10.

TIPO DI IMPIANTO
Acqua di reintegro:
• Non trattata - addolcita

Utilizzo:
• Torri evaporative con scambiatori di calore a fascio tubiero. Circuiti di produzione acqua calda industriale per l’industria conciaria

DOSAGGIO
10 – 100 ppm
Il dosaggio del prodotto dipende da molti fattori quali: caratteristiche dell’acqua, indice di concentrazione salina, contenuto di solidi 
sospesi, scambio termico ecc.
Può essere utilizzato sia tal quale che diluito (in qualsiasi rapporto con acqua), usando normali sistemi automatici proporzionali alla 
portata di reintegro e/o spurgo.

LISTINO

Codice Descrizione Prezzo in Euro

PH-F8444-20 Tanica da 20 lt € 392,50
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Ferrofos 8441

LISTINO

Codice Descrizione Prezzo in Euro

PH-F8441-20 Tanica da 20 lt € 322,40

DESCRIZIONE
AANTINCROSTANTI E ANTICORROSIVI PER TORRI EVAPORATIVE – PRODOTTO PIÙ PERFORMANTE

È un liquido ad alto potere disperdente a base di fosfonati organici e disperdenti policarbossitici, specifico per circuiti di raffreddamento 
alimentati da acque particolarmente dure e ricche di solidi sospesi.
Il prodotto esplica inoltre un effetto anticorrosivo sull’acciaio mediante formazione di un film protettivo derivante dalla sinergia degli 
acidi fosfonici in combinazione con gli ioni Calcio dell’acqua.

Modo di impiego:
Previene la formazione di depositi incrostanti mediante distorsione del reticolo cristallino (Effetto Threshold).
Oltre i limiti di stabilizzazione avviene la formazione di un precipitato amorfo non incrostante facilmente disperdibile con le normali 
operazioni di spurgo.
Il pH ottimale di lavoro è compreso 7 e 10.

TIPO DI IMPIANTO
Acqua di reintegro:
• Non trattata - addolcita

Utilizzo:
• Torri evaporative con scambiatori di calore a fascio tubiero.
• Circuiti di raffreddamento con acqua a perdere.

DOSAGGIO
3 – 30 ppm
Il dosaggio del prodotto dipende da molti fattori: contenuto di cloruri, temperatura, concentrazione salina, solidi sospesi. In condizioni 
normali, il dosaggio raccomandato e compreso tra i 3 e 30 g/m3.
Può essere usato sia tal quale che diluito, usando un sistema automatico proporzionale alla portata del reintegro
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Ferrofos 8446

DESCRIZIONE
ANTINCROSTANTI E ANTICORROSIVI PER TORRI EVAPORATIVE – INIBITORE RAME

Disperdente/antincrostante ed inibitore di corrosione per circuiti in rame di raffreddamento ed acque di processo. È un liquido a 
base di fosfonati organici, disperdenti policarbossilici e triazolo derivati che conferiscono al prodotto un alto potere disperdente, 
antincrostante ed anticorrosivo nei con- fronti del rame. È specifico per circuiti di raffreddamento alimentati da acque particolarmente 
dure e ricche di solidi sospesi.

Modo di impiego:
Previene la formazione di depositi incrostanti mediante distorsione del reticolo cristallino (Effetto Threshold).
Oltre i limiti di stabilizzazione avviene la formazione di un precipitato amorfo non incrostante facilmente disperdibile con le normali 
operazioni di spurgo.
Il prodotto esplica inoltre un effetto anticorrosivo sul rame mediante formazione di un film protettivo consentito dalla presenza di un 
inibitore per il rame.

TIPO DI IMPIANTO
Utilizzo:
• Circuiti di raffreddamento in rame e sue leghe.

DOSAGGIO
Il dosaggio del prodotto dipende da molti fattori: contenuto di cloruri, temperatura, concentrazione salina, solidi sospesi, durezza e 
deve essere concordato con i tecnici METALIFE.
In condizioni normali, la concentrazione di prodotto nel ricircolo deve essere compresa tra i 3 e 30 g/m3.

LISTINO

Codice Descrizione Prezzo in Euro

PH-F8446-20 Tanica da 20 lt € 495,90
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Ferrocid 8583

LISTINO

Codice Descrizione Prezzo in Euro

PH-F8583-20 Tanica da 20 lt € 457,06

DESCRIZIONE
BIOCIDA PER TORRI EVAPORATIVE - GRANDI CIRCUITI

Biocida-alghicida per acque industriali è un liquido biocida a base di composti organici che viene applicato in circuiti di acqua 
industriale per l’elimi- nazione di tutti i tipi di alghe e batteri. In modo particolare il FERROCID 8583 e attivo nei confronti della 
Legionella pneumofila. Il prodotto non è applicabile in sistemi di acqua potabile.

Acqua di reintegro:
• Acqua non trattata e addolcita

Modo di impiego:
• Svolge un’azione di inibizione nei confronti del- lo sviluppo di una vasta gamma di batteri, alghe, muffe e funghi, impedendone 
la proliferazione.

TIPO DI IMPIANTO
Utilizzo:
• Circuiti di raffreddamento per torri evaporative.

DOSAGGIO
Il dosaggio del prodotto dipende sia dalla tipologia che dalla quantità di microrganismi presenti, pertanto deve essere consigliato 
dal Servizio Tecnico METALIFE dopo accurato studio.
Indicativamente si consiglia un dosaggio compreso fra 10 e 100 g/m3.
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Kurita F-5106

DESCRIZIONE
BIOCIDI PER TORRI EVAPORATIVE - PICCOLI CIRCUITI

Biocida-alghicida per acque industriali è un liquido biocida a base di composti organici che viene applicato in circuiti di acqua 
industriale per l’eliminazione di tutti i tipi di alghe e batteri. In modo particolare è attivo nei confronti della Legionella pneumofila. Il 
prodotto non è applicabile in sistemi di acqua potabile.

Acqua di reintegro:
• Acqua non trattata e addolcita

Modo di impiego:
• Svolge un’azione di inibizione nei confronti del- lo sviluppo di una vasta gamma di batteri, alghe, muffe e funghi, impedendone 

la proliferazione.

TIPO DI IMPIANTO
Utilizzo:
• Circuiti di raffreddamento/torri evaporative.

DOSAGGIO
Il dosaggio del prodotto dipende sia dalla tipologia che dalla quantità di microrganismi presenti, pertanto deve essere consigliato 
dal servizio tecnico METALIFE dopo accurato studio.
Indicativamente si consiglia un dosaggio compreso fra 20 e 200 g/m3.

LISTINO

Codice Descrizione Prezzo in Euro

PH-K5106-20 Tanica da 20 lt € 331,46
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Ferrocid 8580

LISTINO

Codice Descrizione Prezzo in Euro

PH-F8580-20 Tanica da 20 lt € 974,97

DESCRIZIONE
PRODOTTI BIOCIDI PER CIRCUITI DI CLIMATIZZAZIONE E UMIFICAZIONE
Biocida per circuiti di raffreddamento e per acque di processo.
È un prodotto liquido a base di composti organici che fornisce un effetto microbiocida rapido e su vasta scala per il controllo di 
batteri, funghi e alghe nelle acque di raffreddamento ricircolate. Questi microrganismi possono produrre un ambiente tale da 
innescare possibili attacchi corrosivi localizzati oltre a provocare sporcizia per eccesso di proliferazione. 

Acqua di reintegro:
• Acqua non trattata e addolcita

Modo di impiego:
• Si consiglia comunque di utilizzarlo per impianti industriali e non per quelli di uso domestico e alimentare.
• Svolge un’azione di inibizione nei confronti dello sviluppo di batteri, alghe, muffe e funghi, in particolare nei confronti della 

Legionella pneumofila e ne impedisce la proliferazione.
• Il prodotto è efficace a pH da 7 a 9 e non è persi- stente in un ambiente acquoso dopo l’uso.

TIPO DI IMPIANTO
Utilizzo:
•Circuiti di raffreddamento

DOSAGGIO
Viene usato tal quale in trattamenti, preferibilmente a shock con normali sistemi di dosaggio in punti dove si ha una forte agitazione. 
Il dosaggio dipende dal grado di contaminazione, dalle sostanze nutritive, dai tipi di depositi microbiologici, dalla temperatura, dal 
valore del pH e dovrà essere concordato con il nostro servizio tecnico METALIFE. Indicativamente il dosaggio e tra 10 e 40 g/m3
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Ferrocid 8592

DESCRIZIONE
PRODOTTI BIOCIDI PER CIRCUITI DI CLIMATIZZAZIONE E UMIFICAZIONE

Sanitizzante e sterilizzante per acque potabili – biocida per acque di scarico
È un liquido contenente Ipoclorito di Sodio stabilizzato e caratterizzato da elevate proprietà sanitizzanti, sterilizzanti e biocide nei 
confronti di acque potabili e di scarico.

Acqua di reintegro:
• Acqua non trattata e addolcita

Modo di impiego:
• Esplica la sua azione grazie all’alto potere ossidante dei propri componenti cloroattivi che attaccano le forme organiche presenti 
nell’acqua impedendone crescita e proliferazione. L’uso del prodotto non crea problemi né di resistenza né di assuefazione nei 
batteri.

TIPO DI IMPIANTO
Utilizzo:
• Acqua circuito di raffreddamento – acqua uso potabile – disinfezione in genere.

DOSAGGIO
Il dosaggio del prodotto dipende da numerosi fattori: grado di contaminazione batterica, pH, temperatura, sostanze ossidabili, ecc.
È importante che all’uscita del trattamento sia presente un leggero eccesso di Cloro libero

LISTINO

Codice Descrizione Prezzo in Euro

PH-F8592-25 Tanica da 25 lt € 331,38
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IMPIANTI SPECIALI
SPECIALIZED SYSTEMS
INSTALACIONES ESPECIALES
INSTALLATIONS SPÉCIALES
SPEZIALANLAGEN
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Vortex

  IT - I nostri Vortex sono fi ltri separatori centrifughi (idrocicloni) con corpo in acciaio inox, particolarmente indicati per impieghi su 
acque con presenze di sabbie o di corpi solidi aventi peso specifi co superiore dell’acqua (PS>=1). Rimuovono fi no al 99% di solidi 
con dimensioni superiori ai 75micron.

  EN - Our Vortex fi lters are centrifugal separators (hydrocyclones) with a stainless steel body, particularly suitable for use with 
water containing sand or solid particles with a specifi c gravity greater than water (SG >= 1). They remove up to 99% of solids with 
a size greater than 75 microns.

  ES - Nuestros fi ltros Vortex son separadores centrífugos (hidrociclones) con cuerpo de acero inoxidable, especialmente adecuados 
para su uso con agua que contenga arena o cuerpos sólidos con un peso específi co superior al del agua (PE >= 1). Eliminan hasta 
el 99% de los sólidos con un tamaño superior a 75 micrones.

  FR - Nos fi ltres Vortex sont des séparateurs centrifuges (hydrocyclones) avec un corps en acier inoxydable, particulièrement 
adaptés pour les applications sur des eaux contenant du sable ou des corps solides dont la densité est supérieure à celle de l'eau 
(SG >= 1). Ils éliminent jusqu'à 99 % des solides de taille supérieure à 75 microns.

  DE- Unsere Vortex-Filter sind Zentrifugalabscheider (Hydrozyklone) mit einem Edelstahlgehäuse, die sich besonders für den 
Einsatz bei Wasser mit Sand oder Feststoffen eignen, deren spezifi sches Gewicht größer als das von Wasser ist (spezifi sches Gewicht 
>= 1). Sie entfernen bis zu 99 % der Feststoffe mit einer Größe von über 75 Mikrometern.

Filtro FD

  IT - I nostri fi ltri FD sono fi ltri automatici contenenti del carbone attivo. Nel trattamento acqua delle acque potabili, di processo 
e di scarico, il carbone attivo esercita una forte azione di rimozione del gusto sgradevole e di composti maleodoranti derivanti da 
materiale organico di composizione, unitamente a microinquinanti.

  EN - Our FD fi lters are automatic fi lters containing activated carbon. In the treatment of drinking water, process water, and 
wastewater, activated carbon has a strong action in removing unpleasant tastes and foul-smelling compounds from organic material, 
along with micropollutants.

  ES - Nuestros fi ltros FD son fi ltros automáticos que contienen carbón activado. En el tratamiento de agua potable, de proceso y 
de aguas residuales, el carbón activado ejerce una fuerte acción de eliminación de sabores y compuestos desagradables, derivados 
de material orgánico, junto con microcontaminantes.

  FR - Nos fi ltres FD sont des fi ltres automatiques contenant du charbon actif. Dans le traitement de l'eau potable, des eaux 
de processus et des eaux usées, le charbon actif exerce une forte action d'élimination des goûts désagréables et des composés 
malodorants dérivés de la matière organique, ainsi que des micropolluants.

  DE - Unsere FD-Filter sind automatische Filter, die Aktivkohle enthalten. Bei der Aufbereitung von Trink-, Prozess- und Abwasser 
entfernt Aktivkohle wirksam unangenehme Geschmäcker und übelriechende Verbindungen, die von organischem Material stammen, 
sowie Mikroschadstoffe.

Filtro FRN

  IT - I nostri fi ltri FRN sono progettati per la rimozione di ammoniaca, ferro, manganese e durezza su acqua per uso potabile. 
Il processo di abbattimento avviene tramite zeoliti scambiatrici di ioni e consente di trattenere tutti gli ioni sopracitati contenuti 
nell’acqua e di rigenerarsi con cloruro di sodio.
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  EN- Our FRN fi lters are designed for the removal of ammonia, iron, manganese, and hardness from water for drinking use. The 
removal process occurs via ion-exchanging zeolites and can retain all the aforementioned ions contained in the water and regenerate 
with sodium chloride.

  ES - Nuestros fi ltros FRN están diseñados para la eliminación de amoníaco, hierro, manganeso y dureza en agua para uso 
potable. El proceso de eliminación se realiza a través de zeolitas de intercambio iónico y permite retener todos los iones mencionados 
que se encuentran en el agua y regenerarse con cloruro de sodio.

  FR - Nos fi ltres FRN sont conçus pour l'élimination de l'ammoniac, du fer, du manganèse et de la dureté de l'eau pour usage 
potable. Le processus d'élimination se fait par des zéolithes échangeuses d'ions et permet de retenir tous les ions susmentionnés 
contenus dans l'eau et de se régénérer avec du chlorure de sodium.

  DE - Unsere FRN-Filter wurden zur Entfernung von Ammoniak, Eisen, Mangan und Härte aus Trinkwasser entwickelt. Der 
Entfernungsprozess erfolgt über ionenaustauschende Zeolithe und ermöglicht es, alle der genannten Ionen im Wasser zurückzuhalten 
und sich mit Natriumchlorid zu regenerieren.

Filtro DF

  IT- I nostri fi ltri DF sono fi ltri deferizzatori automatici in grado di rimuovere il ferro presente nell’acqua. Il materiale deferizzante 
utilizzato sfrutta l’ossigeno disciolto nell’acqua per l’ossidazione istantanea del ferro senza ricorrere ad altri ossidanti tipo cloro o 
permanganato.

  EN - Our DF fi lters are automatic iron removal fi lters capable of removing iron present in water. The iron-removal material used 
takes advantage of the dissolved oxygen in the water for the instantaneous oxidation of iron without the need for other oxidants like 
chlorine or permanganate.

  ES - Nuestros fi ltros DF son fi ltros automáticos de eliminación de hierro capaces de eliminar el hierro presente en el agua. El 
material utilizado para la eliminación de hierro aprovecha el oxígeno disuelto en el agua para la oxidación instantánea del hierro 
sin recurrir a otros oxidantes como el cloro o el permanganato

  FR - Nos fi ltres DF sont des fi ltres déferriseurs automatiques capables d'éliminer le fer présent dans l'eau. Le matériau déferriseur 
utilisé exploite l'oxygène dissous dans l'eau pour l'oxydation instantanée du fer sans recourir à d'autres oxydants comme le chlore 
ou le permanganate.

  DE - Unsere DF-Filter sind automatische Enteisenungsfi lter, die in der Lage sind, im Wasser vorhandenes Eisen zu entfernen. Das 
verwendete Enteisenungsmaterial nutzt den im Wasser gelösten Sauerstoff zur sofortigen Oxidation des Eisens, ohne auf andere 
Oxidationsmittel wie Chlor oder Permanganat zurückzugreifen.

Filtro FM

  IT - I nostri fi ltri FM sono fi ltri automatici a letto misto. La fi ltrazione avviene attraverso un letto fi ltrante costituito da sabbia 
quarzifera selezionata e lavata a diverse glanulometrie.

  EN - Our FM fi lters are automatic mixed-bed fi lters. Filtration occurs through a fi lter bed consisting of selected and washed quartz 
sand of different grain sizes.

  ES - Nuestros fi ltros FM son fi ltros automáticos de lecho mixto. La fi ltración se realiza a través de un lecho fi ltrante compuesto por 
arena de cuarzo seleccionada y lavada con diferentes granulometrías.

  FR - Nos fi ltres FM sont des fi ltres automatiques à lit mixte. La fi ltration se fait à travers un lit fi ltrant composé de sable quartzeux 
sélectionné et lavé avec différentes granulométries.z
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  DE - Unsere FM-Filter sind automatische Mischbettfi lter. Die Filtration erfolgt über ein Filterbett, das aus ausgewähltem und 
gewaschenem Quarzsand unterschiedlicher Korngröße besteht.

Decalc

  IT - Il nostro Decalc è un addolcitore con passaggio diretto su resina cationica forte da utilizzare per il riempimento dei 
circuiti di riscaldamento o raffreddamento o su circuiti dove viene richiesta acqua addolcita senza consumo. La resina utilizzata è 
particolarmente indicata per il trattamento di bevande, acqua potabile ed acqua utilizzata nell’industria alimentare.

  EN - Our Decalc is a water softener with a direct passage over a strong cationic resin. It is used for fi lling heating or cooling 
circuits or on systems where softened water is required without consumption. The resin used is particularly suitable for the treatment 
of beverages, drinking water, and water used in the food industry.

  ES  - Nuestro Decalc es un descalcifi cador con paso directo sobre resina catiónica fuerte, diseñado para el llenado de circuitos de 
calefacción o refrigeración, o en circuitos donde se requiere agua descalcifi cada sin consumo. La resina utilizada es especialmente 
adecuada para el tratamiento de bebidas, agua potable y agua utilizada en la industria alimentaria.

  FR - Notre Decalc est un adoucisseur à passage direct sur une résine cationique forte, à utiliser pour le remplissage des circuits 
de chauffage ou de refroidissement, ou sur des circuits où de l'eau adoucie est requise sans consommation. La résine utilisée est 
particulièrement adaptée au traitement des boissons, de l'eau potable et de l'eau utilisée dans l'industrie alimentaire.

  DE - Unser Decalc ist ein Enthärter mit direktem Durchfl uss über ein starkes kationisches Harz. Er wird zum Befüllen von Heiz- oder 
Kühlkreisläufen oder in Systemen verwendet, in denen enthärtetes Wasser ohne Verbrauch benötigt wird. Das verwendete Harz ist 
besonders für die Behandlung von Getränken, Trinkwasser und Wasser, das in der Lebensmittelindustrie verwendet wird, geeignet.

Deion

  IT - Il nostro Deion è un demineralizzatore d’acqua ideale per caricamento centrali termiche e relativi impianti a circuito chiuso 
con acqua demineralizzata. Il demineralizzatore ha un allarme luminoso che si attiverà quando le resine sono esaurite. Questo 
sistema esclusivo assicura la massima effi cienza dell’impianto con un investimento minimo. ideale per caricamento centrali termiche 
e relativi impianti a circuito chiuso con acqua demineralizzata.
Il miniconduttivimetro viene installato a valle di un sistema di demineralizzazione, l’allarme luminoso si attiverà quando le resine sono 
esaurite. Questo esclusivo sistema assicura la massima effi cienza dell’impianto con un investimento minimo.

  EN - Our Deion is an ideal water demineralizer for fi lling thermal power plants and their closed-loop systems with demineralized 
water. The demineralizer features a visual alarm that activates when the resins are depleted. This exclusive system ensures maximum 
plant effi ciency with minimal investment. It's ideal for fi lling thermal power plants and their closed-loop systems with demineralized 
water.
The mini-conductivity meter is installed downstream of a demineralization system. The visual alarm will activate when the resins are 
depleted. This exclusive system ensures maximum plant effi ciency with minimal investment.

  ES - Nuestro Deion es un desmineralizador de agua ideal para la carga de centrales térmicas y sus respectivos sistemas de 
circuito cerrado con agua desmineralizada. El desmineralizador cuenta con una alarma luminosa que se activará cuando las resinas 
estén agotadas. Este sistema exclusivo garantiza la máxima efi ciencia de la instalación con una inversión mínima. Es ideal para la 
carga de centrales térmicas y sus respectivos sistemas de circuito cerrado con agua desmineralizada.
El miniconductivímetro se instala aguas abajo de un sistema de desmineralización. La alarma luminosa se activará cuando las 
resinas estén agotadas. Este sistema exclusivo garantiza la máxima efi ciencia de la instalación con una inversión mínima.

  FR - Notre Deion est un déminéraliseur d'eau idéal pour le remplissage des centrales thermiques et de leurs systèmes en circuit 
fermé respectifs avec de l'eau déminéralisée. Le déminéraliseur est équipé d'une alarme lumineuse qui s'activera lorsque les résines 
seront épuisées. Ce système exclusif assure une effi cacité maximale de l'installation avec un investissement minimal. Il est idéal pour 
le remplissage des centrales thermiques et de leurs systèmes en circuit fermé respectifs avec de l'eau déminéralisée.
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Le mini-conductimètre est installé en aval d'un système de déminéralisation. L'alarme lumineuse s'activera lorsque les résines seront 
épuisées. Ce système exclusif assure une effi cacité maximale de l'installation avec un investissement minimal.

  DE - Unser Deion ist ein idealer Wasser-Demineralisierer für die Befüllung von thermischen Kraftwerken und deren geschlossenen 
Kreislaufsystemen mit demineralisiertem Wasser. Der Demineralisierer verfügt über einen optischen Alarm, der ausgelöst wird, wenn 
die Harze erschöpft sind. Dieses exklusive System gewährleistet maximale Anlageneffi zienz bei minimalem Investitionsaufwand. Es 
ist ideal für die Befüllung von thermischen Kraftwerken und deren geschlossenen Kreislaufsystemen mit demineralisiertem Wasser.
Das Mini-Leitfähigkeitsmessgerät wird nachgeschaltet zu einem Demineralisierungssystem installiert. Der optische Alarm wird ausgelöst, 
wenn die Harze erschöpft sind. Dieses exklusive System gewährleistet maximale Anlageneffi zienz bei minimalem Investitionsaufwand.

Debatterizzatori UV

  IT - I nostri debatterizzatori UV sono caratterizzati da compattezza e facilità di installazione e manutenzione. Tutti gli impianti 
della serie utilizzano ballast alimentati a bassissima tensione, espressamente progettati per garantire la massima sicurezza operativa.

  EN - Our UV sterilizers are characterized by their compactness and ease of installation and maintenance. All systems in this series 
use very low-voltage ballasts, specifi cally designed to ensure maximum operational safety.

  ES - Nuestros esterilizadores UV se caracterizan por su compacidad y facilidad de instalación y mantenimiento. Todos los 
sistemas de esta serie utilizan balastos alimentados a muy baja tensión, diseñados específi camente para garantizar la máxima 
seguridad operativa.

  FR - Nos stérilisateurs UV se caractérisent par leur compacité et leur facilité d'installation et d'entretien. Tous les systèmes de la 
série utilisent des ballasts alimentés à très basse tension, spécialement conçus pour garantir une sécurité de fonctionnement maximale.

  DE - Unsere UV-Entkeimer zeichnen sich durch ihre Kompaktheit und einfache Installation und Wartung aus. Alle Anlagen der 
Serie verwenden Vorschaltgeräte, die mit sehr niedriger Spannung betrieben werden und speziell für maximale Betriebssicherheit 
entwickelt wurden.

Osmosi IDRO RO

  IT - Gli apparati delle serie IDRO RO producono acqua demineralizzata (o a basso contenuto salino) di prima qualità in modo 
automatico e garantito nel tempo. La riduzione salina, a seconda delle versioni, avviene in valori dal 98 al 99,5 fi no subire la 
doppia riduzione salina del 99,5 due volte nei sistemi a doppio passo (bi-osmosi). Il processo avviene in continuo senza l'intervento 
di alcun operatore.

  EN - The IDRO RO series units produce top-quality demineralized (or low-salinity) water automatically and with guaranteed 
performance over time. Depending on the version, the salt reduction ranges from 98% to 99.5%, or even undergoes a double 99.5% 
reduction in two-pass systems (bi-osmosis). The process operates continuously without any operator intervention.

  ES - Los aparatos de la serie IDRO RO producen agua desmineralizada (o de bajo contenido salino) de primera calidad de forma 
automática y con un rendimiento garantizado en el tiempo. La reducción de sal, según las versiones, se produce en valores del 98% 
al 99,5%, o incluso se somete a una doble reducción de sal del 99,5% en los sistemas de doble paso (bi-ósmosis). El proceso se 
lleva a cabo de forma continua sin la intervención de ningún operador.

  FR  - Les appareils de la série IDRO RO produisent de l'eau déminéralisée (ou à faible teneur en sel) de première qualité de 
manière automatique et avec des performances garanties dans le temps. La réduction de sel, selon les versions, atteint des valeurs de 
98 % à 99,5 %, ou subit même une double réduction de sel de 99,5 % dans les systèmes à double passe (bi-osmose). Le processus 
se déroule en continu sans l'intervention d'un opérateur.
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  DE - Die Geräte der IDRO RO-Serie erzeugen vollautomatisch und mit garantiertem Langzeitbetrieb hochwertiges demineralisiertes 
(oder salzarmes) Wasser. Die Salzreduktion beträgt je nach Ausführung 98 % bis 99,5 % oder erfährt in Doppeldurchgangssystemen 
(Bi-Osmose) sogar eine zweimalige Reduktion um 99,5 %. Der Prozess läuft kontinuierlich ohne Eingreifen eines Bedieners ab.

Osmosi ECO RO

  IT  - I demineralizzatori della serie ECO RO sono concepiti per produrre acqua demineralizzata con bassi costi di investimento 
e di esercizio. Il know how tecnico acquisito su grandi impianti operanti nelle più diverse condizioni e su medi impianti standard 
costruiti per svariate applicazioni (dal lavaggio industriale all'impiego ospedaliero) ha permesso la creazione di un impianto per 
basse portate estremamente semplice ed economico, senza per questo venir meno agli alti livelli di affi dabilità

  EN - The ECO RO series demineralizers are designed to produce demineralized water with low investment and operating costs. 
The technical know-how gained from large-scale systems operating in the most diverse conditions, as well as medium-sized standard 
systems built for various applications (from industrial washing to hospital use), has enabled the creation of an extremely simple and 
economical low-fl ow system without compromising high levels of reliability.

  ES - Los desmineralizadores de la serie ECO RO están concebidos para producir agua desmineralizada con bajos costes 
de inversión y de funcionamiento. El conocimiento técnico adquirido en grandes instalaciones que operan en las más diversas 
condiciones y en medianas instalaciones estándar construidas para diversas aplicaciones (desde el lavado industrial hasta el uso 
hospitalario) ha permitido la creación de una instalación de bajo caudal extremadamente simple y económica, sin por ello renunciar 
a los altos niveles de fi abilidad.

  FR  - Les déminéralisateurs de la série ECO RO sont conçus pour produire de l'eau déminéralisée avec de faibles coûts 
d'investissement et d'exploitation. Le savoir-faire technique acquis sur de grandes installations opérant dans les conditions les plus 
diverses et sur des installations standard de taille moyenne construites pour diverses applications (du lavage industriel à l'utilisation 
hospitalière) a permis la création d'une installation à faible débit extrêmement simple et économique, sans pour autant renoncer à 
des niveaux de fi abilité élevés.

  DE - Die Entmineralisierer der ECO RO-Serie sind so konzipiert, dass sie demineralisiertes Wasser mit geringen Investitions- 
und Betriebskosten produzieren. Das technische Know-how, das bei großen Anlagen unter verschiedensten Bedingungen und bei 
mittelgroßen Standardanlagen für unterschiedliche Anwendungen (von der industriellen Wäsche bis zum Krankenhauseinsatz) 
gesammelt wurde, hat die Entwicklung einer äußerst einfachen und wirtschaftlichen Anlage für niedrige Durchfl ussraten ermöglicht, 
ohne dabei die hohe Zuverlässigkeit zu beeinträchtigen.
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Decalc

CARATTERISTICHE CHIMICHE E FISICHE DELLA RESINA CATIONICA FORTE 

Struttura chimica polistirolo reticolato con divinilbenzolo 

Forma fi sica sfere 

Gruppi funzionali RSO3
-

Forma ionica di fornitura sodio 

Capacità totale, forma Na+ volume 1.9 meq/ml 

peso 4.5 meq/dry g 

Umidità 

Granulometria 

46 -50% 

0.3 -1.2 mm 

con 5% max > 1.2 mm e 1% max < 0.3 mm 

Densità reale 1.27 in forma Na+ 

Peso di spedizione 800 -840 g/l 

Rigonfi amento reversibile, Na+ � H+ 5% max 

Temperatura massima di esercizio 140 °C max 

Limitazioni di pH nessuna 

Stabilità chimica insolubile in tutti i comuni solventi 

DATI IMPIANTI

Modello Portata lt/h Volume acqua 
trattata a 25°F 

Attacchi 
idraulici A mm B mm 

DC-00006 240 1440 lt 3/4 F 410 190

DC-00014 560 3360 lt 3/4 F 950 220

DC-00021 840 5280 lt 3/4 F 950 220

LISTINO

Codice Descrizione Prezzo in Euro

DC-00006 DECALC - addolcitore manuale con resina cationica forte. Litri resina:6 € 430,90

DC-00014 DECALC - addolcitore manuale con resina cationica forte. Litri resina:14 € 445,32

DC-00021 DECALC - addolcitore manuale con resina cationica forte. Litri resina: 21 € 502,33

ADDOLCITORE MANUALE
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Deion 60
CARATTERISTICHE TECNICHE 

Scala 0.00 a 19.99 μS/cm

Risoluzione 0.01 μS/cm

Precisione ±2% F.S.

Setpoint da 1.00 a 5.00 μS/cm

Isteresi + 1.00μS/cm dal setpoint

Allarme LED attivo se la lettura supera il setpoint 
di 1.00μS/cm

Sonda HI 7631/2 (inclusa)

Contenuto resine 60 lt

Portata massima 800 lt/h

Produzione acqua 10.000 lt

Ingombro L 500 mm – P 300 mm

Altezza 1450 mm

Attacchi 3/4”

Deion 21
CARATTERISTICHE TECNICHE 

Scala 0.00 a 19.99 μS/cm

Risoluzione 0.01 μS/cm

Precisione ±2% F.S.

Setpoint da 1.00 a 5.00 μS/cm

Isteresi + 1.00μS/cm dal setpoint

Allarme LED attivo se la lettura supera il setpoint 
di 1.00μS/cm

Sonda HI 7631/2 (inclusa)

Contenuto resine 21 lt

Portata massima 500 lt/h

Produzione acqua 1600 lt

Pressione acqua max 6 atm, min 2 atm.

Temperatura max 30 °C

Ingombro diametro 250 mm

Altezza 900 mm

Attacchi 3/4”
Il fi ltro dissabbiatore e le valvole di intercettazione non sono 
comprese nella fornitura

LISTINO

Codice Descrizione Prezzo in Euro

DE-00021 Demineralizzatore d’acqua a scambio ionico. Litri resina: 21 € 876,77

DE-00060 Demineralizzatore d’acqua a scambio ionico. Litri resina: 60 € 1.644,14

DEMINERALIZZATORE
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Idrociclone Vortex

LISTINO

Codice Descrizione Prezzo in Euro

FSVXLL0000013 Filtro Idrociclone Vortex 3/4" AISI 304 **
FSVXLL0000001 Filtro Idrociclone Vortex 1" AISI 304 **
FSVXLL0000002 Filtro Idrociclone Vortex 1-1/2" AISI 304 **
FSVXLL0000003 Filtro Idrociclone Vortex 2" AISI 304 **
FSVXLL0000004 Filtro Idrociclone Vortex 3" AISI 304 **
FSVXLL0000005 Filtro Idrociclone Vortex DN100 AISI 304 **
FSVXLL0000011 Filtro Idrociclone Vortex DN150 AISI 304 **
FSVXLL0000015 Filtro Idrociclone Vortex dn150P AISI 304 **
FSVXLL0000014 Filtro Idrociclone Vortex 3/4" AISI 316 **
FSVXLL0000006 Filtro Idrociclone Vortex 1" AISI 316 **
FSVXLL0000007 Filtro Idrociclone Vortex 1-1/2" AISI 316 **
FSVXLL0000008 Filtro Idrociclone Vortex 2" AISI 316 **
FSVXLL0000009 Filtro Idrociclone Vortex 3" AISI 316 **
FSVXLL0000010 Filtro Idrociclone Vortex DN100 AISI 316 **
FSVXLL0000012 Filtro Idrociclone Vortex DN150 AISI 316 **
FSVXLL0000016 Filtro Idrociclone Vortex DN150p AISI 316 **

Portata 2 ÷ 300 m3/h
9 ÷ 1320 US gpm

Campo di filtrazione 1000 ÷ 50 µm

Pressione massima 10 bar (145 psi) -
*16 bar (232 psi)

Temperatura massima 60°C (140°F)

Salinità < 10.000 ppm TDS

Acidità pH 3 ÷ 9

*16 bar su richiesta

DATI GENERALI

Corpo filtro AISI 304 / AISI 316

Coperchio AISI 304 / AISI 316

Supporto corpo AISI 304

Cono PVC

Deflettore AISI 304 / AISI 316

Guarnizioni EPDM

Trattamento superficiale Decapaggio

MATERIALI

prezzo su richiesta *
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Idrociclone Vortex

LISTINO

Codice Descrizione Prezzo in Euro

VXR001 Idrovalvola vortex 1-1/2" - 3" completo di centralina *
VXR002 Idrovalvola vortex 4" 6" completo di centralina *

VXR003 Valvola pneumatica VX 2'' - VX 150 completo di centralina *

VXR004 Valvola pneumatica VX 150P completo di centralina *

VXR007 Idrovalvola vx 150P completo di centralina *

VXR008 Valvola pneumatica VX 1''1/2 completo di centralina *

VXR009 Idrovalvola vortex 3/4'' completo di centralina *

VXR010 Idrovalvola vortex 1'' completo di centralina *

DATI GENERALI

Modello Sistema idraulico Sistema pneumatico Sistema elettrico

Vortex valvola codice valvola codice valvola
3/4’’ 1’’ VXR009 - - -
1’’ 1’’ VXR010 - - -
1’’1/2 1’’

VXR001
DN40 VXR008 DN40

2’’ 1’’ DN40

VXR003

DN40
3’’ 1’’ DN40 DN40
100 2’’

VXR002
DN40 DN40

150 2’’ DN40 DN40
150P 2’’ VXR007 DN50 VXR004 DN50

IDRAULICA/TEMPO PNEUMATICA ELETTRONICA

prezzo su richiesta *
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VALVOLA DI SCARICO AUTOMATICA
Su richiesta è disponibile il Kit per automatizzare lo scarico del filtro, può essere fornito pneumatico, idraulico oppure motorizzato e comprende 
tutti gli elementi necessari all’installazione e al funzionamento.
Il kit può essere dotato di centralina elettronica SATICON per il comando e la gestione dei cicli di pulizia o privo di controllo per poter gestire i 
cicli utilizzando un proprio controller o un quadro di comando preesistente.
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Idrociclone Vortex

DIMENSIONI

AISI 304

Codice Modello In/Out Drain

Q min Q max Dimensioni
Peso
kg[m3/h] [US 

gpm] [m3/h] [US 
gpm] A B C D E F A

FSVXLL0000013 VX ¾” ¾” BSPP ½” BSPP 2 9 4 18 89 575 155 110 30 355 220 9

FSVXLL0000001 VX 1" 1” BSPP ¾” BSPP 4 18 9 40 114 910 155 120 40 310 220 15

FSVXLL0000002 VX 1" ½ 1”½ BSPP 1” BSPP 8 35 18 79 140 1130 195 160 45 310 220 23

FSVXLL0000003 VX 2" 2” BSPP 1” BSPP 15 66 30 132 168 1270 205 190 55 325 220 30

FSVXLL0000004 VX 3" 3” BSPP 1” BSPP 25 110 60 264 219 1670 265 230 65 360 220 51

FSVXLL0000005 VX 100 DN100 1”½ BSPP 54 238 105 462 273 1940 315 300 80 385 250 85

FSVXLL0000011 VX 150 DN150 1”½ BSPP 95 418 190 836 324 2250 335 400 80 465 300 105

FSVXLL0000015 VX 150P DN150 2” BSPP 180 792 300 1320 406 2400 505 405 125 525 300 130

AISI 316

Codice Modello In/Out Drain

Q min Q max Dimensioni
Peso
kg[m3/h] [US 

gpm] [m3/h] [US 
gpm] A B C D E F A

FSVXLL0000014 VX ¾” ¾” BSPP ½” BSPP 2 9 4 18 89 575 155 110 30 355 220 9

FSVXLL0000006 VX 1" 1” BSPP ¾” BSPP 4 18 9 40 114 910 155 120 40 310 220 15

FSVXLL0000007 VX 1" ½ 1”½ BSPP 1” BSPP 8 35 18 79 140 1130 195 160 45 310 220 23

FSVXLL0000008 VX 2" 2” BSPP 1” BSPP 15 66 30 132 168 1270 205 190 55 325 220 30

FSVXLL0000009 VX 3" 3” BSPP 1” BSPP 25 110 60 264 219 1670 265 230 65 360 220 51

FSVXLL0000010 VX 100 DN100 1”½ BSPP 54 238 105 462 273 1940 315 300 80 385 250 85

FSVXLL0000012 VX 150 DN150 1”½ BSPP 95 418 190 836 324 2250 335 400 80 465 300 105

FSVXLL0000016 VX 150P DN150 2” BSPP 180 792 300 1320 406 2400 505 405 125 525 300 130
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Filtro a carbone attivo FD
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RICAMBI
N° FD-00010 FD-00012 FD-00020 FD-00030 FD-00075

1 Valvola 
completa CSFE132T € 1075,95

2 Bombola AR002 
€ 297,40

AR003 
€ 350,00

AR004 
€ 745,62

AR005 
€ 847,58

AR029 
€ 1741,03

3 Carbone attivo CR004 € 40,54

4 Filtro di fondo e 
tubo diffusore AR067 €31,02

TABELLA TECNICA

MODELLO Portata 
mc/h

Quantità 
prodotto 

(l)

Peso
kg

A
mm

B
mm

C
mm

D
mm

FD-00010 1,5 10 1” 1062 892 100 216

FD-00012 2,5 12,5 1” 1062 892 100 216

FD-00020 3,5 20 1” 1062 892 100 216

FD-00030 4 30 1”1/4 1278 1128 100 266

FD-00075 10,5 75 1”1/4 1475 1325 100 369

LISTINO
Codice Descrizione Prezzo in Euro

FD-00010 FD - fi ltro a carbone attivo 1' - 10 kg € 1.625,52

FD-00012 FD - fi ltro a carbone attivo 1" - 12 kg € 1.704,80

FD-00020 FD - fi ltro a carbone attivo 1" - 20 kg € 2.105,89

FD-00030 FD - fi ltro a carbone attivo 1 1/4" - 30 kg € 2.551,69

FD-00075 FD - fi ltro a carbone attivo 1''1/4 - 75 kg € 3.935,08

FD    - 00 010
010 = 10kg

012 = 12kg

  020 = 20kg

  030 = 30kg 

  075 = 75kg 

1

3

4

2

P

CE

A

D

C

B

RIMOZIONE CLORO E ODORI
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Filtro con zeolite FRN

CARATTERISTICHE TECNICHE

FRN-22 FRN-28 FRN-56 FRN-84 FRN-112 FRN-140

Portata oraria di esercizio Lt/h 630 800 1100 1500 2000 2500

Portata massima Lt/h 940 1200 1650 2250 3000 3750

Portata ciclica con acqua a 31 °F di durezza 
1,5 ppm Ferro, 0,18 ppm Manganese 1,5 ppm 
di NH4, e 40 ppm di Sodio

lt 2350 3000 4125 5625 7500 9375

Pressione massima di esercizio bar 5 5 5 5 5 5

Pressione minima di esercizio bar 2 2 2 2 2 2

Diametro tubazioni pollici 1” 1” 1” 1” 1”1/4 1”1/4

Zeolite installata litri 22 28 56 84 112 140

Cloruro di sodio per rigenerazione kg 3 4 5,5 7,5 10,0 10,5

Dimensioni di ingombro mm 
(LxPxH)

1000X600
X1600 

1000X600
X1600 

1000X600
X1600 

1000X600
X1600 

1150x800
x1900

1150x800
x1900
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FR    - 00 022
022 = 22 litri 

028 = 28 litri

  056 = 56 litri

  084 = 84 litri 

  112 = 112 litri 

  140 = 140 litri

LISTINO
Codice Descrizione Prezzo in Euro
FR-00022 Filtro con zeolite FRN - 22 litri € 3.205,54
FR-00028 Filtro con zeolite FRN - 28 litri € 3.834,83

FR-00056 Filtro con zeolite FRN - 56 litri € 6.191,45

FR-00084 Filtro con zeolite FRN - 84 litri € 8.167,95
FR-00112 Filtro con zeolite FRN - 112 litri € 11.016,64
FR-00140 Filtro con zeolite FRN - 140 litri € 13.513,06

RICAMBI
N° FR-00022 FR-00028 FR-00056 FR-00084 FR-00112 FR-00140

1 Valvola completa CSFE132T € 1.075,95

Solutore AR022 
€ 365,81

AR023 
€ 379,23

AR020 
€ 432,76

AR021
€ 914,45

2 Bombola AR001
€ 208,09

AR002 
€ 3.297,40

AR004
€ 745,62

AR005
€ 847,58

AR029 
€ 1.741,03

Valvola salamoia BR/100 € 128,38

3 Cristal right AR050 € 71,14

By Pass BV/DP € 105,06

4 Filtro di fondo e 
tubo diffusore AR067 € 31,02

RIMOZIONE AMMONIACA, FERRO, MANGANESE E DUREZZA
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Deferrizzatore automatico
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RICAMBI

n° DF-23S10B DF-25S20B DF-60S25B DF-65S50B DF-77S62B

1 Valvola completa CSFE132T  € 1075,95

2 Bombola AR002 
€ 297,40

AR003  
€ 350,00

AR004  
€ 745,62

AR005  
€ 847,58

AR029  
€ 1741,03

3 Materiale 
deferrizzante CR013  € 8,99/kg

4 Filtro di fondo e 
tubo diffusore AR067  € 31,02

TABELLA TECNICA

MODELLO Portata max 
mc/h

Quantità
prodotto in kg

Massa fi ltrante 
quarzite tubazioni Ø A

mm
B

mm
C

mm
D

mm

DF-23S10B 1,8 10 23 1” 1278 1128 100 266

DF-25S20B 3.2 20 25 1” 1475 1325 100 369

DF-60S25B 4.0 25 60 1” 1475 1325 100 369

DF-65S50B 8.0 50 65 1 1/4” 1807 1657 100 369

DF-77S62B 10.0 62 77 1 1/4” 1807 1657 100 369

P

CE

A

D

C

B

DF    - 23         S                    10 B
  23 = 23kg S= sabbia  10 = 10kg B = biossido manganese

  25 = 25kg  20 = 20kg

  60 = 60kg  50 = 50kg

  65 = 65kg  62 = 62kg

  77 = 77kg

LISTINO
Codice Descrizione Prezzo in Euro

DF-23S10B DF- deferrizzatore automatico - 23 kg sabbia - 10 kg biossido manganese € 1.637,23

DF-25S20B DF- deferrizzatore automatico - 25 kg sabbia - 20 kg biossido manganese € 1.865,51

DF-60S25B DF- deferrizzatore automatico - 60 kg sabbia - 25 kg biossido manganese € 2.401,66

DF-65S50B DF- deferrizzatore automatico - 65 kg sabbia - 50 kg biossido manganese € 2.889,53

DF-77S62B DF- deferrizzatore automatico - 77 kg sabbia - 62 kg biossido manganese € 3.076,99

RIMOZIONE FERRO
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Filtro automatico 
a letto misto FM

FM    - 025 20
025= 25kg sabbia media
040= 40kg sabbia media
050= 50kg sabbia media
075= 75kg sabbia media

20 = 20kg sabbia fi ne
25 = 25kg sabbia fi ne
30 = 30kg sabbia fi ne
40 = 40kg sabbia fi ne

RICAMBI

n° FM-02520 FM-04025 FM-05030 FM-07540

1 Valvola completa CSFE132T  € 1.075,95

2 Bombola AR002  
€ 297,40

AR004 
€ 745,62

AR005  
€ 847,58

3 Materiale quarzifero 7,00 €/kg

4 Filtro di fondo e tubo 
diffusore AR067 € 31,02

TABELLA TECNICA

MODELLO Portata max 
mc/h

Quantità 
prodotto in kg

Massa fi ltrante 
quarzite tubazioni Ø A

mm
B

mm
C

mm
D

mm

FM-02520 2,1 1,5 1” 45 1278 1128 100 266

FM-04025 3,6 3 1” 65 1475 1325 100 369

FM-05030 5,4 4,8 1 1/4” 80 1475 1325 100 369

FM-07540 6,2 5,4 1 1/4” 100 1807 1657 100 369

LISTINO

Codice Descrizione Prezzo in 
Euro

FM-02520 fi ltro automatico a letto misto con 25 kg sabbia media 20kg sabbia fi ne € 1.723,63

FM-04025 fi ltro automatico a letto misto con 40 kg sabbia media 25kg sabbia fi ne € 1.963,83

FM-05030 fi ltro automatico a letto misto con 50 kg sabbia media 30kg sabbia fi ne € 2.002,22

FM-07540 fi ltro automatico a letto misto con 75 kg sabbia media 40kg sabbia fi ne € 2.110,90
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Debatterizzatore
a raggi UV
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MET AQUASUR LCD 5000 12000 20000

Portata max 5.100 l/h 9.000 l/h 18.000 l/h

Nr. Lampade UV-C 1 2 3

Durata lampade (Ca.) 9.000 h

Dose UV-C >300 J/m2 >400 J/m2

COLLETTORE

Materiale AISI 304

Raccordi IN-OUT 1 ¼” M 1 ½” M 2” M

Pressione di lavoro (max) 9 bar

QUADRO ELETTRICO

Alimentazione elettrica 230 V -50/60Hz

Assorbimento elettrico 80 W 160 W 320 W

Grado protezione IP55 IP54

Display LCD

Contatore

Led rosso di anomalia

Relè allarme Contatto pulitoNA/NC

UV    - 02 0AL
02= ½” 0AL=senza schermo LCD

03= ¾” LCD=con schermo LCD

04= 1”

05= 1 ¼”

06= 1 ½”

07= 2”

MET AQUASUR AL 600 1000 2500

Portata max 600 l/h 1.200 l/h 2.700 l/h

Nr. Lampade UV-C 1

Durata lampade (Ca.) 9.000 h 9.000 h 9.000 h

Dose UV-C >300 
J/m2

>300 
J/m2

>300 
J/m2

COLLETTORE

Materiale AISI 304

Raccordi IN-OUT ½” M ¾” M 1” M 

Pressione di lavoro (max) 9 bar

QUADRO ELETTRICO

Alimentazione elettrica 230V – 50/60 Hz

Assorbimento elettrico 16 W 30 W 40 W

Led r/v di anomalia/
funzionamento

RICAMBI

Codice Prezzo in 
euro

UV-02L0R lampada per UV-020AL € 140,04

UV-03L0R lampada per UV-030AL € 109,03

UV-04L0R lampada per Uv-040al € 126,24

UV-0000L lampada per UV-05LCD/UV-
06LCD/UV-07LCD € 160,67

UV-02Q0R quarzo per UV-020AL € 89,52

UV-03Q0R quarzo per UV-030AL € 68,86

UV-0000Q quarzo per UV-04AL/UV-05LCD/
UV-06LCD/UV-07LCD € 86,07

LISTINO	

Codice Descrizione Prezzo in 
Euro

UV-020AL DEBATTERIZZATORE CON LAMPADA UV 1/2'' 
– 600l/h € 874,97

UV-030AL DEBATTERIZZATORE CON LAMPADA UV 3/4'' 
– 1000l/h € 895,16

UV-040AL DEBATTERIZZATORE CON LAMPADA UV 1'' – 
2500l/h € 964,02

UV-05LCD DEBATTERIZZATORE CON LAMPADA UV 1''1/4 
CON SCHERMO LCD – 5000l/h € 1.486,20

UV-06LCD DEBATTERIZZATORE CON LAMPADA UV 1''1/2 
CON SCHERMO LCD – 12000l/h € 2.840,43

UV-07LCD DEBATTERIZZATORE CON LAMPADA UV 2'' 
CON SCHERMO LCD – 20000l/h € 3.563,44

CARATTERISTICHE TECNICHE
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Dissalatore ad osmosi
IDRO RO
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IR    - 0080 - LE
0080= 80 l/h portata acqua demineralizzata

0160= 160 l/h portata acqua demineralizzata

0240= 240 l/h portata acqua demineralizzata

0320= 320 l/h portata acqua demineralizzata

0500= 500 l/h portata acqua demineralizzata

0700= 700 l/h portata acqua demineralizzata

0950= 950 l/h portata acqua demineralizzata

1150= 1150 l/h portata acqua demineralizzata

1450= 1450 l/h portata acqua demineralizzata

1850= 1850 l/h portata acqua demineralizzata

2250= 2250 l/h portata acqua demineralizzata

2650= 2650 l/h portata acqua demineralizzata

-LE=basso consumo 

energetico (low energy)
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Dissalatore ad osmosi
IDRO RO
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CARATTERISTICHE TECNICHE

COMPONENTI PRINCIPALI

IR80-LE – IR160-LE – IR240-LE – IR320-LE

Basamento Elegante carenatura un acciaio inox (AISI 304) satinato su robusta base in tubolare in acciaio inox (AISI 304)

Prefiltrazione Cartuccia con rete lavabile, filtrazione 60 micron

Declorazione Cartuccia carbone attivo contenente circa lt. 3,5 di carbone attivo

Filtrazione micrometrica Cartuccia filtrante 5 micron

Antiprecipitante Pompa dosatrice elettronica proporzionale a membrana con serbatoio di preparazione soluzione dosaggio 
antiprecipitante

Ingresso Elettrovalvola a solenoide e pressostato di sicurezza contro marcia a secco

Pressurizzazione Pompa volumetrica con motore monofase con sicurezza termica

Membrane Membrane a spirale avvolta in poliammide Diametro 2,5”, lunghezza 40”, reiezione salina media 99,0%

Contenitori a pressione In acciaio inox

Indicatori pressione n° 2 manometri a bagno di glicerina

Indicatori portata n° 2 flussimetri (asametri) per controllo portata : uscita permeato, scarico concentrato (IDRO RO 80 LE n° 1 flussimetro 
per uscita permeato)

Controllo conducibilità Conduttivimetro elettronico digitale con allarme tarabile con arresto funzionamento per alta conducibilità (disattivabile

Controllo  funzionamento

Quadro elettrico in elegante cassa in acciaio verniciato con doppia portella contenente schede elettroniche di controllo 
con conduttivimetro digitale, relè, trasformatore e fusibili di protezione. Pannello LCD retroilluminato visualizzatore di 
appositi e precisi messaggi con fermo automatico in caso di : - Alto livello serbatoio accumulo acqua trattata - Bassa 
pressione ingresso - Alta conducibilità (disattivabile) - Surriscaldamento motore - Basso livello antiprecipitante - Inibizione 
esterna (è presente specifico contatto in ingresso) - Eventuale filtro automatico in lavaggio Allarme cumulativo in uscita 
Menù intuitivo che permette di selezionare in qualunque momento le n° 6 lingue disponibili (ita – ing – fra – ted – 
spagnolo – portoghese/brasiliano), il set-point conducibilità e disatt/attivazione blocco per alta conducibilità.

PRESTAZIONI E CARATTERISTICHE TECNICHE

MODELLO UNITÀ IDRO RO 80 LE IDRO RO 160 LE IDRO RO 240 LE IDRO RO 320 LE

Portata acqua demineralizzata l/h 80 160 240 320

Portata acqua scarico l/h 30/55 55/110 80/160 110/225

Portata acqua alimento l/h 110/135 215/270 320/400 430/540

Recovery % 75/60 75/60 75/60 75/60

Quantità membrane n° 1 2 3 4

Potenza pompa installata kW 0.5 0.5 0.5 0.6

* prestazioni riferite con acqua alimento avente salinità 1500 ppm e temperatura 15°C

ACCESSORI

Valvola miscelatrice per alzare la conducibilità acqua erogata. Optional Optional Optional Optional

Prefiltro a quarzite automatico (in caso di acqua torbida in ingresso) Optional Optional Optional Optional
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DIMENSIONI

DIMENSIONI

DIMENSIONE RIF. UNITÀ IDRO RO 80 LE IDRO RO 160 LE IDRO RO 240 LE IDRO RO 320 LE

Larghezza A mm 720 720 870 870

Altezza B mm 1250 1250 1250 1250

Profondità C mm 380 380 380 380

Diametro ingresso F mm/pollici 17” o 3/8” 17” o 3/8” 17” o 3/8” 17” o 3/8”

Diametro uscita permeato G mm/pollici 17” o 3/8” 17” o 3/8” 17” o 3/8” 17” o 3/8”

Diametro uscita scarico H mm/pollici 17” o 3/8” 17” o 3/8” 17” o 3/8” 17” o 3/8”

Alimentazione elettrica 230 Vac - 50 Hz (disponibile tensioni e frequenze diverse)

Alimentazione aria compressa No

Dissalatore ad osmosi
IDRO RO
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Dissalatore ad osmosi
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COMPONENTI PRINCIPALI

IR500-LE – IR700-LE

Basamento Tubolare in AISI 304

Prefiltrazione n° 1 contenitori resistenti alla pressione di 8 bar, contenenti, ciascuno, n° 1 cartuccia lunghezza 20”, filtrazione 5 
micron

Declorazione Filtro automatico a carbone attivo mod. FCA 30 con centralina elettronica a microprocessore per effettuare ed avviare 
automaticamente il lavaggio

Antiprecipitante Pompa dosatrice elettronica proporzionale a membrana con serbatoio di preparazione soluzione dosaggio 
antiprecipitante

Ingresso Elettrovalvola a solenoide e pressostato di sicurezza contro marcia a secco

Pressurizzazione Elettropompa ad asse verticale, idraulica in acciaio inox, con motore trifase attacchi tramite giunti Victaulic

Membrane Membrane a spirale avvolta in poliammide Diametro 4”, lunghezza 40”

Contenitori a pressione In AISI 316L, attacchi Victaulic

Indicatori pressione n° 3 manometri a bagno di glicerina

Indicatori portata n° 2 flussimetri (asametri) per controllo portata : uscita permeato e scarico concentrato

Controllo conducibilità Conduttivimetro elettronico digitale con allarme tarabile con arresto funzionamento per alta conducibilità (disattivabile)

Controllo funzionamento

Quadro elettrico in elegante cassa in acciaio verniciato con doppia portella contenente schede elettroniche di controllo 
con conduttivimetro digitale, relè, trasformatore e fusibili di protezione. Pannello LCD retroilluminato visualizzatore di 
appositi e precisi messaggi con fermo automatico in caso di : - Alto livello serbatoio accumulo acqua trattata - Bassa 
pressione ingresso - Alta conducibilità (disattivabile) - Surriscaldamento motore - Basso livello antiprecipitante - Inibizione 
esterna (è presente specifico contatto in ingresso) - Eventuale filtro automatico in lavaggio Allarme cumulativo in uscita 
Menù intuitivo che permette di selezionare in qualunque momento le n° 6 lingue disponibili (ita – ing – fra – ted – 
spagnolo – portoghese/brasiliano), il set-point conducibilità e disatt/attivazione blocco per alta conducibilità.
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DIMENSIONI

DIMENSIONE Rif. Unità FCA 30 + IDRO RO 500-700 LE

Larghezza A mm 1220

Altezza B mm 1650

Profondità C mm 540

Altezza attacchi uscita e scarico D mm 1600

Altezza attacco ingresso E mm 560

Diametro ingresso F pollici ¾”F o 22 mm

Diametro uscita permeato G pollici ½”F o 22 mm

Diametro uscita scarico H pollici ½”F o 22 mm

Alimentazione elettrica 400 Vac - 50 Hz (disponibili tensioni e frequenze diverse)

Potenza installata kW 1,6

Alimentazione aria compressa No

Dissalatore ad osmosi
IDRO RO
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PRESTAZIONI E CARATTERISTICHE TECNICHE

MODELLO Unità IDRO RO 500 LE IDRO RO 700 LE

Portata acqua scarico l/h 170/330 240/470

Portata acqua alimento l/h 670/830 940/1170

Recovery % 75/60 75/60

Quantità membrane n° 2 3

Reiezione salina membrane % 99.0 99.0

Potenza pompa installata kW 1.1 1.1

* prestazioni riferite con acqua alimento avente salinità 500 ppm e temperatura 15°C

ACCESSORI

MODELLO IDRO RO 80 LE IDRO RO 160 LE

Serbatoio e collegamenti per lavaggio membrane sullo skid dell’impianto Optional Optional

Cassa quadro in acciaio inox satinato Optional Optional

Motore elettropompa comandata con inverter e trasduttore di pressione Optional Optional

Predisposizioni all’ampliamento a portata 700 lt/h Optional Optional

Funzione FlexFlux! per risciacquo di fine ciclo Optional Optional
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Dissalatore ad osmosi
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COMPONENTI PRINCIPALI

IR950-LE – IR1150-LE - IR1450-LE

Basamento Tubolare in AISI 304

Prefiltrazione n° 2 contenitori resistenti alla pressione di 8 bar, contenenti, ciascuno, n° 2 cartuccia lunghezza 20”, filtrazione 5 
micron

Antiprecipitante Pompa dosatrice elettronica proporzionale a membrana con serbatoio di preparazione soluzione dosaggio 
antiprecipitante

Ingresso Elettrovalvola a solenoide e pressostato di sicurezza contro marcia a secco

Pressurizzazione Elettropompa ad asse verticale, idraulica in acciaio inox, con motore trifase attacchi tramite giunti Victaulic

Membrane Membrane a spirale avvolta in poliammide tipo 44XL-LE reiezione salina media 98,0 ÷ 99,0%

Contenitori a pressione In AISI 316L, attacchi Victaulic

Indicatori pressione n° 3 manometri a bagno di glicerina

Indicatori portata n° 2 flussimetri (asametri) per controllo portata : uscita permeato e scarico concentrato

Controllo conducibilità Conduttivimetro elettronico digitale con allarme tarabile con arresto funzionamento per alta conducibilità (disattivabile)

Controllo funzionamento

Quadro elettrico in elegante cassa in acciaio verniciato con doppia portella contenente schede elettroniche di controllo 
con conduttivimetro digitale, relè, trasformatore e fusibili di protezione. Pannello LCD retroilluminato visualizzatore di 
appositi e precisi messaggi con fermo automatico in caso di : - Alto livello serbatoio accumulo acqua trattata - Bassa 
pressione ingresso - Alta conducibilità (disattivabile) - Surriscaldamento motore - Basso livello antiprecipitante - Inibizione 
esterna (è presente specifico contatto in ingresso) - Eventuale filtro automatico in lavaggio Allarme cumulativo in uscita 
Menù intuitivo che permette di selezionare in qualunque momento le n° 6 lingue disponibili (ita – ing – fra – ted – 
spagnolo – portoghese/brasiliano), il set-point conducibilità e disatt/attivazione blocco per alta conducibilità

FlexFlux!
Circuito di flussaggio a fine ciclo a bassa pressione con possibilità di selezionare se effettuarlo con acqua di rete o con acqua trattata (se 
questa è disponibile in pressione)
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Dissalatore ad osmosi
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PRESTAZIONI E CARATTERISTICHE TECNICHE

MODELLO UNITÀ IDRO RO 950 LE IDRO RO 1150 LE IDRO RO 1450 LE

Portata acqua demineralizzata l/h 950 1150 1450

Portata acqua scarico l/h 320/630 400/750 500/950

Portata acqua alimento l/h 1270/1580 1550/1900 1950/2400

Recovery % 75/60 75/60 75/60

Quantità membrane n° 3 4 5

Potenza pompa installata kW 1.5 1.5 1.5

PRESTAZIONI E CARATTERISTICHE TECNICHE

DIMENSIONE RIF. UNITÀ IDRO RO 80 LE IDRO RO 160 LE IDRO RO 240 LE

Larghezza A mm 1400 1400 1400

Altezza B mm 1600 1600 1600

Profondità C mm 600 600 600

Altezza attacco ingresso D mm 1000 1000 1000

Altezza attacco uscita E mm 1550 1550 1550

Altezza attacco scarico F mm 1450 1450 1450

Diametro ingresso G mm/pollici 22mm/1” 22mm/1” 22mm/1”

Diametro uscita permeato H mm/pollici 22mm/3/4” 22mm/3/4” 22mm/3/4”

Diametro uscita scarico I mm/pollici 22mm/3/4” 22mm/3/4” 22mm/3/4”

Diametro fusto Idroperm L mm 380 380 380

Alimentazione aria compressa No O
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COMPONENTI PRINCIPALI

IR1850-LE – IR2250-LE – IR2650-LE

Basamento Tubolare in AISI 304

Prefiltrazione Contenitore in AISI 316L, resistente alla pressione di 8 bar, contenente n° 3 cartucce lunghezza 20”, filtrazione 5 
micron

Antiprecipitante Pompa dosatrice elettronica proporzionale a membrana con serbatoio di preparazione soluzione dosaggio 
antiprecipitante

Ingresso Elettrovalvola a solenoide e pressostato di sicurezza contro marcia a secco

Pressurizzazione Elettropompa ad asse verticale, idraulica in acciaio inox, con motore trifase attacchi tramite giunti Victaulic

Membrane Membrane a spirale avvolta in poliammide tipo 44XL-LP reiezione salina media 98,0 ÷ 99,0%

Contenitori a pressione In AISI 316L, attacchi Victaulic

Indicatori pressione n° 4 manometri a bagno di glicerina

Indicatori portata n° 3 flussimetri (asametri) per controllo portata : uscita permeato, scarico concentrato e ricircolo

Controllo conducibilità Conduttivimetro elettronico digitale con allarme tarabile con arresto funzionamento per alta conducibilità (disattivabile)

Controllo funzionamento

Quadro elettrico in elegante cassa in acciaio verniciato con doppia portella contenente schede elettroniche di controllo 
con conduttivimetro digitale, relè, trasformatore e fusibili di protezione. Pannello LCD retroilluminato visualizzatore di 
appositi e precisi messaggi con fermo automatico in caso di : - Alto livello serbatoio accumulo acqua trattata - Bassa 
pressione ingresso - Alta conducibilità (disattivabile) - Surriscaldamento motore - Basso livello antiprecipitante - Inibizione 
esterna (è presente specifico contatto in ingresso) - Eventuale filtro automatico in lavaggio Allarme cumulativo in uscita 
Menù intuitivo che permette di selezionare in qualunque momento le n° 6 lingue disponibili (ita – ing – fra – ted – 
spagnolo – portoghese/brasiliano), il set-point conducibilità e disatt/attivazione blocco per alta conducibilità

FlexFlux! Circuito di flussaggio a fine ciclo a bassa pressione con possibilità di selezionare se effettuarlo con acqua di rete o con 
acqua trattata (se questa è disponibile in pressione)
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PRESTAZIONI E CARATTERISTICHE TECNICHE

MODELLO UNITÀ IDRO RO 1850 LE IDRO RO 1250 LE IDRO RO 2650 LE

Portata acqua demineralizzata l/h 1850 2250 2650

Portata acqua scarico l/h 620 ÷ 1230 750 ÷ 1500 890 ÷ 1770

Portata acqua alimento l/h 2470 ÷ 3080 3000 ÷ 3750 3540 ÷ 4420

Recovery % 75 ÷ 60 75 ÷ 60 75 ÷ 60

Quantità membrane n° 6 8 10

Potenza pompa installata kW 2.2 2.2 2.2

DIMENSIONI

DIMENSIONE RIF. UNITÀ IDRO RO 80 LE IDRO RO 160 LE IDRO RO 240 LE

Larghezza A mm 1400 1400 1400

Altezza B mm 1850 1850 1850

Profondità C mm 740 740 740

Altezza attacco ingresso D mm 545 545 545

Altezza attacco uscita E mm 1850 1850 1850

Altezza attacco scarico F mm 1850 1850 1850

Diametro ingresso G mm/pollici 1” 1” 1”

Diametro uscita permeato H mm/pollici 1” 1” 1”

Diametro uscita scarico I mm/pollici 1” 1” 1”

Diametro fusto Idroperm L mm 380 380 380

Alimentazione elettrica 400 Vac - 50 Hz (disponibile tensioni e frequenze diverse)

Alimentazione aria compressa No
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Dissalatore ad osmosi
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LISTINO	

Codice Descrizione Prezzo in 
Euro

IR0080-LE Demineralizzatore IDRO RO low energy 80 lt/h € 1.6571,46

IR0160-LE Demineralizzatore IDRO RO low energy 160 lt/h € 1.9231,76

IR0240-LE Demineralizzatore IDRO RO low energy 240 lt/h € 2.1836,63

IR0320-LE Demineralizzatore IDRO RO low energy 320 lt/h € 2.4755,58

IR0500-LE Demineralizzatore IDRO RO low energy 500 lt/h € 4.3876,49

IR0700-LE Demineralizzatore IDRO RO low energy 700 lt/h € 4.7756,09

IR0950-LE Demineralizzatore IDRO RO low energy 950 lt/h **
IR1150-LE Demineralizzatore IDRO RO low energy 1150 lt/h **
IR1450-LE Demineralizzatore IDRO RO low energy 1450 lt/h **
IR1850-LE Demineralizzatore IDRO RO low energy 1850 lt/h **
IR2250-LE Demineralizzatore IDRO RO low energy 2250 lt/h **
IR2650-LE Demineralizzatore IDRO RO low energy 2650 lt/h **

prezzo su richiesta *
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ECO    - 30 -LCD

     30 = 30 l/h portata acqua demineralizzata
  40 = 40 l/h portata acqua demineralizzata
  60 = 60 l/h portata acqua demineralizzata
  80 = 80 l/h portata acqua demineralizzata
130 = 130 l/h portata acqua demineralizzata
160 = 160 l/h portata acqua demineralizzata

-LCD= con schermo LCD
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Dissalatore ad osmosi
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CARATTERISTICHE TECNICHE

COMPONENTI PRINCIPALI

IR80-LE – IR160-LE – IR240-LE – IR320-LE

Basamento Elegante carenatura un acciaio inox (AISI 304) satinato su robusta base in tubolare in acciaio inox (AISI 304)

Declorazione Cartuccia carbone attivo tipo CCA 10”

Filtrazione micrometrica Cartuccia filtrante 5 micron

Antiprecipitante NO

Ingresso Elettrovalvola a solenoide e pressostato di sicurezza contro marcia a secco

Pressurizzazione Pompa volumetrica a palette + motore monofase  con sicurezza termica

Membrane Membrane a spirale avvolta in poliammide 

Contenitori a pressione in acciaio inox

Indicatori pressione n° 2 manometri a bagno di glicerina

Indicatori portata NO

Controllo conducibilità Conduttivimetro elettronico digitale con allarme tarabile con arresto funzionamento per alta conducibilità (disattivabile)

Controllo  funzionamento

Quadro elettrico in elegante cassa in ABS contenente schede elettroniche di controllo con conduttivimetro digitale.

Pannello LCD retroilluminato visualizzatore di appositi e precisi messaggi con fermo automatico in caso di:
- Alto livello serbatoio accumulo acqua trattata
- Bassa pressione ingresso
- Alta conducibilità (disattivabile)
- Surriscaldamento motore
- Basso livello antiprecipitante
- Inibizione esterna (è presente specifico contatto in ingresso)
- Eventuale filtro automatico in lavaggio 

Allarme cumulativo in uscita

Menù intuitivo che permette di selezionare in qualunque momento le n° 6 lingue disponibili (italiano, inglese, francese, 
tedesco, spagnolo, portoghese/brasiliano), il set-point conducibilità e disattivante/attivazione blocco per alta 
conducibilità
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PRESTAZIONI E CARATTERISTICHE TECNICHE

MODELLO UNITÀ ECO RO 
30 LCD

ECO RO 
40 LCD

ECO RO 
60 LCD

ECO RO 
80 LCD

ECO RO 
130 LCD

ECO RO 
160 LCD

Portata acqua demineralizzata l/h 30 40 60 80 130 160

Portata acqua scarico l/h 45 60 90 120 195 240

Portata acqua alimento l/h 75 100 150 200 325 400

Recovery % 40 40 40 40 40 40

Quantità membrane n° 1 1 1 1 2 2

Tipo membrana - 2521 2521 2540 2540 2540 2540

Reiezione salina membrana % 99,5% 99,0% 99,5% 99,0% 99,5% 99,0%

Potenza pompa installata kW 0,3 0,3 0,5 0,5 0,5 0,5

* prestazioni riferite con acqua alimento avente salinità 500 ppm e temperatura 15°C

DIMENSIONI

DIMENSIONE Rif. Unità ECO RO 
30 LCD

ECO RO 
40 LCD

ECO RO 
60/130 LCD

ECO RO 
80/160 LCD

Larghezza A mm 500 550 500 550

Altezza B mm 770 1250 770 1250

Profondità C mm 360 380 360 380

Diametro ingresso F mm 17 o 3/8” 17 o 3/8” 17 o 3/8” 17 o 3/8”

Diametro uscita permeato G mm 17 o 3/8” 17 o 3/8” 17 o 3/8” 17 o 3/8”

Diametro uscita scarico H mm 17 o 3/8” 17 o 3/8” 17 o 3/8” 17 o 3/8”

Alimentazione elettrica 230 Vac  -  50 Hz (disponibile tensioni e frequenze diverse)

Alimentazione aria compressa No

ACCESSORI

MODELLO ECO RO 
30 LCD

ECO RO 
40 LCD

ECO RO 
60 LCD

ECO RO 
80 LCD

ECO RO 
130 LCD

ECO RO 
160 LCD

Pressostato (+ sistema) in uscita perme-
ato (ovvero uscita acqua trattata) per 
fermo/arresto funzionamento del demi-
neralizzatore alla chiusura dell’utilizzo 
acqua in uscita (di serie è prevista 
dotazione di un galleggiante elettrico 
da installare nell’eventuale serbatoio di 
accumulo dell’acqua trattata)

Optional Optional Optional Optional Optional Optional
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LISTINO	
Codice Descrizione Prezzo in Euro
ECO-30-LCD Demineralizzatore ECO RO 30 lt/h € 1.1029,16
ECO-40-LCD Demineralizzatore ECO RO 40 lt/h € 1.1029,16
ECO-60-LCD Demineralizzatore ECO RO 60 lt/h € 1.3283,03
ECO-80-LCD Demineralizzatore ECO RO 80 lt/h € 1.3283,03
ECO-130-LCD Demineralizzatore ECO RO 130 lt/h € 1.5130,46
ECO-160-LCD Demineralizzatore ECO RO 160 lt/h € 1.5130,46
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Serbatoio per osmosi
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LISTINO	
Codice Descrizione Prezzo in Euro
SR-0150 Serbatoio per osmosi 150 litri € 1.828,96
SR-0300 Serbatoio per osmosi 300 litri € 2.420,13
SR-0500 Serbatoio per osmosi 500 litri € 2.516,20
SR-0750 Serbatoio per osmosi 750 litri € 3.380,80
SR-1000 Serbatoio per osmosi 1000 litri € 3.728,12
SR-1500 Serbatoio per osmosi 1500 litri € 5.187,59
SR-2000 Serbatoio per osmosi 2000 litri € 6.658,14
SR-3000 Serbatoio per osmosi 3000 litri € 8.978,51

DIMENSIONI

MODELLO Capacità (litri) Altezza (mm) Diametro (mm)

VERTICAL 100 100 720 460

VERTICAL 150 150 1025 460

VERTICAL 300 300 1170 630

VERTICAL 500 500 1460 700

VERTICAL 750 750 1680 800

VERTICAL 1000 1000 2180 800

VERTICAL 1500 1500 1920 1060

VERTICAL 2000 2000 2015 1200

VERTICAL 3000 3000 2050 1450

COMPONENTI PRINCIPALI

Materiale contenitore Contenitore in polietilene ad alta resistenza Pigmentato colore blu (grigio su richiesta)

Tipologia Autoportante

Forma Cilindrica

Sensore di livello
A doppio sensore elettrico fino a volume 100 /200 litri Sensore elettrico singolo “a braccio” da 150/200 
litri, entrambi con cavo lunghezza mt. 5 e spinetta easy connection” per collegamento su demineralizzatori 
serie IR, ER e OD

Attacco entrata n° 1 in lato

Attacco troppo pieno n° 1 in lato

Attacco uscita n° 1 in basso con valvola a sfera in PVC

Segna livello esterno (da Vertical 300) Esterno con asta e pallina interna

SR    - 0150
0150 = 150 litri
0300 = 300 litri
0500 = 500 litri
0750 = 750 litri
1000 = 1000 litri
1500 = 1500 litri
2000 = 2000 litri
3000 = 3000 litri

   176



WATER KIT, OSMAK PLUS & EROGATORI
WATER KIT, OSMAK PLUS & PIPED-IN 
WATER DISPENSER
WATER KIT, OSMAK PLUS & DISPENSADOR 
DE AGUA
WATER KIT, OSMAK PLUS & DISTRIBUTEUR D'EAU
WATER KIT, OSMAK PLUS &  WASSERSPENDER 
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Osmak Plus

  IT - Il nostro Osmak Plus è un impianto ad osmosi inversa con display, lampada debatterizzante UV e fi ltro alcalino in grado di 
offrire un’acqua oligominerale alcalinizzata, purifi cata fi nemente e più ricca di minerali essenziali.

  EN - Our Osmak Plus is a reverse osmosis system with a display, a UV sterilizing lamp, and an alkaline fi lter. It provides alkalized, 
purifi ed, and mineralized water that is richer in essential minerals.

  ES - Nuestro Osmak Plus es un sistema de ósmosis inversa con pantalla, lámpara esterilizadora UV y fi ltro alcalino. Ofrece agua 
oligomineral alcalinizada, fi namente purifi cada y más rica en minerales esenciales.

  FR - Notre Osmak Plus est un système d'osmose inverse avec un affi chage, une lampe de stérilisation UV et un fi ltre alcalin. Il offre 
une eau oligominérale alcalinisée, fi nement purifi ée et plus riche en minéraux essentiels.

  DE - Unser Osmak Plus ist eine Umkehrosmoseanlage mit Display, UV-Entkeimungslampe und Alkalifi lter. Sie liefert alkalisiertes, 
fein gereinigtes und an essenziellen Mineralien reicheres, leicht mineralisiertes Wasser.

Water kit

  IT  - Il nostro Waterkit è un fi ltro a struttura composita, è la soluzione concreta ed effi cace per affi nare l’acqua potabile da bere 
o da utilizzare nella preparazione di cibi e bevande.
Il kit è composto da:
• un fi ltro con un grado di fi ltrazione di 0,5micron, è in grado di rimuovere cloro e ha un’azione batteriostatica;
• Rubinetto a 3 vie.

  EN - Our Waterkit is a composite structure fi lter, offering a practical and effective solution for refi ning drinking water to be 
consumed or used in the preparation of food and beverages.
The kit consists of:
• A fi lter with a fi ltration rating of 0.5 microns, capable of removing chlorine and having a bacteriostatic action.
• A 3-way faucet.

  ES - Nuestro Waterkit es un fi ltro de estructura compuesta, una solución concreta y efi caz para refi nar el agua potable para beber 
o para usar en la preparación de alimentos y bebidas.
El kit se compone de:
• Un fi ltro con un grado de fi ltración de 0,5 micrones, capaz de eliminar el cloro y con una acción bacteriostática.
• Un grifo de 3 vías.

  FR  - Notre Waterkit est un fi ltre à structure composite, une solution concrète et effi cace pour affi ner l'eau potable à boire ou à 
utiliser dans la préparation de plats et de boissons.
Le kit est composé de :
• Un fi ltre avec un degré de fi ltration de 0,5 micron, capable d'éliminer le chlore et ayant une action bactériostatique.
• Un robinet à 3 voies.

  DE- Unser Waterkit ist ein Filter mit Verbundstruktur. Er ist eine konkrete und effektive Lösung zur Aufbereitung von Trinkwasser 
zum Trinken oder zur Verwendung bei der Zubereitung von Speisen und Getränken.
Das Kit besteht aus:
• Einem Filter mit einem Filtrationsgrad von 0,5 Mikron, der Chlor entfernen kann und eine bakteriostatische Wirkung hat.
• Einem 3-Wege-Wasserhahn.
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OSMAK PLUS
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CARATTERISTICHE TECNICHE

Alimentazione 220 V - 50 Hz

Produzione acqua osmotizzata 90 l/h (± 10%)

Motore 180 W - 220 V - 50 Hz

Pompa 300 l/h rotativa a paletta per alta pressione in acciaio inox 
certifi cata NFS

Membrane Osmotiche N° 2 da 180 GPD TFC (Thin Film Composite)

Filtro Filtro Quick cartridge Carbon Block - 2 ½ x 10” - 5 micron

Lampada UV 11 Watt - 1,6 gpm / 2 gpm Ø 50 x 260, 1 kg

Peso 13 kg

Dimensioni 105 x 463 x 423 mm (L-H-P)

Centralina elettronica

• Sensore acustico antiallagamento con blocco funzioni ed 
ingresso acqua
• Sensore fi ltri esausti
• Auto fl ushing delle membrane ogni 8 ore

MO    - 000 90
90 l/h= produzione 
acqua osmotizzata

LISTINO
Codice Descrizione Prezzo in Euro
MO-00090 - € 2.870,05

CARATTERISTICHE ACQUA DA TRATTARE

Temperatura Max 35° C

Pressione 1-3,5 bar

Cloro (CL2) Max 2.0 mg/lt

Conducibilità Max 2.000 ppm

COMPRENSIVO DI:
• Rubinetto sopralavello
• Kit di installazione

EROGAZIONE:
• Eroga acqua liscia a temperatura ambiente
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WaterKit

Acqua microfiltrata in 3 passaggi

WK    - 00015

00015 = 15000 litri

CARATTERISTICHE TECNICHE

Portata 
(litri) Autonomia Pressione max (bar) Dimensioni cartuccia

(mm)

15000 12 mesi o 15000 litri 6 Ø85 H390

LISTINO	
Codice Descrizione Prezzo in Euro
WK-00015 WaterKit 15.000 € 392,27

RICAMBI	
Codice Descrizione Prezzo in Euro
ER-24000 Cartuccia di ricambio € 97,39
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EROGATORI DI ACQUA A RETE IDRICA:                                                                    
LA SCELTA INTELLIGENTE PER UFFICI E ABITAZIONI
I moderni erogatori di acqua collegati alla rete idrica rappresentano una vera e propria rivoluzione nel modo in cui consumiamo l'acqua potabile. Superando le limitazioni 

logistiche e ambientali dei tradizionali sistemi a boccione o dell'acqua in bottiglia, questi dispositivi offrono una fonte inesauribile di acqua fresca, pura e su misura, portando 

benefici significativi in termini di salute, sostenibilità ed economia.

SICUREZZA E QUALITÀ DELL'ACQUA SUPERIORI
Il vantaggio principale di un erogatore a rete è la trasformazione dell'acqua del rubinetto in una bevanda di altissima qualità.

• Acqua pura a kilometro zero: l'acqua, prelevata dalla rete idrica pubblica, viene sottoposta a un processo di filtrazione multistadio che ne rimuove efficacemente impurità, 

cloro e sedimenti, migliorandone notevolmente il gusto e l'odore.

• Igiene e sicurezza costanti: alcuni modelli integrano sistemi avanzati come le lampade UV che svolgono un'azione battericida, garantendo che l'acqua erogata sia costan-

temente priva di virus e batteri. A differenza dei boccioni, non c'è il rischio di contaminazione dovuto allo stoccaggio prolungato o al contatto prolungato della plastica 

con il calore.

• Disponibilità totale e personalizzata: grazie all'allacciamento diretto, l'acqua non finisce mai. Si può erogare a piacimento nelle versioni più richieste: fredda, a temperatura 

ambiente, calda per tè e tisane, e soprattutto frizzante, un'opzione molto apprezzata in uffici e contesti professionali.

• Zero Interruzioni di servizio: poiché l'erogatore è collegato direttamente alla fonte idrica, l'acqua è sempre disponibile, eliminando il rischio di rimanere senza scorte proprio 

nel momento del bisogno.

• Riduzione drastica della plastica: si elimina completamente l'uso di bottiglie e boccioni in plastica monouso, riducendo l'enorme quantità di rifiuti destinata alle discariche 

e agli ecosistemi.

• Impronta di carbonio minima: si abbattono le emissioni di prodotte dai mezzi di trasporto necessari per la distribuzione e la consegna dell'acqua imbottigliata. Questo rende 

l'erogatore a rete una vera soluzione a impatto ambientale ridotto.

• Benessere e produttività: in ufficio, la facilità di accesso ad acqua di qualità incentiva l'idratazione regolare dei dipendenti. Una corretta idratazione è scientificamente 

provata per migliorare la concentrazione, l'energia e la produttività del personale.

• Miglioramento dell'Immagine: l'adozione di questa tecnologia comunica ai clienti, partner e dipendenti un forte impegno aziendale nei confronti della sostenibilità e del 

benessere sul posto di lavoro, migliorando la reputazione aziendale.

EROGATORI 
Una scelta sostenibile
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Piccola

  IT - Progettato per integrarsi armoniosamente in ogni ambiente, dal più moderno al più classico, Piccola combina design raffi nato 
e tecnologia avanzata per rispondere a ogni esigenza di idratazione, sia a casa che in uffi cio.

  EN - Designed to harmonize with any environment, from the most modern to the most classic, Piccola combines refi ned design 
and advanced technology to meet every hydration need, both at home and in the offi ce.

  ES - Diseñado para integrarse armoniosamente en cualquier ambiente, del más moderno al más clásico, Piccola combina diseño 
refi nado y tecnología avanzada para responder a cada necesidad de hidratación, tanto en casa como en la ofi cina.

  FR - Conçu pour s'intégrer harmonieusement dans n'importe quel environnement, du plus moderne au plus classique, Piccola 
combine un design raffi né et une technologie avancée pour répondre à tous les besoins d'hydratation, que ce soit à la maison ou 
au bureau.

  DE - Entwickelt, um sich harmonisch in jede Umgebung zu integrieren, von der modernsten bis zur klassischsten, kombiniert 
Piccola raffi niertes Design und fortschrittliche Technologie, um alle Hydratationsbedürfnisse sowohl zu Hause als auch im Büro zu 
erfüllen.

Blusoda

  IT - Potente, compatto ed interamente in acciaio inox. Con il suo design funzionale, Blusoda offre grandi performance in poco 
spazio: la scelta perfetta per la casa e l’uffi cio.

  EN - Powerful, compact, and entirely in stainless steel. With its functional design, Blusoda offers great performance in a small 
space: the perfect choice for home and offi ce.

  ES - Potente, compacto y totalmente de acero inoxidable. Con su diseño funcional, Blusoda ofrece un gran rendimiento en poco 
espacio: la elección perfecta para el hogar y la ofi cina.

  FR - Puissant, compact et entièrement en acier inoxydable. Avec son design fonctionnel, Blusoda offre de grandes performances 
dans un petit espace : le choix parfait pour la maison et le bureau.

  DE - Leistungsstark, kompakt und komplett aus Edelstahl. Mit seinem funktionalen Design bietet Blusoda eine großartige Leistung 
auf kleinem Raum: die perfekte Wahl für Zuhause und das Büro.

Rebel

  IT - Rebel è l’erogatore d’acqua soprabanco che unisce design e prestazioni eccellenti. Essenziale, performante e funzionale, 
Rebel è perfetto per l'uffi cio moderno, il bar di tendenza e il ristorante più raffi nato. Il suo look contemporaneo e anticonformista non 
passa mai inosservato!
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  EN - Rebel is the countertop water dispenser that combines design with excellent performance. Essential, high-performing, and 
functional, Rebel is perfect for the modern offi ce, the trendy bar, and the most refi ned restaurant. Its contemporary and non-conformist 
look never goes unnoticed!

  ES - Rebel es el dispensador de agua de sobremesa que une diseño y prestaciones excelentes. Esencial, de alto rendimiento y 
funcional, Rebel es perfecto para la ofi cina moderna, el bar de moda y el restaurante más refi nado. ¡Su aspecto contemporáneo y 
anticonformista nunca pasa desapercibido!

  FR - Rebel est le distributeur d'eau de comptoir qui allie design et excellentes performances. Essentiel, performant et fonctionnel, 
Rebel est parfait pour le bureau moderne, le bar branché et le restaurant le plus raffi né. Son look contemporain et anticonformiste 
ne passe jamais inaperçu !

  DE - Rebel ist der Auftisch-Wasserspender, der Design und exzellente Leistung vereint. Essentiell, leistungsstark und funktional, 
ist Rebel perfekt für das moderne Büro, die trendige Bar und das gehobenste Restaurant. Sein zeitgemäßes und unangepasstes 
Aussehen bleibt nie unbemerkt!

Box

  IT - Una soluzione intelligente e salvaspazio che lascia in vista il solo punto di erogazione e può essere abbinata a ogni tipo di 
rubinetto.

  EN - An intelligent and space-saving solution that leaves only the dispensing point visible and can be paired with any type of 
faucet.

  ES - Una solución inteligente y que ahorra espacio, que deja a la vista solo el punto de dispensación y se puede combinar con 
cualquier tipo de grifo.

  FR - Une solution intelligente et peu encombrante qui ne laisse visible que le point de distribution et peut être associée à tout type 
de robinet.

  DE - Eine intelligente und platzsparende Lösung, die nur die Zapfstelle sichtbar lässt und mit jeder Art von Wasserhahn kombiniert 
werden kann.

BCC

  IT - Il Broad Casting Cooler con schermo video e audio per trasmettere informazioni e pubblicità.

  EN - The Broad Casting Cooler with a video and audio screen for broadcasting information and advertisements.

  ES - El Broad Casting Cooler con pantalla de vídeo y audio para transmitir información y publicidad.

  FR - Le Broad Casting Cooler avec un écran vidéo et audio pour diffuser des informations et des publicités.

  DE - Der Broad Casting Cooler mit Video- und Audiobildschirm zur Übertragung von Informationen und Werbung.
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Fontemagna

  IT - Fontemagna è la linea di refrigeratori d’acqua connessi alla rete idrica, ad alte prestazioni pensata per uffi ci e ristorazione. 
Combina tecnologia all’avanguardia e design inconfondibile, sinonimo di qualità e affi dabilità.

  EN – Fontemagna is the line of high-performance water coolers connected to the main water supply, designed for offi ces and 
the food service industry. It combines cutting-edge technology with an unmistakable design, synonymous with quality and reliability.

  ES - Fontemagna es la línea de enfriadores de agua conectados a la red hídrica, de alto rendimiento, pensada para ofi cinas y 
restaurantes. Combina tecnología de vanguardia y un diseño inconfundible, sinónimo de calidad y fi abilidad.

  FR – Fontemagna est la gamme de fontaines à eau connectées au réseau d'eau, haute performance, conçue pour les bureaux et 
la restauration. Elle allie technologie de pointe et design inimitable, synonyme de qualité et de fi abilité.

  DE - Fontemagna ist die Linie von leistungsstarken Wasserkühlern, die an das Wassernetz angeschlossen sind und für Büros und 
die Gastronomie konzipiert wurden. Sie kombiniert modernste Technologie mit einem unverwechselbaren Design, das ein Synonym 
für Qualität und Zuverlässigkeit ist.

Cool 1

  IT - Capace di fornire grandi quantità d’acqua liscia o gassata, Cool 1 è un refrigeratore affi dabile e robusto grazie alle sue 
caratteristiche orientate alla massima semplicità e praticità d’uso.

  EN - Capable of providing large quantities of still or sparkling water, Cool 1 is a reliable and robust cooler thanks to its features 
aimed at maximum simplicity and practicality of use.

  ES- Capaz de proporcionar grandes cantidades de agua sin gas o con gas, Cool 1 es un enfriador fi able y robusto gracias a 
sus características orientadas a la máxima simplicidad y practicidad de uso.

  FR - Capable de fournir de grandes quantités d'eau plate ou gazeuse, Cool 1 est un refroidisseur fi able et robuste grâce à ses 
caractéristiques axées sur la simplicité et la praticité d'utilisation maximales.

  DE - Der Cool 1 ist ein zuverlässiger und robuster Kühler, der große Mengen an stillem oder sprudelndem Wasser liefern kann, 
dank seiner Eigenschaften, die auf maximale Einfachheit und praktischen Gebrauch ausgerichtet sind.

Hydrazon

  IT - Effi ciente nelle prestazioni e semplice nelle funzioni, può erogare fi no a 4 diverse tipologie d’acqua. Hydrazon è la soluzione 
perfetta per ogni luogo di lavoro.

  EN - Effi cient in performance and simple in function, it can dispense up to 4 different types of water. Hydrazon is the perfect 
solution for any workplace.
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  ES - Efi caz en prestaciones y sencillo en funciones, puede dispensar hasta 4 tipos de agua diferentes. Hydrazon es la solución 
perfecta para cualquier lugar de trabajo.

  FR - Effi cace en termes de performances et simple en termes de fonctions, il peut distribuer jusqu'à 4 types d'eau différents. 
Hydrazon est la solution parfaite pour tout lieu de travail.

  DE - Leistungsstark in der Performance und einfach in den Funktionen, kann er bis zu 4 verschiedene Arten von Wasser ausgeben. 
Hydrazon ist die perfekte Lösung für jeden Arbeitsplatz.

Blubar

  IT - La migliore esperienza d’utilizzo per baristi, ristoratori e professionisti in uffi cio che desiderano una macchina robusta, 
elegante e funzionale. Grazie a due diverse tecnologie di raffreddamento, Blubar è la scelta professionale e performante in tutte le 
“taglie”.

  EN - The best user experience for baristas, restaurateurs, and offi ce professionals who want a robust, elegant, and functional 
machine. Thanks to two different cooling technologies, Blubar is the professional and high-performing choice in all "sizes."

  ES - La mejor experiencia de uso para baristas, restauradores y profesionales en la ofi cina que desean una máquina robusta, 
elegante y funcional. Gracias a dos diferentes tecnologías de enfriamiento, Blubar es la elección profesional y de alto rendimiento 
en todas las "tallas".

  FR - La meilleure expérience d'utilisation pour les barmen, restaurateurs et professionnels de bureau qui souhaitent une machine 
robuste, élégante et fonctionnelle. Grâce à deux technologies de refroidissement différentes, Blubar est le choix professionnel et 
performant dans toutes les "tailles".

  DE- Das beste Nutzungserlebnis für Baristas, Gastronomen und Fachleute im Büro, die eine robuste, elegante und funktionale 
Maschine wünschen. Dank zwei verschiedener Kühltechnologien ist Blubar die professionelle und leistungsstarke Wahl in allen 
"Größen".
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Erogatori acqua
PICCOLA
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Lt/h cold ambient fiz medium hot Dimensioni  
L x P x A

Peso
(kg)

Area di  
erogazione (mm)

PICCOLA 15 15 • • 240 x 451 x 425 12,5 281
PICCOLA 15 Fizz 15 • • • • 240 x 451 x 425 16.3 281
PICCOLA HOT 15 15 • • • 240 x 451 x 425 14.2 281
PICCOLA HOT 15 Fizz 15 • • • • 240 x 451 x 425 18.4 281
CABINATO 450 x 450 x 811

ER - PL   015 0
   

0 00 00

  015 =   0 = senza Fizz    0 = senza acqua calda 00 = senza cabinato 00 = senza bombola

  15l/h   F = con Fizz H = con acqua calda  CB = con cabinato   06 = con bombola CO2 da 0,6 kg

  40 = con bombola CO2 da 4,0 kg

CARATTERISTICHE TECNICHE
ER
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Erogatori acqua
PICCOLA
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LISTINO	
Codice Descrizione Prezzo in Euro
ER-00000 Cabinato € 741,99
ER-PL015000000 Piccola 15 senza cabinato € 2.179,85
ER-PL015F00006 Piccola 15 fizz senza cabinato - bombola 600 gr € 3.514,76
ER-PL015F00040 Piccola 15 fizz senza cabinato - bombola 4 kg € 3.957,58
ER-PL01500CB00 Piccola 15 con cabinato € 2.921,84
ER-PL015F0CB06 Piccola 15 fizz con cabinato - bombola 600 gr € 4.253,09
ER-PL015F0CB40 Piccola 15 fizz con cabinato- bombola 4 kg € 4.699,57
ER-PL0150H0000 Piccola 15 hot senza cabinato € 2.761,64
ER-PL015FH0006 Piccola 15 hot fizz senza cabinato - bombola 600 gr € 3.974,17
ER-PL015FH0040 Piccola 15 hot fizz senza cabinato - bombola 4 kg € 4.417,00
ER-PL0150HCB00 Piccola 15 hot con cabinato € 3.503,63
ER-PL015FHCB06 Piccola 15 hot fizz con cabinato - bombola 600 gr € 4.716,16
ER-PL015FHCB40 Piccola 15 hot fizz con cabinato - bombola 4 kg € 5.158,99
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Erogatori acqua
BLUSODA
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ER - BL        030                    0         0 00 00
  030 = 30 l/h            
  raffreddamento      
  045 = 45  l/h
 raffreddamento

  0 = senza Fizz
  F = con Fizz

 0 = senza acqua calda
   H = con acqua calda

00 = senza cabinato
CB = con cabinato

00 = senza bombola
  40 = con bombola CO2

          da 4,0 kg

 

Lt/h cold ambient fiz m e d i u m hot Dimensioni LxPxA Peso 
(kg)

He altezza di 
erogazione (mm)

BLUSODA 30 30 • • 261 x 499 x 418 25 276

BLUSODA 30 Fizz 30 • • • 261 x 499 x 418 28 276

BLUSODA HOT 30 30 • • • 261 x 499 x 418 28 276

BLUSODA HOT 30 Fizz 30 • • • 261 x 499 x 418 30 276

BLUSODA 45 45 • • 318 x 499 x 470 29 329

BLUSODA 45 Fizz 45 • • • 318 x 499 x 470 31 329

BLUSODA HOT 45 45 • • • 318 x 499 x 470 33 329

BLUSODA HOT 45 Fizz 45 • • • 318 x 499 x 470 35 329

CARATTERISTICHE TECNICHE
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Erogatori acqua
BLUSODA
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LISTINO	
Codice Descrizione Prezzo in Euro

ER-BL03000CB00 Blusoda 30 con cabinato € 4.039,51

ER-BL030F0CB40 Blusoda 30 fizz con cabinato - bombola 4 kg € 6.083,07

ER-BL0300HCB00 Blusoda hot 30 con cabinato € 4.275,25

ER-BL030FHCB40 Blusoda 30 hot fizz con cabinato - bombola 4 kg € 5.770,20

ER-BL04500CB00 Blusoda 45 con cabinato € 4.914,18

ER-BL045F0CB40 Blusoda 45 fizz con cabinato - bombola 4 kg € 6.954,08

ER-BL0450HCB00 Blusoda 45 hot con cabinato € 5.681,37

ER-BL045FHCB40 Blusoda 45 hot fizz con cabinato - bombola 4 kg € 7.752,08
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Erogatori acqua
REBEL
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ER - RE     030                    0         0 00 00

  030 = 30 l/h            
  raffreddamento        
 060 = 60  l/h
 raffreddamento

 0 = senza Fizz 
 F = con Fizz

 0 = senza acqua calda
   H = con acqua calda

00 = senza cabinato
CB = con cabinato

00 = senza bombola
  06 = con bombola CO2

          da 0,6 kg 
  40 = con bombola CO2

          da 4,0 kg

 

Lt/h cold ambient fiz m e d i u m hot Dimensioni LxPxA Peso 
(kg)

He altezza di 
erogazione (mm)

REBEL 30 30 • • 264 x 576 x 460 23 305

REBEL 30 Fizz 30 • • • • 264 x 576 x 460 24 305

REBEL Super Hot 30 30 • • • 264 x 576 x 460 25 305

REBEL Super Hot 30 Fizz 30 • • • • 264 x 576 x 460 25 305

REBEL 60 60 • • 321 x 577 x 492 24 365

REBEL 60 Fizz 60 • • • • 321 x 577 x 492 26 365

REBEL Super Hot 60 60 • • • 321 x 577 x 492 26 365

REBEL Super Hot 60 Fizz 60 • • • 321 x 577 x 492 29 365

CARATTERISTICHE TECNICHE
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Erogatori acqua
REBEL

ER
O

G
A

TO
RI

LISTINO	
Codice Descrizione Prezzo in Euro

ER-RE030000000 Rebel 30 senza cabinato € 2.737,01

ER-RE030F00006 Rebel 30 Fizz senza cabinato € 4.057,13

ER-RE0300H0000 Rebel Super Hot 30 senza cabinato € 4.432,25

ER-RE030FH0006 Rebel Super Hot 30 Fizz senza cabinato € 5.767,83

ER-RE03000CB00 Rebel 30 con cabinato € 3.741,79

ER-RE030F0CB06 Rebel 30 Fizz con cabinato € 5.061,91

ER-RE0300HCB00 Rebel Super Hot 30 con cabinato € 5.437,02

ER-RE030FHCB06 Rebel Super Hot 30 Fizz con cabinato € 6.772,60

ER-RE060000000 Rebel 60 senza cabinato € 3.880,91

ER-RE060F00006 Rebel 60 Fizz senza cabinato € 5.170,11

ER-RE0600H0000 Rebel Super Hot 60 senza cabinato € 4.973,28

ER-RE060FH0006 Rebel Super Hot 60 Fizz senza cabinato € 6.308,86

ER-RE06000CB00 Rebel 60 con cabinato € 4.885,69

ER-RE060F0CB06 Rebel 60 Fizz con cabinato € 6.174,89

ER-RE0600HCB00 Rebel Super Hot 60 con cabinato € 5.978,06

ER-RE060FHCB06 Rebel Super Hot 60 Fizz con cabinato € 7.313,64
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Erogatori acqua
BOX
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Lt/h Cold Ambient. Fiz Dimensioni LxPxA Peso 
(kg)

PICCOLA BOX 15 Fizz 15 • • • 240 x 400 x 419 17,7

BLUSODA BOX 30 30 • • 260 x 416 x 416 22

BLUSODA BOX 30 Fizz 30 • • • 260 x 416 x 416 25

BOX 60 60 • • 318 x 335 x 467 20

BOX 60 Fizz 60 • • • 318 x 335 x 467 22

BOX 80 80 • • 320 x 472 x 564 25

BOX 80 Fizz 80 • • • 320 x 472 x 564 29

BOX 150 150 • • 475 x 506 x 608 30

BOX 150 Fizz 150 • • • 475 x 506 x 608 33

Tutti i modelli BOX vengono dotati di rubinetto 3 vie

ER - BX               015                     F   000 00
   015 =15 l/h raffreddamento
   030 = 30 l/h raffreddamento
   060 = 60 l/h raffreddamento
   080 = 80 l/h raffreddamento
   150 = 150 l/h raffreddamento

  
  

  0 = senza Fizz 
  F = con Fizz

00 = senza bombola
  06 = con bombola CO2

          da 0,6 kg 
  40 = con bombola CO2

          da 4,0 kg

 

CARATTERISTICHE TECNICHE
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Erogatori acqua
BOX
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LISTINO	
Codice Descrizione Prezzo in Euro

ER-BX015F00006 PICCOLA BOX 15 Fizz € 3.100,79

ER-BX030000000 BLUSODA BOX 30 € 2.560,69

ER-BX030F00040 BLUSODA BOX 30 Fizz € 4.188,58

ER-BX060000000 BOX 60 € 2.976,10

ER-BX060F00040 BOX 60 Fizz € 5.073,55

ER-BX080000000 BOX 80 € 3.561,60

ER-BX080F00040 BOX 80 Fizz € 5.553,42

ER-BX150000000 BOX 150 € 4.616,61

ER-BX150F00040 BOX 150 Fizz € 6.936,25

Piccola 
Box

BluSoda 
Box Box

Modello 15 Fizz 30 Fizz 60 Fizz 80 Fizz 150 Fizz

Capacità di raffreddamento 
[Lt/h]

15 30 60 80 150

Alimentazione 230 V - 50 Hz

Pompa Pompa di carbonazione a membrana Pompa di carbonazione 
rotativa

Tecnologia di raffreddamento BDC Dry Cooling Ice Bank serpentina singola Dry Cooling

Capacità banco di ghiaccio 
[litri]

7 14 18

Banco di ghiaccio [kg] 3 5 8

Condensazione Condensazione ventilata

Potenza assorbita [W] 110 280 300 505 875

Assorbimento Max [A] 0.75 1.45 1.3 2.2 3.8

Materiali Inox e ABS Acciaio inox
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Erogatori acqua
BCC
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Lt/h cold ambient fiz medium hot Dimensioni LxPxA Peso 
(kg)

He altezza di 
erogazione (mm)

BCC 30 30 • 400 x 400 x 1318 30 308

BCC 30 Fizz 30 • • • 400 x 400 x 1318 34 308

ER - BC     030                    0       0 00 00
  030 = 30 l/h              0 = senza Fizz
  raffreddamento           F = con Fizz
  

00 = senza bombola
  40 = con bombola CO2

          da 4,0 kg

 

CARATTERISTICHE TECNICHE

LISTINO	
Codice Descrizione Prezzo in Euro

ER-BC030000000 BCC 30 € 5.349,22

ER-BC030F00040 BCC 30 FIZZ € 7.178,84

ER
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Erogatori acqua
FONTEMAGNA

ER
O
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LISTINO	
Codice Descrizione Prezzo in Euro

ER-FM080000000 Fontemagna IT 80 € 7.178,84

ER-FM080F00040 Fontemagna IT 80 Fizz € 10.680,10

ER-FM150000000 Fontemagna IT 150 € 7.744,97

ER-FM150F00040 Fontemagna IT 150 Fizz € 11.546,43

Lt/h cold ambient fiz portion 
control Dimensioni LxPxA Peso 

(kg)
He altezza di 

erogazione (mm)

FONTEMAGNA 80 80 • • • 520 x 505 x 1450 48 305

FONTEMAGNA 80 Fizz 80 • • • • 520 x 505 x 1450 53 305

FONTEMAGNA 150 150 • • • 520 x 505 x 1450 53 305

FONTEMAGNA 150 Fizz 150 • • • • 520 x 505 x 1450 58 305

ER - FM     080                    0        000 00
  080 = 80 l/h         0 = senza Fizz
  raffreddamento       F = con Fizz
 150 = 150  l/h 
  raffreddamento  

   000 = versione standard
   0CB = versione per bombola da 10 kg

00 = senza bombola
  40 = con bombola CO2

          da 4,0 kg

 

CARATTERISTICHE TECNICHE
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Erogatori acqua
COOL1

ER
O

G
A

TO
RI

Lt/h cold ambient fiz Dimensioni LxPxA Peso 
(kg)

He altezza di 
erogazione (mm)

Cool1 80 80 • • 479 x 428 x 1440 39 297

Cool1 80 Fizz 80 • • • 479 x 428 x 1440 42 297

Cool1 80 Touch Free 80 • • 479 x 428 x 1440 39 297

Cool1 80 Fizz Touch Free 80 • • • 479 x 428 x 1440 42 297

Cool1 150 150 • • 479 x 428 x 1440 41 297

Cool1 150 Fizz 150 • • • 479 x 428 x 1440 49 297

Cool1 150 Touch Free 150 • • 479 x 428 x 1440 41 297

Cool1 150 Fizz Touch Free 150 • • • 479 x 428 x 1440 49 297

CARATTERISTICHE TECNICHE

ER - CL     080                    0        000 00
  030 = 30 l/h             0 = senza Fizz
  raffreddamento           F = con Fizz
  060 = 60  l/h 
  raffreddamento
  080 = 80 l/h 
  raffreddamento
  150 =150  l/h 
  raffreddamento

   000 = versione standard
   0CB = versione per bombola da 10 kg

00 = senza bombola
  40 = con bombola CO2

          da 4,0 kg
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Erogatori acqua
COOL1

ER
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LISTINO	
Codice Descrizione Prezzo in Euro

ER-CL080000000 Cool1 80 € 5.273,63

ER-CL080F00040 Cool1 80 Fizz € 7.026,84

ER-CL08000TF00 Cool1 80 Touch Free € 6.465,81

ER-CL080F0TF40 Cool1 80 Fizz Touch Free € 8.249,93

ER-CL150000000 Cool1 150 € 5.636,90

ER-CL150F00040 Cool1 150 Fizz € 7.728,22

ER-CL15000TF00 Cool1 150 Touch Free € 6.859,99

ER-CL150F0TF40 Cool1 150 Fizz Touch Free € 8.955,24

   197



Erogatori acqua
BLUBAR
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Lt/h cold ambient fiz Dimensioni LxPxA Peso 
(kg)

He altezza di 
erogazione (mm)

Blubar 30 - Beer Tap 30 • • 318 x 537 x 567 24 320

Blubar 30 Fizz - Beer Tap 30 • • 318 x 537 x 567 26 320

Blubar 60 - Beer Tap 60 • • 318 x 537 x 567 26 320

Blubar 60 Fizz - Beer Tap 60 • • 318 x 537 x 567 27 320

Blubar 80 - Beer Tap 80 • • 360 x 565 x 566 33 320

Blubar 80 Fizz - Beer Tap 80 • • 360 x 565 x 566 35 320

Blubar 150 - Beer Tap 150 • • 460 x 606 x 617 43 329

Blubar 150 Fizz - Beer Tap 150 • • 460 x 606 x 617 44 329

Blubar 60 - Pulsanti Inox 60 • • 318 x 537 x 491 25 312

Blubar 60 Fizz - Pulsanti Inox 60 • 318 x 537 x 491 27 312

Blubar 80 - Pulsanti Inox 80 • • 360 x 565 x 566 30 328

Blubar 80 Fizz - Pulsanti Inox 80 • 360 x 565 x 566 35 328

Blubar 150 - Pulsanti Inox 150 • • 460 x 606 x 617 41 337

Blubar 150 Fizz - Pulsanti Inox 150 • 460 x 606 x 617 44 337

CARATTERISTICHE TECNICHE

ER - BB     030                    0        0 IT
  030 =30 l/h                  0 = senza Fizz
  raffreddamento               F = con Fizz
  060 = 60  l/h 
  raffreddamento
  080 =80 l/h 
  raffreddamento
  150 = 150  l/h 
  raffreddamento

   0 = solo acqua fredda
   A = acqua fredda e acqua ambiente

  IT  = inox touch
  BR = beer tap
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Erogatori acqua
BLUBAR

ER
O

G
A

TO
RI

LISTINO	
Codice Descrizione Prezzo in Euro

ER-BB03000BR00 Blubar 30 - Beer Tap € 3.208,02

ER-BB030F0BR40 Blubar 30 Fizz - Beer Tap € 5.173,77

ER-BB06000BR00 Blubar 60 - Beer Tap € 4.295,91

ER-BB060F0BR40 Blubar 60 Fizz - Beer Tap € 6.120,58

ER-BB08000BR00 Blubar 80 - Beer Tap € 5.103,59

ER-BB080F0BR40 Blubar 80 Fizz - Beer Tap € 6.845,21

ER-BB15000BR00 Blubar 150 - Beer Tap € 6.212,71

ER-BB150F0BR40 Blubar 150 Fizz - Beer Tap € 8.315,63

ER-BB06000IT00 Blubar 60 - Pulsanti Inox € 5.256,27

ER-BB060F0IT40 Blubar 60 Fizz - Pulsanti Inox € 7.434,57

ER-BB08000IT00 Blubar 80 - Pulsanti Inox € 6.148,97

ER-BB080F0IT40 Blubar 80 Fizz - Pulsanti Inox € 8.296,36

ER-BB15000IT00 Blubar 150 - Pulsanti Inox € 6.958,57

ER-BB150F0IT40 Blubar 150 Fizz - Pulsanti Inox € 9.117,55
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Listino RICAMBI

LISTINO	
Codice Descrizione Prezzo in Euro
ER-24000 Filtro Refiner 24.000 litri € 97,39
ER-CO206 Bombola CO2 600gr € 47,40
ER-CO240 Bombola CO2 4Kg € 366,56
ER-CO210 Bombola CO2 10Kg € 719,32
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